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Jaune Noir Noir texte

Clés, télécommande à radiofréquence : généralités

RAKTAI IR NUOTOLINIO VALDYMO RADIJO DAŽNIU ĮTAISAS: bendra informacija (1/2)

Nuotolinio valdymo radijo 
dažniu įtaisas B

	 2	 Visų atsidarančių elementų užrakini-
mas.

	 3	 Visų atsidarančių elementų atrakini-
mas.

	 4	 Koduotas starterio, vairuotojo durų ir 
degalų bako kamščio raktas.

Vairuotojo atsakomybė
Niekada (net ir labai trumpam) 
nepalikite automobilyje rakto, 
jei jame sėdi vaikas (ar gyvū-

nas).
Jis gali sukelti pavojų sau ar kitiems ke-
leiviams užvesdamas variklį, įjungda-
mas tokius prietaisus kaip langų kėlikliai 
arba užrakinti duris.
Gali kilti rimto sužalojimo pavojus.

Raktas A

	 1	 Koduotas starterio, durų ir degalų bako 
kamščio raktas.

Patarimas
Nelaikykite įtaiso prie šilumos, šalčio ar 
drėgmės šaltinio. 

BA

3

2

4
1

Rakto negalima naudoti kitais 
tikslais, negu aprašyta instruk-
cijoje (pvz., atidaryti butelius ir 
pan.).



Jaune Noir Noir texte
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Clés / télécommande à radiofréquence: généralités (B90 - L90 - F90 - U90 - R90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Nuotolinio valdymo įtaiso 
veikimo laukas
Jis priklauso nuo aplinkos. Atsargiai elkitės 
su nuotolinio valdymo pultu, nes netyčia pa-
spaudę mygtuką galite užrakinti ar atrakinti 
automobilį.

Trukdžiai
Kai kurie objektai (daiktai iš metalo, mobilieji 
telefonai, kiti objektai, skleidžiantys stiprų 
elektromagnetinį spinduliavimą ir pan.) 
būdami netoli rakto gali sukelti trikdžių ir su-
trikdyti sistemos darbą.

RAKTAI IR NUOTOLINIO VALDYMO RADIJO DAŽNIU ĮTAISAS: bendra informacija (2/2) 

Nuotolinio valdymo radijo dažniu 
įtaiso keitimas arba naujo gavimas.
Kreipkitės tik į markės gamintojo atstovą:
–	 jei norite pakeisti raktą, pas markės 

atstovą atvykite automobiliu ir atsi-
vežkite visus raktus, kad juos būtų 
galima parengti naudoti.

–	 atsižvelgiant į automobilio versiją, 
turite galimybę naudoti iki trijų nuoto-
linio valdymo įtaisų.

Nuotolinio valdymo įtaiso gedimas
Įsitikinkite, kad elementas yra geros 
būklės, tinkamo modelio ir gerai įdėtas. 
Elemento veikimo trukmė yra maždaug 
dveji metai.
Norėdami sužinoti, kaip pakeisti bateriją, 
skaitykite 5 skyriaus skirsnį „Nuotolinio 
valdymo radijo dažniu įtaisas: baterija“.
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NUOTOLINIO VALDYMO RADIJO DAŽNIU ĮTAISAS: naudojimas
Duris užrakina ir atrakina nuotolinio valdymo 
pultas B.
Jis maitinamas keičiamuoju elementu (skai-
tykite 5 skyriaus paragrafą „Nuotolinio val-
dymo įtaisas: baterijos“).

Durų užrakinimas
Paspauskite užrakinimo mygtuką 1.
Apie užrakinimą praneša du avarinių ir šoni-
nių šviesų mirktelėjimai.
Jei atidarytos ar blogai uždarytos kurios nors 
durelės, durys užsirakina ir staigiai vėl atsi-
rakina nemirksint nei avarinėms šviesoms, 
nei šoninėms posūkių lemputėms.

Durų atrakinimas
Paspauskite atrakinimo mygtuką 2.
Apie atrakinimą praneša posūkių ir šoninių 
šviesų mirksėjimas.

1
2

B B
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LTH_UD19789_9
Verrouillage et déverrouillage des portes (B90 - L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Verrouillages et déverrouillage des portes

Atidaromų elementų UŽRAKINIMAS IR ATRAKINIMAS

Rankinis valdiklis
Iš išorės
Atrakinkite duris naudodamiesi nuotoli- 
nio valdymo įtaisu (žr. 1 skyriaus skirsnį  
„Nuotolinio valdymo radijo dažniu įtaisas:  
naudojimas“) arba raktu durų spynoje.
Priklausomai nuo automobilio raktu užra- 
kinamos / atrakinamos tik vairuotojo arba  
visos keturios durys.
Iš vidaus
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Paspauskite mygtuką 1, norėdami užrakinti,  
pakelkite mygtuką 1, norėdami atrakinti.

Elektrinis valdiklis
Priklausomai nuo automobilio, ja galima tuo  
pačiu metu užblokuoti arba atblokuoti ketu- 
rių šoninių durų ir bagažinės durelių spynas.
Užrakinkite arba atrakinkite duris spausdami  
jungiklį 2.
Priekinių durų užrakinti neįmanoma, jei jos  
atidarytos.

Vaikų saugumas
Norėdami užblokuoti užpakalinių durų ati- 
darymą iš vidaus, perjunkite svirtį 3 visoms  
durims ir iš vidaus patikrinkite, ar durys gerai  
užblokuotos.

Vairuotojo atsakomybė
Jei nuspręsite vairuoti užrakintomis durimis, žinokite, kad jei Jums prireiktų pagal- 
bos įvykus avarijai, gelbėtojams gali būti sunkiau patekti į saloną.

3

21



enfants....................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Ouverture et fermeture des portes (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Ouverture et fermeture des portes

DURŲ ATIDARYMAS IR UŽDARYMAS

Mechaninis atidarymas iš išorės
Durys atrakintos (žr. 1 skyrių „Durų atrakini- 
mas ir užrakinimas“).
Priekinė dalis: įkiškite ranką po rankena 1 ir  
patraukite į save.
Galinės (rankinis atidarymas): iš automobi- 
lio vidaus pakelkite atrakinimo mygtuką 2 ir  
patraukite durų rankenėlę.

Mechaninis atidarymas iš vidaus
Priekinė dalis: patraukite rankeną 3.
Užpakalinė dalis: iš vidaus pakelkite atra- 
kinimo mygtuką 2 ir pajudinkite durų ran- 
keną 3.

Įjungtų šviesų garso signalas
Jei išjungę variklį paliksite įjungtas šviesas, 
atidarant priekines duris pasigirs įspėjama- 
sis garso signalas (tai apsaugos akumuliato- 
rių nuo išsikrovimo).

Vairuotojas prisiima  
atsakomybę, kai transporto  
priemonė sustabdyta
Niekada (net ir labai trumpam)  

nepalikite automobilyje rakto, jei jame  
sėdi vaikas (ar gyvūnas).
Jis gali sukelti pavojų sau ar kitiems ke- 
leiviams, užvesdamas variklį, įjungda- 
mas tokius prietaisus kaip langų kėlikliai  
arba užrakindamas duris.
Be to, jei lauke oras karštas / saulėta,  
žinokite, kad salone temperatūra kyla  
labai greitai.
PAVOJUS MIRTINAI AR RIMTAI  
SUSIŽEISTI.

2

3

1



antidémarrage........................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Système antidémarrage (B90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Système antidémarrage

VARIKLIO IMOBILIZATORIUS
Draudžiama užvesti mašiną asmeniui, 
neturinčiam koduoto automobilio kon-
taktoriaus-starterio rakto.

Veikimo principas
Automobilis automatiškai apsaugotas praė-
jus kelioms sekundėms išjungus degimą.
Jei koduoto kontaktoriaus-starterio rakto au-
tomobilis neatpažįsta, ima nepertraukiamai 
mirksėti ženklas 1 ir automobilis negali už-
sivesti.

Negalima taisyti ar modifikuoti 
variklio imobilizatoriaus (kom-
piuterio, elektros instaliacijos 
ir pan.), nes tai gali būti pa-

vojinga. Tai gali atlikti tik kvalifikuotas 
markės gamintojo personalas.

Sistemos veikimas
Įjungus variklį, užsidega ženklas 1 ir dega 
tris sekundes, paskui užgęsta. automobilis 
atpažino kodą. Galite užvesti variklį.

Automobilio apsauga
Išjungus užvedimą, po kelių sekundžių ima 
nepertraukiamai mirksėti ženklas 1.
Automobilis bus apsaugotas tik išjungus 
degimą.

Veikimo sutrikimai
Jei įjungus degimą indikatorius 1 tebemirksi 
arba šviečia pastovia šviesa, tai rodo, kad 
sistema neveikia tinkamai.
Visais atvejais reikia būtinai kreiptis pagal-
bos į markės atstovą, nes tik jis sugebės pa-
taisyti variklio imobilizatoriaus sistemą.
Sugedus kontaktoriaus-starterio raktui, 
naudokite antrąjį raktą (išduodamas su 
automobiliu).

1



appuis-tête................................................. (jusqu’à la fin de l’UD)
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Appuis-tête avant (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Appuis-tête avant

PRIEKINĖS GALVOS ATRAMOS

Galvos atramos aukščio nustatymas
Spauskite fiksatorių 1 tuo pat metu keldami  
arba nuleisdami galvos atramą.

Atramos nuėmimas
Paspauskite galvos atramų kreiptuvų fiksa- 
torius 1 bei 2 ir kelkite galvos atramą, kol ji  
atsilaisvins (palenkite atlošą atgal, jei reikia).

Atramos įstatymas
Įstatykite galvos atramos strypus  į tam skir- 
tas kiaurymes (jei būtina, paverskite sėdy- 
nės atlošą atgal). Įstumkite galvos atramą, 
kol ji užsifiksuos.

Galvos atramos yra svarbios  
Jūsų saugumui, įsitikinkite,  
kad jos yra tinkamoje padėtyje:  
atramos viršus turi būti vie- 

name lygyje su viršugalviu.

1

2
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Sièges avant (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Sièges avant

Priekinės sėdynės

Sėdynių pastūmimas į priekį 
arba atgal
Norėdami atblokuoti, pakelkite skersinį 1. 
Pasirinkę padėtį, atleiskite rankenėlę ir įsiti- 
kinkite, kad sėdynė tinkamai užsifiksavo.

Norėdami pakelti ar nuleisti 
vairuotojo sėdynės pagrindą
Priklausomai nuo automobilio pakelkite 
svertą 2 arba rankenėlę 7, nustatykite 
norimą sėdynės aukštį ir paleiskite svertą.

Šildomos sėdynės
Priklausomai nuo automobilio įjungę variklį 
paspauskite jungiklį 3.

Termostatinė sistema nustatys, ar reikalin- 
gas šildymas.

Atlošo nuolydžio reguliavimas:
Priklausomai nuo automobilio pasukite 
ratuką 5 arba rankenėlę 6 ir palenkite atlošą 
iki norimos padėties.

Jei norite suderinti vairuotojo 
sėdynę juosmens lygyje
Priklausomai nuo automobilio, pasukite 
ratuką 4.

6
7

1

2
3

Dėl savo saugumo sėdynes re- 
guliuokite tik automobiliui sto- 
vint.
Patariame per daug nenuleisti 

atlošų, kad nebūtų apribotas saugos 
diržų efektyvumas.
Patikrinkite, ar sėdynių atlošai gerai už- 
sifiksavo.
Nieko negalima palikti ant grindų (vai- 
ruotojo vietoje), nes, staigiai stabdant, 
daiktai gali patekti po pedalais ir trukdyti 
jais naudotis.

4

5
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LTH_UD26530_3
Ceintures de sécurité (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Jaune Noir Noir texte

Ceintures de sécurité

SAUGOS DIRŽAI (1/4)

Dėl savo saugumo prieš pradėdami važiuoti  
visada užsisekite saugos diržus. Be to, turite  
laikytis tos šalies, kurioje esate, įstatymų,  
susijusių su eismo saugumu.

Blogai sureguliuoti diržai gali 
sužeisti, jei įvyktų nelaimingas 
atsitikimas.
Saugos diržą naudokite vienam  

žmogui – vaikui ar suaugusiajam. 
Nėščios moterys taip pat turi užsisegti  
diržą. Tokiu atveju stebėkite, kad pilvo  
dirželis per stipriai nespaustų apatinės  
pilvo dalies nesudarant papildomo tarpo.

Prieš užvesdami variklį, iš pradžių pato- 
giai įsitaisykite, po to suderinkite savo ir  
keleivių saugos diržus, kad apsauga būtų  
kuo patikimesnė.

Sėdėsena vairuojant
(priklausomai nuo automobilio versijos)
–	 Patogiai atsisėskite sėdynėje (nusivilkę  

paltą, striukę ar pan.). Įsitikinkite, kad  
Jūsų nugara gerai prigludusi prie atlošo;

–	 Nustatykite sėdynę pedalų atžvilgiu.  
Jūsų sėdynė turi būti atstumta kuo toliau  
atgal, tačiau taip, kad galėtumėte iki galo  
nuspausti sankabos pedalą. Sėdynės  
atlošą reikia sureguliuoti taip, kad laikan- 
čios vairą rankos būtų truputį sulenktos;

–	 nustatykite vairaračio padėtį;
–	 nustatykite galvos atlošą. Dėl Jūsų  

saugumo atstumas tarp galvos ir atramos  
turi būti kuo mažesnis;

–	 nustatykite sėdynės aukštį. Pasirinkite  
tokį aukštį, kad kuo geriau matytumėte  
kelią.

Saugos diržų reguliavimas
Atsisėskite taip, kad Jūsų nugara būtų pri- 
gludusi prie sėdynės atlošo.
Viršutinis saugos diržas 1 turi būti kuo arčiau  
kaklo, tačiau jo nespausti.
Apatinis saugos diržas 2 turi tvirtai priglusti  
prie dubens, neliesdamas šlaunų.
Saugos diržai turi būti kuo arčiau kūno.  
Pvz.,: venkite storų drabužių, daiktų tarp  
drabužių ir pan.

1

2

Kad užpakaliniai diržai tinkamai veiktų,  
įsitikinkite, kad užpakalinės sėdynės tvir- 
tai laikosi. Žr. 3 skyriaus dalį „Galinės sė- 
dynės: veikimas“.
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SAUGOS DIRŽAI (2/4)

Užsegimas
Išvyniokite diržą lėtai ir be staigių trūktelė- 
jimų, įsitikinkite, ar liežuvėlis 4 užsifiksavo  
korpuse 6 (patikrinkite užsegimą traukdami  
liežuvėlį 4).
Jei užsikirto, atleiskite ir išvyniokite iš naujo.
Jei diržas visiškai užstrigo, dirželį traukite  
lėtai, bet stipriai, kol jo išlįs maždaug 3 cm.  
Tegul jis susivynioja pats. Tada išvyniokite.
Jei sutrikimo pašalinti nepavyksta, kreipkitės  
į gamintojo atstovą.

Priekinių vietų saugos diržų  
aukščio reguliavimas
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Pastumkite mygtuką 7 ir pasirinkite tokią  
reguliavimo padėtį, kad krūtinę juosiantis  
saugos diržas 3, būtų nustatytas kaip nuro- 
dyta anksčiau.
Sureguliavę saugos diržą, dar patikrinkite, ar  
jis tinkamai užsisegė.

Atsegimas
Paspauskite mygtuką 5 korpuse 6, ir įtempi- 
klis suvynios saugos diržą. Laikykite diržą už  
liežuvėlio, kad šis lengviau susivyniotų.

çĮspėjimo apie neužsegtą  
diržą signalas

Priklausomai nuo automobilio, užvedus va- 
riklį jis įsižiebia, o kai automobilis pasiekia  
maždaug 16 km/h ir jeigu saugos diržas ne- 
užsegtas, pradeda mirksėti ir maždaug 
90 sekundžių girdimas garso signalas.

3

4 5

66

7
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SAUGOS DIRŽAI (3/4)

Užpakaliniai diržai su 
vyniotuvais
Šie diržai yra užsegami bei atsegami taip 
kaip ir priekiniai saugos diržai.

Lėtai išvyniokite diržą 8.
Diržo sagtį 9 įkiškite į raudonos spalvos fik- 
satorių 10.

Apatiniai rankiniu būdu  
reguliuojami saugos diržai 11
Apatinis diržas turi tvirtai priglusti prie  
dubens, neliesdamas šlaunų.
Saugos diržai turi būti kuo arčiau kūno.  
Pvz.,: venkite storų drabužių, daiktų tarp  
drabužių ir pan.
Norėdami jį įtempti, patraukite už laisvo  
diržo plaušo 12.
Kad jį atlaisvintumėte, palenkite sagtį 14  
statmenai diržui, paspauskite sagtį iš žiedo  
pusės traukdami už dubens srities dirže- 
lio 13.

Atlikę bet kokį judesį su galinėmis sėdynėmis, patikrinkite, ar tinkamai veikia gali- 
niai saugos diržai.

8

9

10

8

9
10

11

12

13
14
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SAUGOS DIRŽAI (4/4)

Ši informacija taikoma ir priekinių, ir galinių sėdynių saugos diržams.

–	�Negalima keisti gamykloje sumontuotos saugos įrangos sistemos elementų: saugos diržų, sėdynių ar jų tvirtinimo elementų.  
Ypatingais atvejais (pvz., tvirtinant vaiko kėdutę), pasitarkite su gamintojo atstovu.

–	Ant saugos diržų nekabinkite jokių daiktų (skalbinių segtukų, sąvaržėlių ar pan.), nes per laisvai uždėti saugos diržai gali būti su- 
žeidimo per avariją priežastimi.

–	 Niekuomet nejuoskite diržo po ranka ar už nugaros.
–	 Niekada vienu saugos diržu nesekite kelių asmenų ir nelaikykite ant kelių vaiko prisegę savo saugos diržu.
–	 Diržas turi būti nesusisukęs.
–	 Įvykus avarijai, patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite diržus. Taip pat pakeiskite diržą, jei jis susidėvėjo.
–	 Nepamirškite diržo sagties įdėti į atitinkamą fiksatorių.
–	 Grąžinę galines sėdynes į pirminę padėtį, patikrinkite, ar saugos diržai yra savo vietoje ir ar jie galės būti tinkamai panaudoti.
–	 Stebėkite, kad į saugos diržo užraktą nepatektų pašalinių daiktų, kurie gali trukdyti tinkamai veikti.
–	 Įsitikinkite, kad užraktas yra tinkamoje padėtyje (nepaslėptas, nesuplotas ar jo neprispaudė žmonės ar daiktai).
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Dispositifs complémentaires aux ceintures avant

PAPILDOMI ĮRENGINIAI PRIEKINIAMS SAUGOS DIRŽAMS (1/4)

Priklausomai nuo automobilio tai gali būti:
–	 saugos diržo įtempiklis;
–	 krūtinės ląstos įtempiklio jėgos ribotuvas;
–	 vairuotojo ir keleivio priekinės saugos oro  

pagalvės,
Šios sistemos suveiks arba nepriklausomai  
viena nuo kitos, arba kartu, jei automobilis  
kaktomuša susidurs su kliūtimi.

–	�Po eismo nelaimės patikrin- 
kite visus diržų apsaugos  
įrenginius.

–	Bet koks įsikišimas į sistemą 
(saugos oro pagalvės, elektroniniai 
kontrolės prietaisai, laidai) arba pa- 
naudojimas kitame, nors ir identiš- 
kame, automobilyje, yra griežtai drau- 
džiamas.

–	 Siekiant išvengti savaiminio įsijun- 
gimo, kuris gali padaryti rimtos žalos, 
tik kvalifikuoti markės tinklo darbuoto- 
jai gali taisyti papildomus įrenginius 
priekiniam saugos diržui.

–	 Paleidimo sistemos elektrinę įrangą 
tikrinti ar remontuoti gali tik specia- 
liai išmokyti darbuotojai su specialiais 
prietaisais.

–	 Atiduodami savo automobilį į sąvar- 
tyną, kreipkitės į markės gamintojo 
atstovą ir paprašykite išimti įtempiklių 
bei oro pagalvių dujų generatorius.

Įtempiklis
Įjungus degimą, įvykus stipriam smūgiui iš  
priekio, priklausomai nuo smūgio stiprumo,  
sistema gali įjungti stūmoklį, kuris iškart su- 
traukia diržą.
Įtempiklis prispaudžia diržą prie kūno bei sė- 
dintįjį prie sėdynės ir taip padidina apsaugos  
efektyvumą.

Priklausomai nuo smūgio jėgos  
šioje sistemoje suveiks:
–	sagties įtempiklis (kuris įsi- 
jungia, sumažindamas diržo  

laisvumą);
–	 saugos diržo įtempiklis, kuriuo kelei- 

vis prispaudžiamas prie sėdynės, ir  
jėgos ribotuvas;

–	 priekinė saugos oro pagalvė.
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PAPILDOMI ĮRENGINIAI PRIEKINIAMS SAUGOS DIRŽAMS (2/4)

Vairuotojo ir keleivio oro 
pagalvės
Saugos oro pagalvės paprastai būna įmon- 
tuotos vairuotojui ir priekyje sėdinčiam kelei- 
viui.
Jei ši įranga įmontuota, užrašą „Saugos oro 
pagalvė“ rasite ant vairaračio ir skydelio bei 
lipduke ant išorinės priekinio stiklo pusės 
arba ant skydelio nuo saulės.

Saugos oro pagalvės sistemą sudaro:
–	 saugos oro pagalvė ir dujų generatorius, 

vairuotojui įmontuoti vairaračio viduryje, o 
keleiviui – prietaisų skydelyje;

–	 elektroninė sistemos stebėjimo dėžė, 
įjungianti elektrinį dujų generatoriaus jun- 
giklį;

–	 vienintelės kontrolės lemputė å;
–	 atstieji jutikliai.

Diržų įtempimo ribotuvai
Ypač stipraus smūgio metu šis mechaniz- 
mas reguliuoja diržų įtempimą, kad nebūtų  
viršytas leistinas jo lygis.

Saugos oro pagalvių sistema  
veikia pagal pirotechnikos prin- 
cipą – tai reiškia, kad pagal- 
vei išsiskleidžiant ši sistema  

išskiria šilumą, paskleidžia dūmus (tai  
nėra gaisro ženklas) ir sukelia sprogimo  
garsą. Staigiai išsipūtusi saugos oro pa- 
galvė gali pažeisti odos paviršių ar pada- 
ryti kitokį neigiamą poveikį.
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PAPILDOMI ĮRENGINIAI PRIEKINIAMS SAUGOS DIRŽAMS (3/4)

Veikimas
Ši sistema veikia tik esant įjungtam degi- 
mui.
Esant stipriam priešpriešiniam smūgiui, 
saugos oro pagalvė(-s) staigiai išsipu- 
čia sušvelnindama(-os) vairuotojo galvos 
ir krūtinės smūgį į vairą, o priekinio kelei- 
vio galvos – į prietaisų skydelį; po smūgio 
oras iš saugos oro pagalvės(-ių) akimirksniu 
išeina, ir keleiviai netrukdomi gali išlipti iš au- 
tomobilio.

Veikimo sutrikimai
Įjungus degimą, indikatorius 1, esantis prie- 
taisų skydelyje, įsižiebia ir po kelių sekun- 
džių užgęsta.
Jei jis neįsižiebia, įjungus degimą, arba įsi- 
žiebia, užvedus variklį, tai reiškia, kad sis- 
tema išsiderino.

Tokiu atveju tvirtinti vaiko kėdutę ant prieki- 
nės keleivio sėdynės DRAUDŽIAMA.
Keleivio ten taip pat nepatartina sodinti.
Abiem atvejais kuo greičiau kreipkitės į auto- 
mobilio gamintojo atstovą.

Saugos oro pagalvių sistema 
veikia pirotechnikos principu 
– tai reiškia, kad pagalvei iš- 
siskleidžiant ši sistema išski- 

ria šilumą, paskleidžia dūmus (tai nėra 
gaisro ženklas) ir sukelia sprogimo 
garsą. Išsiskleisdama (tai turi įvykti stai- 
giai) saugos oro pagalvė gali pažeisti 
odą ar padaryti kitokį neigiamą poveikį.

1
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PAPILDOMI ĮRENGINIAI PRIEKINIAMS SAUGOS DIRŽAMS (4/4)

Visi šie įspėjimai primena: prisipučiant 
oro pagalvei, jai neturi būti jokių kliūčių, 
nes visi pašaliniai daiktai gali rimtai Jus 
sužeisti.

Įspėjimai dėl vairuotojo saugos oro pagalvės
–	Nekeiskite vairo ar jo oro pagalvės.
–	Draudžiama uždengti vairo pagalvę.
–	Ant pagalvės netvirtinkite jokių daiktų (segtuko, logotipo, laikrodžio, telefono lai- 

kiklio ar pan.).
–	 Draudžiama išmontuoti vairą (tai gali daryti tik įgalioti markės tinklo darbuotojai).
–	 Vairuodami nebūkite per arti vairo: vairuojant Jūsų rankos turi būti lengvai sulenktos 

(žr. 1 skyriaus dalį „Vairavimo padėties reguliavimas“). Taip užtikrinsite pakankamą 
erdvę, reikalingą oro pagalvei veiksmingai išsiskleisti.

Įspėjimai dėl vairuotojo pusės oro pagalvės: vieta 2
–	 Ant prietaisų skydelio oro pagalvės zonoje neklijuokite ir netvirtinkite jokių daiktų (seg- 

tukų, logotipų, laikrodžių, telefono laikiklių ir pan.).
–	 Nieko nedėkite tarp skydelio ir keleivio (gyvūno, skėčio, lazdelės, krepšių ir pan.).
	 Ant prietaisų skydelio ar sėdynės negalima užsikelti kojų, nes galite būti sunkiai sužeis- 

tas. Patartina sėdėti taip, kad kūno dalys (keliai, rankos, galva...) būtų toliau nuo skyde- 
lio.

–	 Kai tik išimate vaiko kėdutę, iš naujo įjunkite keleivio saugos oro pagalvę, kad apsaugo- 
tumėte keleivį smūgio atveju.

DRAUDŽIAMA TVIRTINTI ATGAL ATSUKTĄ VAIKO KĖDUTĘ 
PRIEKINIO KELEIVIO VIETOJE TOL, KOL PAPILDOMI PRIEKINIO 

KELEIVIO SAUGOS DIRŽO ĮRENGINIAI NĖRA IŠJUNGTI
(Žr. skirsnį „Priekinio keleivio saugos oro pagalvės išjungimas“ 1-ame skyriuje).

2
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Dispositifs de protection latérale

Šoninės apsaugos įrenginiai

Šoninės saugos oro pagalvės
Tai oro pagalvė, kuri įdiegta į priekines sė-
dynes ir naudojama jų šonuose (iš durų 
pusės), norint apsaugoti keleivius stipraus 
smūgio iš šono atveju.

Įspėjimas dėl šoninių saugos oro pagalvių
–	Sėdynių užvalkalų pritaikymas: sėdynės, kuriose įmontuotos saugos oro pa-
galvės, gali būti apvilktos tik specialiais užvalkalais, pritaikytais Jūsų automobiliui. 
Teiraukitės automobilio gamintojo atstovo, ar tokių užvalkalų yra tinklo parduotu-

vėse. Naudojant kitus, nepritaikytus specialiai Jūsų automobiliui, saugos oro pagalvės 
gali nesuveikti ir Jūsų saugumas sumažės.

–	 Negalima laikyti aksesuarų, daiktų ar gyvūnų tarp sėdynės atlošo, durų ir vidinės elek-
tros instaliacijos. Taip pat negalima uždengti sėdynės atlošo rūbais ar kitais daiktais. Tai 
gali sutrukdyti saugos oro pagalvei išsiskleisti ar Jūs galite būti sužeisti jai išsiskleidžiant.

–	 Negalima išmontuoti ar modifikuoti sėdynės ir elektros įrangos. Tai gali atlikti tik kvalifi-
kuoti markės tinklo specialistai.
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Dispositifs de retenue complémentaires

Saugos oro pagalvės yra skirtos papildyti saugos diržų veikimą; oro pagalvės ir diržai yra integralios tos pačios saugos sistemos 
dalys. Todėl svarbu, kad saugos diržai būtų visą laiką užsegti; jei jie neužsegti, visi važiuojantys automobiliu rizikuoja būti sužeisti, 
įvykus avarijai, be to, tai padidina ir odos sužeidimų tikimybę, suveikus oro pagalvei, nors tokie sužeidimai visada galimi, kai išsipu-
čia oro pagalvė.

Paprastai automobiliui darant staigų posūkį ar patyrus stiprų smūgį iš užpakalio įtempikliai bei saugos oro pagalvės neįsijungia. Smūgiai į au-
tomobilio apačią, kokius sukelia šaligatvis, kelio duobės, akmenys ir pan., gali sukelti šių sistemų įsijungimą.
–	 Bet koks vairuotojo ir keleivio saugos oro pagalvių sistemos (oro pagalvė, elektroninė kontrolės sistema, laidai) taisymas ar keitimas yra 

griežtai draudžiamas (išskyrus kvalifikuotus markės tinklo specialistus).
–	 Norėdami, kad sistema gerai veiktų ir kad išvengtumėte savaiminio sistemos įsijungimo, visada kreipkitės į markės gamintojo darbuotojus, 

kurie yra išmokyti tikrinti saugos oro pagalvių sistemas.
–	 Dėl Jūsų saugumo saugos oro pagalvių sistema turi būti tikrinama, jei automobilis pateko į avariją, buvo pavogtas ar į jį buvo įsilaužta.
–	 Jei skolinate ar parduodate automobilį, informuokite būsimąjį jo savininką apie šias sąlygas ir kartu su automobiliu įteikite šią naudojimo ir 

priežiūros instrukciją.
–	 Jei atiduodate automobilį į sąvartyną, paprašykite, kad markės gamintojo atstovas pasirūpintų išimti dujų generatorių (-ius).

Visi šie įspėjimai primena: prisipučiant oro pagalvei, jai neturi būti jokių kliūčių, nes visi pašaliniai daiktai gali rimtai Jus sužeisti.

PAPILDOMA saugos ĮRANGA 
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Sécurité enfants : généralités

vaikų saugumas: bendroji informacija (1/2)

Vaiko vežimas
Vaikas, kaip ir bet kuris suaugęs, turi tinka- 
mai atsisėsti ir prisisegti diržu nepriklauso- 
mai nuo kelionės trukmės. Jūs atsakote už  
mašinoje sėdintį vaiką.
Vaikas nėra tarsi žemaūgis suaugęs. Jam  
gali grėsti ypatingi sužeidimai, nes jo rau- 
menys ir kaulai nuolat auga. Vien saugos  
diržas vaikui vežti nepritaikytas. Naudokite  
pritaikytą kėdutę vaikui laikydamiesi visų nu- 
rodymų.

Smūgis važiuojant 50 km/h  
greičiu yra tolygus kritimui iš  
10 m aukščio. Neprisegti vaiko  
tolygu jį palikti žaisti ketvirto  

aukšto balkone be turėklų!
Niekada nelaikykite vaiko rankose.  
Įvykus avarijai jūs jo neišlaikysite net ir  
būdamas pats prisisegęs.
Jei jūsų automobilis patyrė avariją, pa- 
keiskite vaiko kėdutę ir pasirūpinkite,  
kad būtų patikrinti saugos diržai.

Niekada nepalikite automobi- 
lyje vaiko be priežiūros.
Įsitikinkite, kad jūsų vaikas tvir- 
tai apjuostas ir kad jo dirželiai  

ar diržas tinkamai suderinti ir nustatyti.  
Venkite pernelyg siaurų drabužių, į ku- 
riuos trintųsi diržai.
Neleiskite vaikui iškišti galvos ar rankų  
per langą.
Prižiūrėkite, kad vaikas išlaikytų taisy- 
klingą padėtį visos kelionės metu, ypač  
miegodamas.Kad neleistumėte atida- 

ryti durų, naudokite prietaisą  
„Vaikų saugumas“ (žr. skirsnį  
„Durų užrakinimas ir atrakini- 

mas“ 1 skyriuje).
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vaikų saugumas: bendroji informacija (2/2)

Vaiko kėdutės naudojimas
Apsaugos lygis, kurį užtikrina vaiko kėdutė,  
priklauso nuo jos galimybės išlaikyti vaiką ir  
nuo pritvirtinimo. Blogai pritvirtinta kėdutė  
neapsaugos ir blogai apsaugos vaiką stai- 
giai stabdant ar smūgio metu.
Prieš pirkdami kėdutę patikrinkite, ar ji ati- 
tinka šalies, kur jūs esate, įstatymus ir  
ar ją galite montuoti savo automobilyje.  
Pasikonsultuokite su markės atstovu, norė- 
dami išsiaiškinti, kokios kėdutės rekomen- 
duojamos jūsų automobiliui.
Prieš tvirtindami kėdutę perskaitykite ins- 
trukciją ir jos laikykitės. Jei tvirtinant iškilo  
sunkumų, susisiekite su įrangos gamintoju.  
Kėdutės instrukciją laikykite su kėdute.

Parodykite vaikui, kaip užsisegate diržą,  
ir paaiškinkite jam:
–	 teisingai prisisegti;
–	 kad reikia lipti į automobilį ir išlipti iš jo  

priešinga eismui puse.
Nenaudokite padėvėtos kėdutės ar kė- 
dutės be instrukcijos.
Žiūrėkite, kad montuoti netrukdytų joks  
daiktas netoli kėdutės.

Niekada nepalikite automobi- 
lyje vaiko be priežiūros.
Įsitikinkite, kad jūsų vaikas tvir- 
tai apjuostas ir kad jo dirželiai  

ar diržas tinkamai suderinti ir nustatyti.  
Venkite pernelyg siaurų drabužių, į ku- 
riuos trintųsi diržai.
Neleiskite vaikui iškišti galvos ar rankų  
per langą.
Prižiūrėkite, kad vaikas išlaikytų taisy- 
klingą padėtį visos kelionės metu, ypač  
miegodamas.
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vaikų saugumas: vaiko kėdutės pasirinkimas

Atgal atsuktos vaiko kėdutės
Kūdikio galva, palyginti su kūnu, yra sun- 
kesnė už suaugusio žmogaus, o kaklas labai  
silpnas. Šia padėtimi vaiką vežiokite kiek  
galima ilgiau (ne trumpiau kaip iki 2 metų).  
Taip laikoma galva ir kaklas. Pasirinkite ge- 
riausiai saugančią kėdutę užlenktais šonais  
ir pakeiskite ją, kai vaiko galva tampa aukš- 
tesnė už atlošą.

Į priekį atsuktos vaiko kėdutės
Vaiko galva ir pilvas yra labiausiai saugo- 
tinos kūno dalys. Tvirtai pritaisyta atsukta į  
priekį vaikų kėdutė sumažina smūgio į galvą  
tikimybę. Vežkite vaiką kėdutėje atsuktą  
veidu į kelią, pritvirtintą diržais ir sagtimis tol,  
kol kėdutė tinkama vaiko ūgiui. Pasirinkite  
kėdutę užlenktais šonais, nes ji geriau ap- 
saugo nuo šoninių smūgių

Paaukštinta kėdutė
Kai vaikas sveria daugiau nei 15 kg arba yra  
4 metų, jis gali sėdėti ant paaukštintos kė- 
dutės, kurioje galima pritaikyti saugos diržą  
prie jo kūno formos. Paaukštintos kėdu- 
tės pagrindas turi turėti kreiptuvus, nukrei- 
piančius diržą į vaiko šlaunis, o ne į pilvą.  
Rekomenduojama naudoti reguliuojamo  
aukščio atlošą, kuris turi dirželio kreiptuvą,  
kad diržą būtų galima perjuosti per peties  
vidurį. Diržas niekada neturi būti juosiamas  
per kaklą ar ranką. Pasirinkite kėdutę už- 
lenktais šonais, nes ji geriau apsaugo nuo  
šoninių smūgių.
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fixation du siège enfant

vaikų saugumas: vaiko kėdutės tvirtinimas
Tvirtinimas diržu
Saugos diržas turi būti suderintas, kad būtų  
užtikrintas jo veiksmingumas staigiai stab- 
dant ar smūgio metu.
Laikykitės dirželio matmenų, kuriuos nurodė  
kėdutės gamintojas.
Visuomet patikrinkite, ar gerai užsegtas  
saugos diržas: patraukite jį į viršų ir maksi- 
maliai įtempkite spausdami vaiko kėdutę.
Patikrinkite, ar kėdutė gerai laikosi: pajudin- 
kite ją į kairę ir į dešinę bei pirmyn ir atgal.  
Kėdutė turi tvirtai laikytis.
Žiūrėkite, kad kėdutė nebūtų pritvirtinta sker- 
sai ir nesiremtų į stiklą.

Saugos diržo niekada nega- 
lima atpalaiduoti ar suraizgyti.  
Niekuomet juo nejuoskite per  
rankas ar už nugaros.

Patikrinkite, kad diržas nepažeistas aš- 
triais daiktais.
Jei saugos diržas normaliai neveikia,  
vaiko apsaugoti jis negali. Pasitarkite  
su gamintojo atstovu. Nenaudokite šios  
vietos, kol jos diržas nepataisytas.

Nenaudokite vaikiškos kėdu- 
tės, kuri gali atfiksuoti ją lai- 
kantį diržą: kėdutės pagrindas  
negali būti padėtas ant spynos  

ir (arba) saugos diržo sagties.
Šių originalios saugos sistemos  
elementų keisti ikr modifikuoti  
negalima: saugos diržai, sėdy- 
nės ar jų tvirtinimo elementai.
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Sécurité enfants : installation du siège enfant (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Jaune Noir Noir texte

installation du siège enfant

vaikų saugumas: vaikų kėdutės montavimas (1/4)

Kuo toliau į priekį pastumkite priekinę auto- 
mobilio sėdynę, kad galėtumėte pritvirtinti  
atlošu į kelią atsuktą vaiko kėdutę, po to  
kuo labiau atstumkite priekinę sėdynę atgal,  
tačiau taip, kad ji neliestų kėdutės.
Dėl vaiko saugumo atsuktoje į priekį kėdu- 
tėje neatitraukite sėdynės, esančios priešais  
vaiką, daugiau nei iki pavažų vidurio, nenu- 
lenkite pernelyg atlošo (ne daugiau kaip 25°)  
ir kuo labiau pakelkite sėdynę.
Įsitikinkite, kad į priekį atsukta kėdutė priglu- 
dusi prie automobilio sėdynės atlošo, o sė- 
dynės galvos atramos jai netrukdo.

Ant priekinės sėdynės
Kaip vežti vaiką ir ar galima jį vežti prieki- 
nio keleivio vietoje, priklauso nuo kiekvie- 
nos šalies įstatymų. Pasidomėkite, kokie yra  
jūsų šalies įstatymai, ir laikykitės nurodymų,  
surašytų kitame puslapyje esančioje sche- 
moje.
Prieš montuodami kėdutę šioje vietoje (jei  
leidžiama):
–	 išjunkite priekinio keleivio saugos oro pa- 

galvę;
–	 iki galo nuleiskite saugos diržą;
–	 atstumkite sėdynę kuo toliau atgal;
–	 truputį palenkite atlošą (maždaug 25°);
–	 jei automobilyje tai padaryti galima, kuo  

aukščiau pakelkite sėdynės pagrindą.
Pritvirtinę kėdutę šių nustatymų nebekeis- 
kite.

Ant užpakalinės šoninės sėdynės
Kėdutę reikia tvirtinti skersai automobilio  
per ne mažiau kaip dvi keleivio vietas. Vaiko  
galva turi būti priešingoje pusėje negu durys.

Kai kuriose vietose negalima tvirtinti vaiko  
kėdutės. Schema kitame puslapyje nurodo,  
kur galima montuoti kėdutę.
Gali būti, kad neturėsite tokio tipo kėdučių,  
kokios yra paminėtos. Prieš naudodami kito- 
kią kėdutę patikrinkite pas gamintoją, kad ją  
primontuoti galėsite.

Pasirinktą kėdutę pritvirtinkite  
ant galinės sėdynės.
Įsitikinkite, kad primontuota  
kėdutė tikrai neatsipalaiduos  

nuo savo pagrindo.
Jei turite nuimti galvos atramą, įsitikin- 
kite, kad jis paliktas patikimoje vietoje,  
kad staigiai stabdant ar smūgio metu jis  
neužkristų ant žmogaus.
Visuomet pritvirtinkite vaikišką kėdutę,  
net jei ji nenaudojama, kad staigiai stab- 
dant ar smūgio metu jis neužkristų.

Įsitikinkite, kad vaiko kėdutė ar  
vaiko kojos netrukdo tinkamai  
užfiksuoti priekinės sėdynės.  
Žr. 1 skyriaus skirsnį „Priekinės  

sėdynės“.



Jaune Noir Noir texte
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Sécurité enfants : installation du siège enfant (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

vaikų saugumas: vaikų kėdutės montavimas (2/4)

Vaiko kėdutės tvirtinimas diržu

¬  Šioje vietoje galima tvirtinti  
„Universaliu“ diržu.

− Šioje vietoje galima montuoti diržu  
tik atgal atsuktą universalią kėdutę.

Tik tuomet, kai šioje vietoje įrengtas  
diržas su įtraukimo įtaisu. Nepritaikytos automobiliui  

vaiko saugos sistemos vaiko ar  
kūdikio tinkamai neapsaugos.  
Jis gali sunkiai ar net mirtinai  

susižeisti.

³  Patikrinkite saugos oro pagalvės  
būklę prieš sodindami keleivį arba montuo- 
dami vaiko kėdutę.

MIRTIES AR SUNKIŲ  
SUŽEIDIMŲ PAVOJUS: prieš  
montuodami vaikišką atgal at- 
suktą kėdutę priekinio keleivio  

vietoje patikrinkite, ar oro pagalvė tikrai  
išjungta (žr. skirsnio „Priekinio keleivio  
oro pagalvės išjungimas“ pabaigą).

Automobiliai be saugos oro pagalvės arba su išjungta oro pagalve

1

Centrinė vieta gale
Tvirtinti vaiko kėdutę šioje vietoje galima  
tik tuomet, kai joje yra diržas su vyniotuvu.  
Papildomos informacijos teiraukitės markės  
gamintojo atstovo.

1
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Jaune Noir Noir texte

vaikų saugumas: vaikų kėdutės montavimas (3/4)

(1) MIRTIES AR SUNKIŲ SUŽEIDIMŲ PAVOJUS: prieš montuodami vaikišką atgal atsuktą kėdutę priekinio keleivio vietoje patikrin- 
kite, ar oro pagalvė tikrai išjungta (žr. skirsnį „Priekinio keleivio oro pagalvės išjungimas“ 1-ame skyriuje).

Laikantis įstatymų lentelėje apačioje pateikta ta pati informacija kaip ir ankstesnėje schemoje.

Vaikiškų kėdutės tipai Vaiko svoris Priekinio keleivio vieta SU išjungiama  
saugos oro pagalve (1) (2)

Priekinio  
keleivio vieta  

be saugos oro  
pagalvės (2)

Galinės  
šoninės  
vietos

Centrinė vieta gale
(6)

Skersinis bokštelis
Grupė 0 < 10 kg X X U (3) U

Atgal atsukta kėdutė/ 
korpusas
Grupė 0, 0+ ir 1

< 13 kg
nuo 9 kg  
iki 18 kg

U U U (4) U

Kėdutė, atsukta veidu  
į kelią
Grupė 1

9 kg iki 18 kg X X U (5) U

Paaukštinta kėdutė
Grupė 2 ir 3

15 iki 25 kg ir  
nuo 22 iki 36 kg X X U (5) U



Jaune Noir Noir texte
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vaikų saugumas: vaikų kėdutės montavimas (4/4)

X	 = �Vieta, kurioje negalima tvirtinti vaiko kėdutės.
U	 = �Vieta, kurioje galima saugos diržu tvirtinti universalią vaiko kėdutę; patikrinkite, ar ją galima tvirtinti.
Norėdami išsirinkti Jūsų vaikui pritaikytą ir Jūsų automobiliui rekomenduotiną vaiko saugos kėdutę, perskaitykite brošiūrą „Vaikų  
saugos įrenginiai“, kurią galite gauti tinkle.
(2) �Šioje vietoje galima tvirtinti tik atlošu į kelią atsuktą vaiko kėdutę: kuo toliau atitraukite ir pakelkite automobilio sėdynę, o atlošą truputį palen- 

kite (maždaug 25° kampu).
(3) �Lopšys tvirtinamas skersai automobilio ir užima dvi vietas. Vaiką guldykite taip, kad jo galva būtų priešingoje nei durys pusėje.
(4) �Kuo toliau į priekį pastumkite priekinę automobilio sėdynę, kad galėtumėte pritvirtinti atlošu į kelią atsuktą vaiko kėdutę, po to kuo labiau atstum- 

kite priekinę sėdynę atgal, tačiau taip, kad ji neliestų kėdutės.
(5) �Judėjimo kryptimi atsuktos vaiko kėdutės atlošą priglauskite prie automobilio sėdynės atlošo. Nustatykite tinkamą atramos galvai aukštį.  

Prireikus ją galima nuimti. Neatitraukite sėdynės priešais vaiką toliau nei iki pavažų vidurio ir jos atlošo nenulenkite labiau nei 25° kampu.
(6) �Tik tuo atveju, jei šioje vietoje yra saugos diržas su vyniotuvu.
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désactivation, activation de l’airbag passager avant

vaikų saugumas: priekyje sėdinčio keleivio saugos oro pagalvės išjungimas, įjungimas (1/3)

Keleivio oro pagalvė įjun- 
giama ar išjungiama išjungus 
degimą.
Junginėjant, kai įjungtas degi- 

mas, įsižiebia indikatorius å.
Jei norite, kad saugos oro pagalvė ati- 
tiktų rankenėlės padėtį, išjunkite degimą  
ir vėl jį įjunkite.

Vėl įjungę degimą, būtinai patikrinkite, ar  

lemputė 2, ], įsižiebusi prietaisų sky- 
delyje.
Šis indikatorius degs pastoviai, patvirtin- 
damas, kad galite tvirtinti vaiko kėdutę.

Priekinio keleivio oro pagalvės 
išjungimas
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Kad galėtumėte pritvirtinti atgal atsuktą 
vaiko kėdutę ant priekinės keleivio sėdynės, 
būtinai turite išjungti keleivio saugos oro pa- 
galvę, jei jūsų automobilyje yra saugos oro 
pagalvės išjungimo funkcija.
Kad išjungtumėte keleivio saugos oro pa- 
galvę: automobiliui sustojus, neįjungę 
degimo paspauskite ir pasukite mygtuką 1 
iki padėties OFF.

1

2
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vaikų saugumas: priekinio keleivio saugos oro pagalvės išjungimas, įjungimas (2/3)

PAVOJUS
Kadangi priekyje sėdinčio ke- 
leivio saugos oro pagalvė  
ir vaikų kėdutė, pritvirtinta  

nugara į kelią, nesuderinami dalykai,  
NIEKADA priekyje sėdinčio keleivio vie- 
toje netvirtinkite vaikų kėdutės atsuktos  
į galą (nugara į kelią), jei įjungta prie- 
kinė saugos oro pagalvė. Jei pagalvė  
suveiks, vaikas gali būti rimtai sužalotas.

Jums apie tai primena ženklai ant prietaisų  
skydelio ir lipdukai A kiekvienoje keleivio  
skydelio nuo saulės pusėje 3 (kaip aukščiau  
pateiktame pavyzdyje).

A

A

3
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vaikų saugumas: priekinio keleivio saugos oro pagalvės išjungimas, įjungimas (3/3)

Veikimo sutrikimai
Sutrikus priekinio keleivio saugos oro pagal- 
vės įjungimo ir išjungimo sistemai, vaikišką  
saugos kėdutę prie priekinės sėdynės tvir- 
tinti draudžiama.
Keleivio ten taip pat nepatartina sodinti.
Kuo greičiau kreipkitės į markės gamintojo  
atstovą.

Priekinio keleivio oro pagalvės 
įjungimas
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Nuėmę nuo priekinio keleivio sėdynės vai- 
kišką saugos kėdutę, vėl įjunkite saugos oro 
pagalvę, kad priekinis keleivis būtų apsau- 
gotas, įvykus susidūrimui.
Oro pagalvei įjungti: sustabdę automobilį, 
neįjungę degimo paspauskite ir pasukite 
jungtuką 1 iki padėties ON.
Įjungę degimą, būtinai patikrinkite, ar indi- 

katorius 2, ] užgesęs.

1

2
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Rétroviseurs

UŽPAKALINIO VAIZDO VEIDRODĖLIAI

Rankiniu būdu valdomi išoriniai  
užpakalinio vaizdo veidrodėliai
Norėdami sureguliuoti veidrodėlį, naudokite  
svirtį 1.

Lankstomas išorinis automobilio  
veidrodėlis
Palenkite rankomis automobilio veidrodėlį  
prie durų lango.

Elektra valdomi šoniniai  
veidrodėliai
Esant įjungtam degimui, sukite ranke- 
nėlę 2:
–	 į padėtį A, kad nustatytumėte kairįjį vei- 

drodėlį;
–	 į padėtį B, kad nustatytumėte dešinį vei- 

drodėlį;
0 yra neutrali padėtis.

Veidrodėlių šildymas
Nuo apledėjimo saugo bendra veidrodėlio ir  
galinio lango atitirpinimo sistema, žr. skirsnį  
„Galinio lango atitirpinimas“.

Salono užpakalinio vaizdo  
veidrodėlis
Jis yra reguliuojamas. Kad vairuojant naktį  
Jūsų neapakintų iš paskos važiuojančio  
automobilio žibintai, pastumkite svirtelę 3,  
esančią už užpakalinio vaizdo veidrodėlio.

0

A

0

2

B

3

1
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Jaune Noir Noir texte

Poste de conduite

VAIRUOTOJO VIETA, JEI VAIRAS KAIRĖJE (1/2)

Įdiegta įranga PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO MODELIO IR ŠALIES.

2 651 7 83 4 10 119
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VAIRUOTOJO VIETA, JEI VAIRAS KAIRĖJE (2/2)

Įdiegta įranga PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO MODELIO IR ŠALIES.

	 1	 Šoniniai ortakiai.

	 2	 Apipūtimo ortakis.

	 3	 Rankenėlė:
–	 posūkių šviesų,
–	 išorės apšvietimo,
–	 priekinių rūko šviesų,
–	 galinių rūko žibintų,
–	 garso signalizatoriaus.

	 4	 Prietaisų skydelis.

	 5	 Vairuotojo oro pagalvės vieta.

	 6	 Priekinio ir bagažinės stiklo valytuvo ir 
plautuvo rankenėlė.
Borto kompiuterio informacijos patei- 
kimo mygtukas.

	 7	 Centriniai ventiliatoriai.

	 8	 Keleivio pusės oro pagalvės vieta arba 
daiktadėžė.

	 9	 Apipūtimo ortakis.

	10	 Šoninis ventiliatorius.

	11	 Keleivio oro pagalvės išjungimo ar įjun- 
gimo užraktas.

	12	 Pirštinių dėtuvė.

	13	 Vieta radijo imtuvui arba dėklei.

	14	 Elektrinis langų kėliklio jungiklis.

	15	 Durų užblokavimo jungiklis.

	16	 Avarinių šviesų jungiklis.

	17	 Kondicionavimo valdymo įrenginys.

	18	 Cigarečių degiklis.

	19	 Rankinis stabdys.

	20	 Užpakalinių langų kėliklių blokavimo 
jungiklis.

	21	 Išorinio elektrinio užpakalinio vaizdo 
veidrodėlio jungiklis.

	22	 Vieta peleninei arba puodelių laikikliui.

	23	 Pavarų svirtis.

	24	 Galinio stiklo atitirpinimo jungiklis.

	25	 Elektrinis langų kėliklio jungiklis.

	26	 Laisvos pavaros padėtis.

	27	 Šviesų aukščio reguliavimo valdiklis.

	28	 Variklio gaubto atrakinimo valdiklis.

	29	 Vieta saugikliams.
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Jaune Noir Noir texte

Įdiegta įranga PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO MODELIO IR ŠALIES.

vairuotojo vieta, jei vairas dešinėje (1/2)

1 43 5 6 7 8 9 10 11
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Jaune Noir Noir texte
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	 1	 Šoniniai ortakiai

	 2	 Apipūtimo ortakis.

	 3	 Daiktadėžė arba keleivio pusės oro pa- 
galvės vieta.

	 4	  Centriniai ventiliatoriai.

	 5	 Rankenėlė:
–	 posūkio žibintų indikatoriaus,
–	 išorės apšvietimo,
–	 priekinių rūko šviesų,
–	 galinių rūko žibintų,

	 6	  Prietaisų skydelis.

	 7	 –	 Vairuotojo saugos oro pagalvės 
vieta (priklausomai nuo automobilio).

	 8	 Priekinio stiklo valytuvų ir plautuvų ran- 
kenėlė.
Borto kompiuterio informacijos patei- 
kimo mygtukas.

	 9	 Apipūtimo ortakis.

	22	 Užpakalinių langų kėliklių blokavimo 
jungiklis.

	23	 Išorinio elektrinio užpakalinio vaizdo 
veidrodėlio jungiklis.

	24	 Vieta peleninei arba puodelių laikikliui.

	25	 Pavarų svirtis.

	26	 Galinio stiklo atitirpinimo jungiklis.

	27	 Elektrinis langų kėliklio jungiklis.

	28	 Pirštinių dėtuvė.

	29	 Keleivio oro pagalvės išjungimo ar įjun- 
gimo užraktas.

vairuotojo vieta, jei vairas dešinėje (2/2)

Įdiegta įranga PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO MODELIO IR ŠALIES.

	10	 Šoninis ventiliatorius.

	11	 Vieta saugikliams.

	12	 Variklio gaubto atrakinimo valdiklis.

	13	 Šviesų aukščio reguliavimo valdiklis.

	14	 Laisvos pavaros padėtis.

	15	 Vieta radijo imtuvui arba dėklei.

	16	 Elektrinis langų kėliklio jungiklis.

	17	 Elektrinis durų užblokavimo jungiklis.

	18	 Avarinių šviesų jungiklis.

	19	 Kondicionavimo valdymo įrenginys.

	20	 Cigarečių degiklis.

	21	 Rankinis stabdys.
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Jaune Noir Noir texte

x Ratų antiblokavimo sistemos si- 
gnalinė lemputė

Ji įsižiebia įjungus degimą ir užgęsta po trijų  
sekundžių. Jei indikatorius užsidega vairuo- 
jant, tai rodo, kad atiblokavimo sistema išsi- 
derino. Stabdžių sistema tuomet veikia taip  
pat, kaip automobilyje be ratų atiblokavimo  
sistemos. Nedelsdami pasikonsultuokite su  
automobilio gamintojo atstovu.

] išjungtos priekinio keleivio  
saugos oro pagalvės

Žr. 1 skyriaus skirsnį „Vaikų saugumas“.

ç Įspėjimo apie neužsegtą diržą  
lemputė

Ji užgęsta pranešdama apie tai, kad saugos  
diržas gerai užsifiksavo.

Témoins lumineux

m Artimųjų šviesų indikatorius	 

o Tolimųjų šviesų indikatorius	 

# Lemputė, įspėjanti, kad reikia  
keisti alyvą.

Ji prietaisų skyde užsidega, kai reikia keisti  
alyvą.
Nedelsdami patikrinkite variklį.
Skaičiuojamas ne periodas (laiko interva- 
las) tarp dviejų alyvos keitimų, o nuvažiuo- 
tas atstumas. 
Apžiūrą reikia atlikti tada, kai nuvažiuoja- 
mas Jūsų automobilio techninės priežiūros  
žurnale numatytas atstumas ir praeina nu- 
statytas periodas. Tai reiškia, kad Jums gali  
reikėti atlikti apžiūrą dar prieš užsidegant  
įspėjamajai lemputei.
Žr. 4 skyriaus skirsnį „Varikio alyvos keiti- 
mas“.

Šviečiantys indikatoriai (1/3)

Indikatorių įtaisymas ir veikimas PRIKLAUSO NUO ĮRANGOS IR ŠALIES.

A

Jei nepastebite garsinės ar  
vaizdinės reakcijos, tai reiš- 
kia, kad prietaisų skydelyje  
įvyko gedimas. Kuo greičiau,  

kai tik leis eismo sąlygos, turite sustoti.  
Įsitikinkite, kad sustabdytas automobilis  
nepajudės, ir kreipkitės į markės gamin- 
tojo atstovą.

Prietaisų skydas A

Įsižiebus indikatoriui û  
jums būtina saugumo sumeti- 
mais kuo greičiau sustoti, kai  

tik leis eismo sąlygos. Sustabdykite vari- 
klį ir nejunkite jo. Kreipkitės į markės ga- 
mintojo atstovą.



Jaune Noir Noir texte
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Šviečiantys indikatoriai (2/3)

ê Variklio imobilizatoriaus indika- 
torius

Jis užtikrina keletą funkcijų.
Daugiau informacijos rasite 1 skyriaus skirs- 
nyje „Variklio imobilizatorius“.

6 Pakaitinimo ir elektronikos  
gedimo indikatorius 

Pakaitinimo indikatorius
Kai užvedimo raktas padėtyje M, jis turi  
užsižiebti; jis rodo, kad veikia pakaitinimo  
žvakės.
Jis užgęsta, kai pakaitinimo pakanka ir vari- 
klis gali užsivesti.

Elektronikos gedimo indikatorius 
Jei jis neužgęsta arba įsižiebia važiuojant,  
tai reiškia, jog elektros grandinėje ar elek- 
troniniuose prietaisuose aptiktas gedimas.  
Nedelsdami pasitarkite su automobilio ga- 
mintojo atstovu

V Užpakalinio stiklo apledėjimo ir  
aprasojimo šalinimo sistemos  

indikatorius

Ú Akumuliatoriaus įkrovos indika- 
torius

Jis turi užgesti, kai variklis užsiveda.
Jei jis užsidega važiuojant, tai reiškia elek- 
tros srovės perkrovą ar iškrovą. Sustabdykite  
automobilį ir kreipkitės į markės gamintojo  
atstovą.

Ä Taršos mažinimo sistemos indi- 
katorius

Automobiliuose su šia įranga indikatorius įsi- 
žiebia įjungus degimą, o paskui užgęsta.
–	 Jei jis užsidega ir negęsta, kuo greičiau  

kreipkitės į markės gamintojo atstovą.
–	 Jei jis mirkčioja, sumažinkite variklio  

režimą, kol mirkčiojimas liausis. Kuo grei- 
čiau kreipkitės į markės gamintojo at- 
stovą.

Daugiau informacijos rasite 2 skyriaus skirs- 
nyje „Patarimai, kaip mažinti taršą ir taupyti  
degalus vairuojant“.

Indikatorių įtaisymas ir veikimas PRIKLAUSO NUO ĮRANGOS IR ŠALIES.

Ô Aušinimo skysčio temperatūros  
pavojaus indikatorius

Jis užgęsta, kai variklis užsiveda. Jei jis įsi- 
žiebia važiuojant, tai reiškia, jog pakilo auši- 
nimo skysčio temperatūra. Sustabdykite au- 
tomobilį ir leiskite varikliui lėtai veikti vieną  
dvi minutes – temperatūra turėtų nukristi. Jei  
ne, sustabdykite variklį, leiskite jam atvėsti  
prieš tikrindami aušinimo skysčio tempera- 
tūrą. Jei lygis normalus, skysčio temperatūra  
pakilo dėl kitos priežasties. Kreipkitės į auto- 
mobilio gamintojo atstovą.

À Tepalo slėgio indikatorius
Jis užgęsta, kai variklis užsiveda;  

jei jis užsižiebia važiuojant, būtinai sustokite  
ir išjunkite degimą. Patikrinkite tepalo lygį.
Jei jis normalus, vadinasi, sutrikimo priežas- 
tis yra kita. Kreipkitės į gamintojo atstovą.

d Posūkio rodiklio indikatorius		
 



lunette arrière
désembuage.................................................. (page courante)
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Šviečiantys indikatoriai (3/3)

Indikatorių įtaisymas ir veikimas PRIKLAUSO NUO ĮRANGOS IR ŠALIES.

D Įjungto rankinio stabdžio ir stab- 
džių sistemos sutrikimų signa- 

linė lemputė
Jei jis įsižiebia, patikrinkite, ar rankinis stab- 
dys atspaustas, priešingu atveju tai reiškia,  
jog grandinėse nukrito lygis. Gali būti pavo- 
jinga toliau važiuoti, kreipkitės į markės at- 
stovą.

f Galinių rūko žibintų indikatorius 
	

g Priekinių rūko žibintų indikato- 
rius

Å Atidarytų durų indikatorius	  

û Būtino sustojimo signalinis in- 
dikatorius

Ji įsižiebia įjungus degimą ir užgęsta, kai va- 
riklis ima veikti.

L Žemo degalų lygio indikatorius
Jis užsidega užvedus variklį ir po  

trijų sekundžių užgęsta. Jei lieka įsižiebęs,  
kai tik galėsite, pripilkite baką degalų.

î Suskystintųjų dujų sistemos in- 
dikatorius

Žr. suskystintųjų dujų sistemos dokumentą,  
jei automobilyje ši sistema įrengta.

å Saugos oro pagalvės signalinė  
lemputė

Jis įsižiebia įjungus degimą ir po kelių se- 
kundžių užgęsta.
Jei jis neįsižiebia, įjungus degimą, arba įsi- 
žiebia naudojant, tai reiškia, jog sistema iš- 
siderino.
Žr. skirsnį „Papildomi saugos įrenginiai prie- 
kiniam diržui“ 1-ame skyriuje.
Kuo greičiau kreipkitės į markės gamintojo  
atstovą.

^ Vandens buvimo dyzelino filtre  
indikatorius

Jei jis neužgęsta arba įsižiebia važiuojant,  
tai reiškia, kad dyzelino filtre yra vandens.  
Kuo greičiau kreipkitės į markės gamintojo  
atstovą.

A

Prietaisų skydas A

Įsižiebus indikatoriui û  
jums būtina saugumo sumeti- 
mais kuo greičiau sustoti, kai  

tik leis eismo sąlygos. Sustabdykite vari- 
klį ir nejunkite jo. Kreipkitės į markės ga- 
mintojo atstovą.
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Afficheurs et indicateurs

Ekranas ir duomenys (1/2)

Apsisukimų skaitiklis 1 (aps./ 
min. x 1000)

Greičio indikatorius 2 (km per  
valandą).

Greičio viršijimo garso signalas
Priklausomai nuo automobilio garso signa- 
las pasigirsta automobiliui viršijus 120 km/h  
ir skamba maždaug 10 sekundžių kas 30 se- 
kundžių.

1 2



niveau de carburant............................................. (page courante)
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Ekranas ir duomenys (2/2)

Degalų lygio indikatorius 3
Užsidegusių padalų skaičius rodo degalų  
lygį. Kai jis minimalus, padalos užgęsta ir  
užsižiebia karbiuratoriaus mini pavojaus in- 
dikatorius.

Aušinimo skysčio temperatūros  
indikatorius 4
Degančių padalų skaičius priklauso nuo va- 
riklio temperatūros. Pavojus yra, kai dega 
trys paskutinės padalos.

Daugiafunkcinis ekranas A
Bendras ridos skaitiklis, dalinės ridos skai- 
tiklis, laikrodis.
ARBA

Borto kompiuteris
Žr. skyrelį „Borto kompiuteris“ 1 skyriuje.

Daugiafunkcinis mygtukas 5
–	 Ekrano informacijos pasirinkimas  

Trumpai paspaudę galite pasirinkti tarp 
bendro ridos skaitiklio/laikrodžio bei da- 
linės ridos skaitiklio/laikrodžio ir atvirkš- 
čiai.

–	 Dalinės ridos nustatymas iš naujo
Ekrane pasirinkę dalinės ridos informa- 
ciją, kiek ilgiau palaikykite mygtuką nu- 
spaustą.

–	 Laikrodžio nustatymas
Žr. 1 skyriaus skirsnį „Laikas“.

43

A

5
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Ordinateur de bord

BORTO KOMPIUTERIS (1/4)

Ekranas 1

Pagrindinis atstatos ir kelionės 
ridos įrašymo mygtukas 2
Norint įvesti kelionės ridos duomenis, ekrane 
reikia pasirinkti „Kelionės ridos“ funkciją.
Nuspauskite mygtuką 2 ir palaikykite.

Ekrano rodmenų pasirinkimo 
mygtukas3
Trumpai spaudykite mygtuką 3, norėdami 
pamatyti ekrane informaciją, išdėstytą tokia 
tvarka (priklausomai nuo automobilio):
a) bendra rida,
b) kelionės rida,
c) sunaudota degalų,
d) vidutinės sąnaudos,
e) �numatoma rida iki artimiausio patikri- 

nimo,
f) rida,
g) vidutinis greitis.

Žr. lentelę kituose puslapiuose, kur rasite ro- 
domos informacijos pavyzdžių.1

2 3

Ekrano rodmenys PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO IR ŠALIES.
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Jaune Noir Noir texte

Kai kurių ženklų, pasirodžiusių 
po perkrovimo mygtuko 
paspaudimo, paaiškinimas
Vidutinių degalų sąnaudų, galimo nuva- 
žiuoti atstumo bei vidutinio greičio rodme- 
nys, matomi ekrane, bus tuo tikslesni, kuo 
didesnį atstumą Jūs nuvažiuosite po pasku- 
tinio perkrovimo mygtuko nuspaudimo.
Nuvažiavus keletą kilometrų, kai ridos pa- 
rametrai buvo nustatyti iš naujo, galite pa- 
stebėti, kad važiuojant rida didėja. Taip 
yra todėl, kad sistema atsižvelgia į vidutinį 
degalų sunaudojimą nuo paskutinio perkro- 
vimo mygtuko paspaudimo. Degalų sunau- 
dojimas gali sumažėti, kai:

–	� nedidinamas važiavimo greitis;
–	� variklis pasiekia darbo temperatūrą  

(pradėjus važiuoti variklis yra šaltas);
–	� iš miesto išvažiuojate į užmiesčio  

kelią.
	� Mažėjant vidutinėms sąnaudoms,  

ilgėja atstumas, kurį galima nuva- 
žiuoti.

–	 Vidutinės sąnaudos padidėja automobilį 
sustabdžius ar sulėtinus.
Tai normalu, kadangi modulis atsižvelgia 
į lėtinant sunaudotus detalus.

Kelionės parametrų nustatymas ties nuliu  
rankiniu būdu: pasirinkę vieną iš siūlomų ke- 
lionės parametrų, spauskite mygtuką 2 tol,  
kol rodmenyse atsiras nulis.
Automatinis kelionės parametrų nustaty- 
mas: automatinis nustatymas ties nuliu  
vyksta tada, kai viršijama atminties talpa.

BORTO KOMPIUTERIS (2/4)

Ekrano rodmenys PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO IR ŠALIES.



Jaune Noir Noir texte
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BORTO KOMPIUTERIS (3/4)

Ekrano rodmenys PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO IR ŠALIES.

Ekrano rodmenų pavyzdžiai  
nuosekliai spaudant mygtuką 3 Rodmens paaiškinimas

a)	 Bendra automobilio rida.

b)	Šios kelionės rida.

c)	 Sunaudota degalų nuo paskutinio perkrovimo.

d)	Vidutinis degalų sunaudojimas nuo paskutinio perkrovimo.
Duomenys pasirodo, nuvažiavus 400 metrų, įvertinus po paskutinio mygtuko paspau- 
dimo nuvažiuotą atstumą ir sunaudotų degalų kiekį.
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BORTO KOMPIUTERIS (4/4)

Ekrano rodmenys PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO IR ŠALIES.

Ekrano rodmenų pavyzdžiai 
nuosekliai spaudant 
mygtuką 3

Rodmens paaiškinimas

e)	 Numatoma autonomija su likusiais degalais
Atstumas apskaičiuojamas pagal vidutines degalų sąnaudas nuo paskutinio perkrovimo 
mygtuko paspaudimo.
Duomenys pateikiami nuvažiavus maždaug 400 m.

f) Nuvažiuotas atstumas nuo paskutinio perkrovimo.

g)	Vidutinis greitis nuo paskutinio perkrovimo.
Duomenys pateikiami nuvažiavus maždaug 400 m.
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Volant de direction, Heure

VAIRAS, LAIKRODIS

Vairo reguliavimas
Priklausomai nuo automobilio galima regu- 
liuoti vairo aukštį. Pakelkite svertą 1 ir nusta- 
tykite pageidaujamą vairo aukštį; nuleiskite  
svertą, kad užfiksuotumėte pasirinkimą.
Patikrinkite, ar vairas gerai užsifiksavo.

Dėl savo saugumo vairą regu- 
liuokite tik automobiliui stovint.

Jei elektros tiekimas buvo nutrūkęs (at- 
jungus akumuliatorių, nutrūkus maiti- 
nimo laidui ir pan.), laiko rodmenys ne- 
bebūna tikslūs.
Laikrodį reikia perkrauti.

Laikrodžio nustatymas
Įjungę degimą, pasirinkite ekrano 2 ben- 
dros ridos ir laikrodžio rodmenį.
Laikui nustatyti yra du būdai:
–	 ilgu mygtuko 3  paspaudimu galima grei- 

tai nustatyti valandas ir minutes;
–	 trumpais mygtuko 3  paspaudimais  

galima nustatyti laikrodį minutės tiks- 
lumu.

2

1

Dėl Jūsų saugumo patariame  
nereguliuoti šios įrangos, kai  
vairuojate.

2

3
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Jaune Noir Noir texte

Éclairages et signalisations extérieurs

IŠORINIS APŠVIETIMAS IR SIGNALIZACIJA (1/2)

u Gabaritiniai žibintai
Sukite rankenėlę 1, kol pasirodys 

simbolis priešais atramą 2.

k Artimosios šviesos 
žibintai

Sukite rankenėlę 1, kol pasirodys simbolis 
priešais atramą 2.
Prietaisų skydelyje įsižiebs indikatorius.

á Tolimosios šviesos 
žibintai

Kai rankenėlė 1 nustatyta į artimųjų šviesų 
padėtį, patraukite rankenėlę į save.
Kai tolimosios šviesos žibintai įjungti, prie-
taisų skydelyje užsižiebia indikatorius.
Norėdami grįžti į artimųjų šviesų padėtį, pa-
traukite rankenėlę į save.

e Žibintų išjungimas
Nustatykite rankenėlės galą 1 į 

pradinę padėtį.

Įjungtų šviesų garso signalas
Signalas pasigirs, jei atidarysite kurias nors 
priekines duris, išjungę variklį, tačiau neiš-
jungę žibintų (kad neišsikrautų akumuliato-
rius ir t.t.).

Prieš važiuodami tamsiu paros metu patikrinkite, ar elektros įranga gerai veikia, ir 
sureguliuokite žibintus (jei automobilis yra pakrautas neįprastai).
Patikrinkite, ar šviesos neuždengtos (nešvarumais, purvu, sniegu ar gabenamais 
daiktais).

1 2
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IŠORINIS APŠVIETIMAS IR SIGNALIZACIJA (2/2)

e Rūko žibintų išjungimas
Iš naujo pasukite centrinį žiedą 3 

iki rūko žibintų simbolio arba iki išjungimo 
ženklo 4. Prietaisų skydelyje užsidega atitin-
kamas indikatorius.
Išjungus išorines šviesas, kartu išsijungia ir 
galinis bei priekiniai rūko žibintai.

g Priekiniai rūko žibintai
Sukite centrinį rankenėlės žiedą 3, 

kol pasirodys simbolis priešais atramą 4.
Rūko žibintai gali veikti tik tuomet, kai pasi-
rinktas išorės apšvietimas. Tuomet prietaisų 
skydelyje įsižiebs indikatorius.
Nepamirškite išjungti rūko žibintų, jei jo ne-
bereikia, kad nesudarytumėte nepatogumų 
kitiems eismo dalyviams.

h Galiniai rūko žibintai
Sukite centrinį rankenė-

lės žiedą 3, kol pasirodys simbolis priešais 
atramą 4.
Rūko žibintai gali veikti tik tuomet, kai pasi-
rinktas išorės apšvietimas. Tuomet prietaisų 
skydelyje įsižiebs indikatorius.
Nepamirškite išjungti rūko žibinto, jei jo ne-
bereikia, kad nesudarytumėte nepatogumų 
kitiems eismo dalyviams.

3 3 4
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Réglage de la hauteur des faisceaux

REGULIUOJAMAS PRIEKINIŲ ŽIBINTŲ ŠVIESOS PLUOŠTO AUKŠTIS

Ratukas A reguliuoja žibintų spindulio 
aukštį, kuris kinta nuo pakrovimo.
Norėdami nuleisti šviesos pluoštą, pasukite 
jungtuką A prieš laikrodžio rodyklę, norė-
dami jį pakelti – pagal laikrodžio rodyklę.

Automobilio apkrovimo sąlygos Jungiklio A 
nustatymo padėtis

Pagrindinis nustatymas: automobilis su tuščia bagažine, kai 
vairuotojas sėdi vienas arba su keleiviu priekyje 0

Automobilio bagažinė nepakrauta, automobilyje 1, 2, 3 keleiviai 1

Bagažinė pakrauta, automobilyje 3 keleiviai 2

Automobilio bagažinė pakrauta maksimaliai, o vairuotojas vienas 3

A



avertisseurs lumineux................................ (jusqu’à la fin de l’UD)
avertisseur sonore..................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
clignotants................................................. (jusqu’à la fin de l’UD)
feux :

de direction.......................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
feux :

de détresse.......................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
indicateurs :

de direction.......................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
signal danger............................................. (jusqu’à la fin de l’UD)
warning...................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Avertisseurs sonore et lumineux (B90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_1

Avertisseurs sonores et lumineux

GARSO IR ŠVIESOS SIGNALAI

Garsinis signalas
Nuspauskite rankenėlės 1 galą.
Priklausomai nuo automobilio, paspauskite 
kurią nors vieną iš šių vietų 2.

Šviesos signalas
Patraukite rankenėlę 1 į save, kad įjungtu- 
mėte šviesos signalą.

Posūkių rodikliai
Pastumkite rankenėlę 1 lygiagrečiai su vairu 
ir į tą pusę, į kurią jį sukate.
Vairuojant autostradoje, paprastai vairo ju- 
desių nepakanka, kad rankenėlė automatiš- 
kai sugrįžtų į pradinę padėtį. Yra tarpinė pa- 
dėtis, kurioje jūs turite ją laikyti, kai darote 
posūkį.
atleista rankenėlė automatiškai grįžta į pra- 
dinę padėtį.

é Avarinės šviesos
Paspauskite mygtuką 3.

Šis įrenginys tuo pačiu metu įjungia keturias 
mirksinčias šviesas bei šonines šviesas.
Jį naudoti reikia tik tuomet, kai būtina įspėti  
kitus vairuotojus, jog jūs priverstas sustoti  
neleistinoje arba neįprastoje vietoje ar esant  
nenormalioms vairavimo arba eismo sąly- 
goms.

1
13

2



essuie-vitres.............................................. (jusqu’à la fin de l’UD)
lave-vitre.................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Jaune Noir Noir texte

Essuie-vitre, Lave-vitre avant, Dégivrage

Priekinio STIKLO VALYTUVAI IR PLAUTUVAI, ATITIRPINIMAS (1/2)

n Priekinio stiklo valytuvas
Įjungę degimą, nustatykite šalia 

vairo esančią rankenėlę 1 :
A	 Sustabdymas.
B	 Valymas su pertraukomis.

Valytuvai kelioms sekundėms stabteli 
tarp mostų.

C	 Lėtas nepertraukiamas valymas.
D	 Greitas nepertraukiamas valymas.

s Priekinis stiklo plautuvas
Esant įjungtam degimui, patraukite  

svirtį 1 į save.
Trumpai palaikius suveikia langų plautuvas,  
ir vieną kartą mosteli valytuvo šluostikliai.
Ilgu paspaudimu įjungiamas langų plautuvas  
ir paleidžiami trys šluostiklio mostai iš eilės. Šaltu oru visada patikrinkite, ar valytuvai 

nėra prišalę prie stiklo (galite perkaitinti 
varikliuką).
Tikrinkite šių valytuvų būklę. Keiskite va- 
lytuvų šluostiklius, kai jie ims prasčiau  
valyti: maždaug kartą per metus regu- 
liariai valykite automobilio priekinį stiklą.
Jei išjungiate degimą prieš sustabdy- 
dami stiklo valytuvą (padėtis A), valytu- 
vai sustos bet kurioje padėtyje.
Vėl įjungę degimą, rankeną 1 nustatykite 
ties padėtimi A, kad jie sustotų.

Prieš atlikdami bet kokius veiks- 
mus su priekiniu stiklu (plausite 
automobilį, valysite apledėjimą, 
valysite langus ir t. t.) pastaty- 

kite rankenėlę 1 į poziciją A (sustoji-
mas). Galite susižeisti / patirti žalos.

C

D1

D
C
B
A

Kai atliekate veiksmus po va- 
riklio dangčiu, įsitikinkite, kad 
stiklo valytuvo rankenėlė yra 
neveikimo padėtyje A (stovėji- 

mas). Sužeidimų pavojus.



dégivrage
vitre arrière..................................................... (page courante)

Jaune Noir Noir texte
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Priekinio STIKLO VALYTUVAI IR PLAUTUVAI, ATITIRPINIMAS (2/2)

V Galinio stiklo atšildymas
(priklausomai nuo automobilio 

versijos)
Veikiant varikliui spauskite myg- 
tuką 2 (įsijungs indikatorius prietaisų skyde- 
lyje).
Ši funkcija užtikrina, kad bus pašalintas ap- 
rasojimas ir apledėjimas nuo užpakalinio  
stiklo ir, priklausomai nuo automobilio, nuo  
elektrinių užpakalinio vaizdo veidrodėlių.

Priklausomai nuo automobilio, prietaisas su- 
stoja:
–	 automatiškai praėjus 12 minučių nuo vei- 

kimo pradžios (indikatorius užgęsta);
–	 dar kartą paspaudus mygtuką 2 (indika- 

torius užgęsta).

2

2



bouchon de réservoir carburant.......................... (page courante)
capacité du réservoir carburant........................... (page courante)
carburant

qualité............................................................ (page courante)
réservoir carburant.................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
trappe à carburant............................................... (page courante)
qualité du carburant............................................. (page courante)
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Jaune Noir Noir texte

Réservoir carburant (remplissage carburant)

DEGALŲ BAKAS (1/3)

Degalų bako naudinga talpa: apie 50 litrų.
Kamštį galima atrakinti automobilio rakteliu.
Daugiau informacijos apie degalų pildymą  
rasite poskyryje „Degalų įpylimas“.
Degalų bako kamštis 1 pilant degalus yra  
prikabinamas prie durelių.

Bako kamštis yra specifi- 
nis. Jei prireikė jį pakeisti, įsi- 
tikinkite, kad jis identiškas ori- 
ginaliam kamščiui. Kreipkitės į  

markės gamintojo atstovą.
Saugokite kamštį nuo liepsnos ar karš- 
čio.
Neplaukite degalų bako zonos aukšto  
slėgio plovimo prietaisais.

Degalų kokybė
Naudokite geros kokybės degalus laiky- 
damiesi kiekvienoje šalyje galiojančių įsta- 
tymų. Degalai būtinai turi atitikti nurodymus  
lipduke A ant degalų bako durelių.
Žr. 6 skyrių, lentelę „Variklio savybės“.

Varikliai, varomi degalais su etanoliu
Būtinai naudokite bešvinį benziną arba de- 
galus, kuriuose yra daugiausiai 85 procentai  
etanolio (E85).
Jei lauke labai šalta, automobilis gali būti  
sunkiai užvedamas arba visai neužveda- 
mas. Kad taip neatsitiktų, naudokite bešvinį  
benziną.
Dėmesio: jei naudojate šiuos degalus, galite  
pastebėti dideles jo sąnaudas.
Pakeitus degalus variklis turi prie jų prisitai- 
kyti, dėl to kelias minutes gali sutrikti jo veiki- 
mas (nenoriai užsiveda, užsiveda ir užgęsta  
ir pan.).

1

A

Net nedidelėmis proporcijomis  
nemaišykite benzino (bešvinio  
arba E85) su dyzeliniu kuru.
Nenaudokite etanolio pagrindu  

pagamintų degalų, jei automobilis jiems  
nepritaikytas.
Nepilkite į degalus priedų, nes gali su- 
gesti variklis.

B



carburant
remplissage................................................... (page courante)

Jaune Noir Noir texte
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DEGALŲ BAKAS (2/3)

Benzininiai varikliai
Naudokite tik bešvinį benziną. Oktaninis  
skaičius (RON) Aturi atitikti duomenis, nuro- 
dytus lipduke ant degalų bako durelių.

Dyzeliniai varikliai
Naudokite tik dyzeliną, atitinkantį duomenis,  
nurodytus lipduke A ant degalų bako dure- 
lių.

Degalų įpylimas
Įkiškite pistoletą, kad pastumtumėte vož- 
tuvą B, ir įkiškite jį iki pat galo prieš jį įjung- 
dami, kad pripildytumėte pilną baką (gali iš- 
tikšti degalų).
Pistoletą laikykite tol, kol pripildysite baką.  
Kai degalinėje pistoletas automatiškai nu- 
traukia benzino pylimą, galite nuspausti  
jo gaiduką ne daugiau kaip du kartus, nes  
konstruktoriai yra specialiai palikę tuščios  
erdvės degalams išsiplėsti.
Pildydami stebėkite, kad nepatektų į vidų  
vandens. Vožtuvas B ir vieta aplink jį turi likti  
švarūs.

Benzininiai varikliai
Naudodami benziną su švinu, galite suga- 
dinti katalizatorių ir prarasti gamintojo sutei- 
kiamas garantijas.
Kad į baką nepatektų benzinas su švinu, au- 
tomobilyje yra įrengtas specialus apsauginis  
vožtuvas, kuris leidžia į baką įkišti tik pis- 
toletą, skirtą bešviniam benzinui (degali- 
nėje).

Nuolatinis degalų kvapas
Atsiradus nuolatiniam degalų  
kvapui, atlikite šiuos veiksmus:
–	sustabdykite automobilį lai- 

kydamiesi eismo sąlygų ir išjunkite  
degimą;

–	 įjunkite avarinius žibintus, paprašy- 
kite keleivius išlipti iš automobilio ir  
pasišalinti į šalikelę;

–	 kreipkitės į gamintojo atstovą.



conseils pratiques................................................ (page courante)
filtre

à gazole......................................................... (page courante)
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DEGALŲ BAKAS (3/3)

Pakartotino paleidimo kriaušė 
(dyzelinis variklis)
Įvykus gedimui dėl visiško degalų išeikvo- 
jimo, turite iš naujo paleisti grandinę prieš  
mėgindami užvesti variklį.
Dėmesio: kriaušė visada yra dešinėje vari- 
klio skyriaus pusėje.
Spaudykite kriaušę 2 , kol degalai ims bėgti  
pro vamzdelį 3.
Jei po kelių bandymų variklis neužsiveda,  
kreipkitės į automobilio gamintojo atstovą.

Atliekant darbus netoli variklio,  
jis gali būti karštas. Be to, bet  
kuriuo metu gali pradėti veikti  
variklio ventiliatorius.

Galite susižeisti.

Griežtai draudžiama taisyti ar  
modifikuoti degalų tiekimo sis- 
temą (elektros mazgus, laidus,  
degalų srovę, purkštuvą, ap- 

sauginius gaubtus ir pan.), nes tai gali  
būti pavojinga (tai gali atlikti tik kvalifi- 
kuoti markės tinklo darbuotojai).

2

3
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2 skyrius: Vairavimas
(patarimai, kaip važinėti taupiai ir tausoti aplinką)

Pirmieji kilometrai, Užvedimo spyna. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.2
Variklio užvedimas, Išjungimas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.3
Benzininių variklių ypatumai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.4
Dyzelinių variklių ypatumai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.5
Patarimai: taršos mažinimas, degalų taupymas, vairavimas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.6
Aplinka. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.9
Pavarų svirtis. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.10
Rankinis stabdys, Vairo stiprintuvas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.11
Vairavimo koregavimo ir pagalbos prietaisai. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.12
Automatinė pavarų dėžė. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 2.14
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Rodage, Contacteur  démarrage

PRAVAŽINĖJIMAS, DEGIMO ĮJUNGIMAS

Benzininiai varikliai
Važiuodami pirmuosius 1000 km, nevir-
šykite 130 km/h greičio; variklio apsisuki-
mai turi būti ne didesni kaip 3000–3500 per 
minutę.
Tik nuvažiavus pirmuosius 3 000 km Jūsų 
automobilis veiks visu pajėgumu.
Patikrų periodiškumas: žr. automobilio 
techninės priežiūros dokumentą.

Dyzeliniai varikliai
Pirmuosius 1500 km variklio apsisuki-
mai negali būti didesni kaip 2500 aps./min. 
Paskui galite važiuoti greičiau, tačiau auto-
mobilis optimaliai veiks tik nuvažiavęs apie 
6 000 km.
Stipriai negreitinkite, kol variklis šaltas, ne-
verskite pernelyg greitai suktis varikliui.
Patikrų periodiškumas: žr. automobilio 
techninės priežiūros dokumentą.

Padėtis „Sustabdymas ir 
vairaračio užrakinimas“ St
Norėdami užrakinti, ištraukite raktą ir pasu-
kite vairą, kol vairaratis užsirakins.
Norėdami atrakinti, lengvai pasukite raktą ir 
vairą.

Padėtis „Priedai“ A
Išjungus degimą, galimi priedai (radijas ir 
pan.) toliau veikia.

Padėtis „Veikimas“ M
Degimas įjungtas.
–	 Benzininis variklis: galite pradėti va-

žiuoti.
–	 Dyzelinis variklis: variklis šyla.

Padėtis „Užvedimas“ D
Jei variklis neužsiveda, reikia pasukti raktą 
atgal ir iš naujo įjungti starterį.
Atleiskite raktą, kol variklis užsives.



conduite..................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
démarrage................................................. (jusqu’à la fin de l’UD)
mise en route du moteur........................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Automobiliai su automatine pavarų dėže
Prieš užvesdami automobilį, svirtį nustaty-
kite ties padėtimis N arba P.
Žr. skyrelį „Automatinė pavarų dėžė“ 2 sky-
riuje.

Benzino įpylimas
Šaltas arba šiltas variklis
–	 Negreitindami įjunkite starterį.
–	 Kai variklis užsives, atleiskite raktą.

É Dyzelino įpurškimas		

Pasukite uždegimo raktą iki pozicijos „veiki-
mas“ M ir palaikykite, kol užges variklio pa-
rengiamojo kaitinimo lemputė.
Pasukite raktą iki pozicijos „Užvedimas“ D 
nespausdami akceleratoriaus. Įjungę va-
riklį raktą paleiskite.

Variklio išjungimas
Varikliui sulėtėjus, pasukite raktą į poziciją 
„Stop“ St.

Variklio užvedimas
Esant dideliam šalčiui (temperatūra že-
mesnė nei 20 °C): kad automobilio užve-
dimas būtų lengvesnis, palaikykite įjungtą 
degimą kelias sekundes prieš užvesdami 
variklį.
Įsitikinkite, kad imobilizatorius išjungtas. 
Daugiau informacijos rasite 1 skyriaus skirs-
nyje „Variklio imobilizatorius“.

Démarrage, Arrêt du moteur

VARIKLIO UŽVEDIMAS IR SUSTABDYMAS

Niekada (net ir labai trumpam) nepalikite rakto ar nuotolinio valdymo įtaiso automobilyje, jei jame yra vaikas (ar gyvūnas).
Jis gali sukelti pavojų sau ar kitiems keleiviams užvesdamas variklį, įjungdamas tokius prietaisus kaip langų kėlikliai arba užrakinti 
duris.
Gali kilti rimto sužalojimo pavojus.

Neišjunkite degimo, kol automobilis visiškai nesustojo, nes išjungus variklį nebeveiks vairo ir stabdžių stiprintuvas bei pasyvios saugos 
sistemos: saugos oro pagalvės.
Ištraukus raktą vairaratis užsirakina.
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Particularités des versions essence

BENZININIŲ VARIKLIŲ YPATUMAI
Toliau nurodyti automobilio eksploatavimo 
ypatumai:
–	 ilgesnis važiavimas, užsidegus minima-

laus degalų lygio indikatoriui,
–	 benzino su švinu naudojimas,
–	 gamintojo neaprobuotų priedų alyvai ar 

degalams naudojimas.
Taip pat tokie eksploatavimo sutrikimai kaip
–	 sugedusios degimo, degalų tiekimo siste-

mos bei žvakės, dėl ko variklis užsikerta 
ir trūkčioja,

–	 variklio galios praradimas,
gali perkaitinti katalizatorių, taip sumažinti 
jo efektyvumą ar net jį sugadinti ir sukelti 
gaisrą automobilyje.

Esant vienam iš aukščiau minėtų atvejų kuo 
greičiau kreipkitės į savo markės gamintojo 
atstovą, kad pašalintų gedimus.
Tokių atvejų galite išvengti, jei Jūsų auto-
mobilį reguliariai prižiūrės markės gamintojo 
specialistai, kaip numatyta Jūsų automobilio 
priežiūros dokumente.

Variklio užvedimo problemos
Nesistenkite užvesti neužsivedančio vari-
klio (kortele arba stumdami ar traukdami au-
tomobilį), kol nenustatėte ir nepataisėte 
gedimo degimo sistemoje, nes taip galite 
sugadinti katalizatorių.
Jei nenustatėte gedimo priežasties, dau-
giau nebandykite užvesti variklio. Kreipkitės 
į markės gamintojo atstovą.

Nestatykite automobilio ir ne-
užvedinėkite variklio tose vie-
tose, kur degios medžiagos 
arba žolė ar lapai gali prisiliesti 

prie įkaitusios dujų išmetimo sistemos.



conduite..................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
Particularité des véhicules diesel.............. (jusqu’à la fin de l’UD)
filtre :

à particules.......................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Particularités des versions diesel

DYZELINIŲ VARIKLIŲ YPATUMAI
Dyzelinio variklio režimas
Dyzeliniuose varikliuose yra įpurškimo 
įranga su reguliatoriumi, neleidžiančiu vir- 
šyti leidžiamo variklio apsisukimų skai- 
čiaus nepriklausomai nuo įjungtos pavaros.
Važiuojant priklausomai nuo naudojamų  
degalų kokybės kartais gali pasirodyti balti  
dūmai. 
Taip automatiškai apsivalo kietųjų dalelių fil- 
tras be jokių pasekmių automobiliui.

Degalų trūkumas
Pripylus degalų, kai jie buvo visiškai išei- 
kvoti, būtina iš naujo paleisti degalų cirku- 
liavimą: žr. skirsnį „Degalų bakas“ 1 skyriuje  
prieš užvesdami variklį.

Atsargumo priemonės žiemą
Žiemą nesklandumų išvengsite, jei:
–	 akumuliatorius visada bus gerai įkrautas,
–	 bakas bus palyginti pilnas, nes pustuš- 

čiame bake gali susidaryti vandens kon- 
densatas, susirenkantis ant bako dugno.

Nestatykite automobilio ir neuž- 
vedinėkite variklio tose vietose, 
kur degios medžiagos arba 
žolė ar lapai gali prisiliesti prie 

įkaitusios dujų išmetimo sistemos.



antipollution
Conseils............................................... (jusqu’à la fin de l’UD)

carburant
Conseils d’économie............................ (jusqu’à la fin de l’UD)

conduite..................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
économies de carburant............................ (jusqu’à la fin de l’UD)
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Jaune Noir Noir texte

Conseils : antipollution, économies de carburant, conduite

Savo konstrukcija, gamyklos nustatymais,  
mažu degalų naudojimu automobilis atitinka  
galiojančius apsaugos nuo taršos teisės  
aktus. Jis aktyviai dalyvauja programose,  
kurių tikslas – mažinti teršiančių aplinką au- 
tomobilių išmetamųjų dujų kiekį ir taupyti  
energiją. Tačiau degalų sąnaudos bei iš- 
metamųjų dujų taršos lygis priklauso ir nuo  
Jūsų. Tinkamai prižiūrėkite ir naudokite.

Priežiūra
Reikia pabrėžti, kad taršos ribojimo stan- 
dartų nesilaikymas gali turėti juridinių pase- 
kmių automobilio savininkui. Be to, pakei- 
tus variklio, degalų tiekimo ar dujų išmetimo  
sistemų detales neoriginaliomis, Jūsų auto- 
mobilis gali nebeatitikti taršos ribojimo stan- 
dartų.
Kreipkitės į savo markės atstovą, kad su- 
derintumėte automobilio nustatymus ir val- 
diklius laikydamiesi instrukcijų, nurodytų  
priežiūros programoje: joje surašytos visos  
priemonės, užtikrinančios pradinius automo- 
bilio nustatymus.

Variklio reguliavimas
–	 Degimas: nereikia jokio reguliavimo.
–	 Žvakės: optimalios jų naudojimo ir efek- 

tyvumo sąlygos priklauso nuo to, ar griež- 
tai laikomasi mūsų Konstruktorių biuro  
reikalavimų.
Jei keičiate žvakes, naudokite tokių  
markių ir tipų, kurie pritaikyti Jūsų auto- 
mobiliui. Kreipkitės į markės gamintojo  
atstovą.

–	 Tuščia eiga: nereikia jokio reguliavimo.
–	 Oro filtras, dyzelino filtras: apsinešęs  

filtravimo elementas mažina efektyvumą.  
Turite jį pakeisti.

PATARIMAI: kaip sumažinti taršą, taupyti degalus, vairuoti (1/3)



Jaune Noir Noir texte
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	 Jei automobilis su automatine pavarų  
dėže, kuo dažniau nustatykite padėtį D.

–	 Įkalnėje, užuot stengęsi išlaikyti greitį,  
greitinkite tik lygioje vietoje: verčiau išlai- 
kykite tą pačią padėtį ant akceleratoriaus  
pedalo.

–	 Moderniuose automobiliuose, prieš su- 
stabdant, nebereikia dukart paspausti iš- 
jungimo pedalo ir vieną kartą akcelerato- 
riaus pedalo.

–	 Blogi orai, užlieti keliai. Nevažiuokite, 
jei vandens lygis siekia apatinį ratlankio 
kraštą.

Išmetamųjų dujų tikrinimas
Išmetamųjų dujų kontrolės sistema aptinka  
automobilio taršos kontrolės įtaiso gedimus. 
Dėl šių gedimų gali padidėti išmetamųjų  
kenksmingų medžiagų kiekis arba sugesti  
kai kurios automobilio dalys.

Ä Šis indikatorius prietaisų skydelyje  
parodo, kad sistema išsiderino:

Ši lemputė įsižiebia, įjungus degimą, ir per  
tris sekundes užgęsta.
–	 Jei jis užsidega ir negęsta, kuo greičiau  

kreipkitės į automobilio gamintojo at- 
stovą.

–	 Jei jis mirkčioja, sumažinkite variklio ap- 
sukas, kol mirkčiojimas liausis. Kuo grei- 
čiau kreipkitės į automobilio gamintojo at- 
stovą.

Vairavimas
–	 Pirmuosius kilometrus važiuokite ramiai,  

kol variklis įkais iki normalios darbo tem- 
peratūros.

PATARIMAI: kaip sumažinti taršą, taupyti degalus, vairuoti (2/3)

Vairavimo nepatogumai
Vairuotojo pusėje naudokite tik  
automobiliui pritaikytus kilimė- 
lius, kurie tinkamai priglunda  

prie įrengtų elementų, ir nuolat patikrin- 
kite, kaip jie pritvirtinti. Neklokite iš karto  
kelių kilimėlių.
Galite užblokuoti pedalus.

–	 Greitis brangiai kainuoja.
–	 Sportinis vairavimas brangiai kainuoja:  

verčiau vairuokite nuosaikiai.
–	 Stabdykite kuo rečiau, kliūtis ir vingius  

įvertindami iš anksto, tada lengvai pa- 
spausdami stabdžius.

–	 Venkite staigiai didinti greitį.
–	 Nespauskite variklio režimo ties tarpiniais  

perdavimo skaičiais. Todėl visuomet nau- 
dokite aukščiausią įmanomą perdavimo  
skaičių, kad nevargintumėte variklio.
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PATARIMAI: kaip sumažinti taršą, taupyti degalus, vairuoti (3/3)

–	 Jei automobilyje įrengtas oro kondi- 
cionierius, normalu, kad juo naudojan- 
tis degalų sunaudojama daugiau (ypač  
mieste). Automobiliuose, kuriuose nėra  
automatinės kondicionavimo funkcijos,  
reikia šį režimą sustabdyti rankiniu būdu,  
kai jis nebereikalingas.
Patarimai, kaip sutaupyti degalų  ir ap- 
saugoti aplinką nuo taršos:
Jei automobilis ilgai stovėjo saulės ato- 
kaitoje, prieš pradėdami važiuoti kelias  
minutes jį pravėdinkite.

–	 Venkite pripildyti degalų iki pat krašto,  
taip išvengsite degalų išsiliejimo.

–	 Nelaikykite ant stogo tuščios bagažinės.
–	 Jei norite pervežti didelius daiktus, nau- 

dokitės priekaba.
–	 Jei tempiate gyvenamąją priekabą, nau- 

dokite tik aprobuotus kreiptuvus ir gerai  
juos sureguliuokite.

Naudingi patarimai
–	 Deganti elektra naudoja degalus, todėl  

išjunkite visus elektros prietaisus, kai jie  
nėra būtini.
Tačiau dėl savo saugumo, kai yra  
blogas matomumas, visada įjunkite  
šviesas (kad matytumėte ir būtumėte  
matomi).

–	 Verčiau naudokite ventil iatorius. 
Važiuojant atidarytais langais 100 km/h 
greičiu degalų sąnaudos išaugs 4%.

–	 Venkite važiuoti dažnai trumpais atstu- 
mais sustodami, nes tokiu atveju variklis  
nepasiekia idealios temperatūros.

Padangos
Padidėjusį degalų naudojimą gali lemti:
–	 nepakankamas spaudimas;
–	 netinkamų padangų naudojimas.



environnement........................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Environnement

Aplinka

Dujų išmetimas
Jūsų automobilis suprojektuotas taip, kad jį 
naudojant būtų išmetama kuo mažiau šiltna-
mio efektą sukeliančių dujų (CO2), todėl su-
mažėja ir degalų sąnaudos (pvz., 140 g/km 
atitinka 5,3 l/100 km dyzelinu varomam au-
tomobiliui).
Be to, automobiliuose įrengtos taršą maži-
nančios sistemos, tokios kaip katalizatorius, 
lambda zondas, aktyvuotosios medžio an-
glies filtras (pastarasis neleidžia išmesti į orą 
iš degalų bako kylančių benzino garų) ir t. t.
Kai kuriuose automobiliuose su dyzeliniu va-
rikliu šią sistemą papildo kietųjų dalelių fil-
tras, kuris sumažina suodžių dalelių išme-
timą.

Jūs taip pat tausokite aplinką
–	 Automobilio apžiūros metu pakeistos 

susidėvėjusios detalės (akumuliatorius, 
alyvos filtras, oro filtras, elementai...) ir 
alyvos bakeliai (tušti arba su panaudota 
alyva) turi būti perduoti specializuotoms 
įmonėms.

–	 Nebenaudojamą automobilį reikia per-
duoti į aprobuotus centrus perdirbimui.

–	 Be to, Jūs turite laikytis vietinių įstatymų.

Perdirbimas
85  % Jūsų automobilio galima perdirbti, 
95 % – panaudoti.
Kad būtų pasiekti šie tikslai, daugelis au-
tomobilio dalių suprojektuotos taip, kad jas 
būtų galima perdirbti. Buvo kruopščiai ištir-
tos medžiagos ir išnagrinėti architektūros 
modeliai, kad būtų lengviau šias dalis išmon-
tuoti ir perdirbti specialiose gamyklose.
Siekiant tausoti žaliavų išteklius, gaminant šį 
automobilį panaudota nemažai detalių, pa-
gamintų perdirbto plastiko ar atsinaujinančių 
medžiagų (augalinės ar gyvūninės kilmės 
medžiagų, tokių kaip medvilnė ar vilna).

Jūsų automobilis sukurtas taip, kad aplinka 
būtų saugoma nuo pradžių iki galo: jį gami-
nant ir naudojant iki tarnavimo laiko pabai-
gos.
„eco²“ ženklu gamintojas pažymi, kad šio įsi-
pareigojimo yra laikomasi.

Gamyba
Jūsų automobilis pagamintas įmonėje, tai-
kančioje šiuolaikiškus sprendimus, pade-
dančius riboti poveikį aplinkai, gyventojams 
ir gamtai (mažinant vandens ir energijos su-
vartojimą, vaizdinį ir garsinį triukšmą, atmos-
feros ir vandens taršą, rūšiuojant ir perdir-
bant atliekas).
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Levier de vitesses

PAVARŲ SVIRTIS

Perjungti atbulinę pavarą
(automobiliui sustojus)

Automobiliai su mechanine pavarų dėže
Įjunkite neutralią padėtį (rimties taškas) ir  
elkitės pagal ant apvaliosios rankenos nu- 
pieštą tinklelį 1.

Automobiliai su automatine pavarų dėže
Žr. skyrelį „Automatinė pavarų dėžė“ 2 sky- 
riuje.
Įjungus atbulinę pavarą, užsidegs atbulinės  
eigos žibintas, jei degimas įjungtas.

Įvykus automobilio pagrindo  
sutrenkimui atliekant manevrą  
(pvz., susidūrus su stulpu, pa- 
kilaus šaligatvio sienele ar  

kokiu kitu statiniu) automobilis gali būti  
apgadintas (pvz., gali patirti ašies defor- 
maciją ir pan.).
Kad išvengtumėte avarijos, patikrinkite  
automobilį pas markės gamintojo at- 
stovą.

1



assistance de direction........................................ (page courante)
conduite............................................................... (page courante)
direction assistée................................................. (page courante)
frein à main.......................................................... (page courante)
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Rankinis stabdys

Išjungimas:
Lengvai pakelkite svirtį 1 į viršų, paspauskite 
mygtuką 2 ir nuleiskite svirtį žemyn.

Frein à main, Direction assistée

RANKINIS STABDYS, VAIRO STIPRINTUVAS
Įjungimas
Pakelkite svirtį 1 ir įsitikinkite, kad automobi-
lis nepajudės.

Sustojus priklausomai nuo 
šlaito ir (ar) automobilio apkro-
vos gali reikėti pridėti mažiau-
siai dvi papildomas priveržimo 

įrantas ir padidinti greitį (1 ar atbulinė 
eiga).

Niekada neišjunkite degimo va-
žiuodami pakalnėn ir venkite tai 
daryti kitais atvejais (neveiks 
vairo stiprintuvas).Vairuodami stebėkite, kad ran-

kinis stabdys būtų visiškai nu-
leistas (užgesęs raudonas in-
dikatorius), kitaip gali perkaisti, 

sugesti automobilis.

1

2

Vairo stiprintuvas
Veikiant varikliui, pastatę automobilį nepali-
kite vairo nusukto iki galo į kurią nors pusę 
(kad nesugadintumėte vairo stiprintuvo siur-
blio).
Sustojus varikliui arba įvykus sistemos ge-
dimui visuomet įmanoma pasukti vairą. 
Pasipriešinimas bus didesnis.
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Jaune Noir Noir texte

ABS (ratų antiblokavimas)
Stipriai stabdant ABS padeda išvengti ratų 
užsiblokavimo, tad jai padedant galima iš-
laikyti stabdymo atstumą ir automobilio kon-
trolę.
Tokiomis sąlygomis aplenkti kliūtį stabdant 
tampa įmanoma. Be to, ši sistema leidžia 
optimizuoti stabdymo atstumą slidžiu pavir-
šiumi (drėgna kelio danga ir pan.).
Kaskart įjungus prietaisą sudreba stabdžių 
pedalas. ABS jokiais būdais nepagerina fizi-
nių padangos ir kelio dangos sukibimo sa-
vybių. Vis vien būtina laikytis saugaus vai-
ravimo taisyklių (pavyzdžiui, išlaikyti saugų 
atstumą nuo priekyje važiuojančio automo-
bilio ir pan.).

Dispositifs de correction et d’assistance à la conduite

VAIRAVIMO KOREGAVIMO IR PAGALBOS PRIETAISAI (1/2)

Priklausomai nuo automobilio tai gali būti:
–	  ABS (ratų antiblokavimo sistema);
–	  avarinių stabdžių pagalba.

Šios funkcijos yra papildoma 
pagalba iškilus kritiniam pa-
vojui vairuojant, ja automobilis 
prisitaiko prie vairavimo ypa-

tumų.
Tačiau funkcijos vairuotojo nepakeičia. 
Jos nepadidina automobilio galimy-
bių ir neturi skatinti važiuoti greičiau. 
Todėl jos jokiomis aplinkybėmis negali 
sumažinti vairuotojo budrumo ir atsako-
mybės manevruojant automobiliu (vai-
ruotojas visą laiką turi būti pasirengęs 
netikėtumams, kurie gali nutikti vairuo-
jant).

Skubiu atveju rekomenduojama stipriai 
nuspausti pedalą ir jį laikyti. Nebūtina 
nuspausti kelis kartus iš eilės (pum-
puoti). ABS pritaiko stabdymo sistemą.



Jaune Noir Noir texte
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VAIRAVIMO KOREGAVIMO IR PAGALBOS PRIETAISAI (2/2)

Avarinio stabdymo pagalba
Tai ABS papildanti sistema, kuri padeda su-
mažinti automobilio stabdymo nuotolį.

Veikimo principas
Ši sistema padeda aptikti staigaus stabdymo 
situaciją. Staigaus stabdymo pagalbos sis-
tema iškart pradeda veikti maksimaliu galin-
gumu ir gali įjungti ABS.
ABS stabdymas išlieka, kol stabdžio peda-
las atleidžiamas.

Veikimo sutrikimai

 –	 Indikatorius x  įsižiebęs prietaisų 
skyde: ABS yra išjungta.

Tačiau stabdymas vis tiek užtikrinamas.

–	x  ir D  įsižiebusios prietaisų 
skydelyje – tai reiškia, jog stabdžių sis-
temoje aptiktas gedimas.

Abiem atvejais pasikonsultuokite su markės 
atstovu.

Jūsų stabdymas iš dalies už-
tikrintas. Itin pavojinga stab-
dyti staigiai, todėl reikia nedel-
siant sustoti, kai tik leis eismo 

sąlygos. Kreipkitės į gamintojo atstovą.
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Jaune Noir Noir texte

Boîte de vitesses automatique

Pavarų perjungimo svirtis 1
P: stovėjimas
R: atbulinė eiga
N: neutrali padėtis
D: automatinis režimas
3: �rankiniu būdu įjungtos pavaros rodymas.

Važiavimas
Perstumkite pavarų svirtį į padėtį P ar N ir  
įjunkite degimą.
Nuspaudę stabdžių pedalą, nustatykite kitą 
padėtį nei P.
Pavarų svirtį perjungti į padėtį D arba R  
galima tik automobiliui stovint, nuspau- 
dus stabdį ir atleidus akceleratoriaus  
pedalą.
Norint pereiti iš padėties P, prieš paspau- 
džiant atblokavimo mygtuką 2, būtina nu- 
spausti stabdžio pedalą.

AUTOMATINĖ PAVARŲ DĖŽĖ (1/3)

2

1
Perėjimas prie automatinio  
režimo
Perjunkite svirtį 1 į padėtį D.
Beveik visomis eismo sąlygomis Jums ne- 
bereikės liesti pavarų svirties: pavaros bus 
perjungiamos reikiamu metu automatiškai, 
išlaikant parankiausią automobilio greitį, nes 
automatinė sistema atsižvelgia į automobilio 
įkrovimą, kelio reljefą bei dangą ir Jūsų vai- 
ravimo stilių.

Kaip važiuoti kuo taupiau
Važiuodami pavarų svirtį laikykite padė- 
tyje D, akceleratoriaus pedalą stenkitės  
spausti lengvai, kad būtų automatiškai pasi- 
renkamos tinkamiausios pavaros.

Greitinimas ir lenkimas
Stipriai ir greitai paspauskite akceleratoriaus  
pedalą (peršokdami pasipriešinimo tašką).
Priklausomai nuo variklio galimybių tai  
leis optimaliai judėti atgal.

3

Saugumo sumetimais niekada  
neišjunkite degimo, kol auto- 
mobilis dar nevisiškai sustojęs.



Jaune Noir Noir texte
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AUTOMATINĖ PAVARŲ DĖŽĖ (2/3)

1

4

Perėjimas prie mechaninio  
režimo
Pavarų svirčiai 1 esant padėtyje D, pastum- 
kite svirtį kairėn.
Paeiliui judindami svirtį, galėsite keisti pava- 
ras mechaniniu būdu:
–	 Norėdami sumažinti pavaros laipsnį, pa- 

kreipkite svirtį atgal;
–	 Norėdami padidinti pavaros laipsnį, pa- 

kreipkite svirtį į priekį.
Pasirinkta pavara rodoma prietaisų skydelio  
ekrane.

5

Ypatingos aplinkybės
–	 Sniego padėtis: vairuodami slidžiu pa- 

viršiumi (per sniegą, purvą ir pan.) pa- 
spauskite mygtuką 4. Įsižiebs indikato- 
rius 5.
Grįžę į įprastas vairavimo sąlygas,  
išjunkite šį režimą vėl paspausdami  
mygtuką 4. Indikatorius 5 užges.

Ypatingos aplinkybės
Kai kada vairuojant (pvz., siekiant apsaugoti  
variklį) mašina gali pati perjungti pavarą.
Lygiai taip pat, norint išvengti netinkamų  
veiksmų, automatinė sistema gali atmesti  
pavaros pakeitimą: šiuo atveju pavaros  
laipsnio numeris perspėdamas mirksi kelias  
sekundes.
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Automobilio sustabdymas
Automobiliui sustojus, laikydami koją ant  
stabdžių pedalo, perstumkite pavarų svirtį į  
padėtį P: pavarų dėžė yra neutralioje padė- 
tyje, ir ratai mechaniškai užblokuojami.
Užtraukite rankinį stabdį.

AUTOMATINĖ PAVARŲ DĖŽĖ (3/3)

Įvykus automobilio pagrindo  
sutrenkimui atliekant manevrą  
(pvz., susidūrus su stulpu, pa- 
kilaus šaligatvio sienele ar  

kokiu kitu statiniu) automobilis gali būti  
apgadintas (pvz., gali patirti ašies defor- 
maciją ir pan.).
Kad išvengtumėte avarijos, patikrinkite  
automobilį pas markės gamintojo at- 
stovą.

2

6

Veikimo sutrikimai
Automobilio su automatine pavarų dėže  
taisymas: žr. 5 skyriaus dalį „Vilkimas“. Jei  
užvedant variklį pavarų svirtis užsiblokavo  
P padėtyje, net jei Jūs paspaudėte stabdžių  
pedalą, svirtį galite atleisti ranka. Norėdami  
ją atleisti, nuimkite svirties pagrindą tuo  
pačiu metu spausdami ženklą 6, nurodytą  
ant apsauginio gaubto, ir ant svirties esantį  
atblokavimo mygtuką 2.

–	 Jei kelio vingiai ir dažni pakilimai bei  
nusileidimai (pvz., kalnuose) neleidžia  
tinkamai veikti automatinei pavarų dėžei,  
patartina pereiti į mechaninį režimą.
Tai apsaugos automatinę pavarų dėžę  
nuo dažno pavarų keitimo kylant ir leis  
stabdyti variklį leidžiantis.

–	 Esant labai šaltam orui, užveskite va- 
riklį ir kelias sekundes palaukite, o tada  
pavarų svirtį iš padėties P ar N perstum- 
kite į D ar R, kad neužgestų variklis.

–	 Automobiliams be sukibimo kontro- 
lės sistemos: pajudant iš slidžios vietos,  
pereikite į mechaninį režimą ir pasirinkite  
antrą pavaros laipsnį, prieš greitindami,  
kad išvengtumėte ratų buksavimo.

Esant žemai lauko temperatūrai, sis- 
tema gali neleisti perjungti pavarų ran- 
kiniu būdu, kol pavarų dėžė nesušils iki  
reikiamos temperatūros.

Saugumo sumetimais niekada  
neišjunkite degimo, kol auto- 
mobilis dar nevisiškai sustojęs.
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Jaune Noir Noir texte

Aérateurs, sorties d’air

ORTAKIAI, oro angos  (1/2)

	 6	 Vėjelis šoninio dešiniojo lango apraso-
jimui šalinti

	 7	 Šoninis dešinysis ortakis

	 8 	 Priekinių keleivių kojų šildymo anga

	 9	 Sėdinčiųjų kojų šildymas automobilio 
gale (priklausomai nuo automobilio)

	 1	 Šoninis kairysis ortakis

	 2	 Vėjelis šoninio kairiojo lango aprasoji-
mui šalinti

	 3	 Vėjelis priekinio stiklo aprasojimui ša-
linti

	 4	 Centriniai ortakiai

	 5	 Valdymo skydelis

4 51 2 3 76

88

99



Jaune Noir Noir texte
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ORTAKIAI, oro angos  (2/2)

Centriniai ir šoniniai ortakiai

Oro tiekimas:
Kad atidarytumėte ortakį 10 arba 12, pa-
spauskite ortakį (taškas 11) priklausomai 
nuo norimo plyšio.

Oro srauto kryptis
Norėdami nukreipti oro srautą, pasukite 
ortakį 10 arba 12.

1110 10
12

Nieko nekiškite į automobi-
lio ventiliacijos grandinę (pvz., 
pajutę blogą kvapą ir pan.).
Gali kilti gedimų arba gais-

ras.

Norėdami panaikinti blogą kvapą automobi-
lyje, naudokite tik tam tikslui numatytas sis-
temas. Pasitarkite su gamintojo atstovu.



air conditionné........................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
climatisation............................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Jaune Noir Noir texte

Chauffage, Ventilation, Air conditionné

ŠILDYMAS, VĖDINIMAS, ORO KONDICIONIERIUS (1/2)

Oro kondicionavimo 
reguliavimas
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Mygtukas B įjungia arba išjungia oro kondi-
cionavimą
Įjungti negalima, jei valdiklis C nustatytas 
ties padėtimi 0.

Oro kondicionavimu galima:
–	 nuleisti salono temperatūrą, stipriai švie-

čiant saulei, esant dideliam eismui arba 
automobiliui pastovėjus saulėje ilgesnį 
laiką;

–	 sumažinti drėgmę salone (pašalinti 
garus).

Veikiant oro kondicionieriui, daugiau sunau-
dojama degalų (išjunkite, kai jo nereikia).

Pastaba: kondicionavimas gali būti naudo-
jamas visomis sąlygomis, tačiau neveikia, jei 
išorės temperatūra žema.
–	 Mygtukas B neįjungtas ( indikatorius 

užgesęs).
Oro kondicionavimas nebeveikia.
Tuomet nustatymai vienodi, kaip ir auto-
mobiliui be oro kondicionieriaus.

–	 Mygtukas B įjungtas (indikatorius įsi-
žiebęs).
Oro kondicionavimas veikia.

CB



Jaune Noir Noir texte
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ŠILDYMAS, VĖDINIMAS, ORO KONDICIONIERIUS (2/2)

Kai lauke aukšta temperatūra arba kai auto-
mobilis buvo paliktas saulės kaitroje, kelioms 
sekundėms prieš užvedant variklį atidarykite 
dureles, kad išsivėdintų karštas oras.
Naudokite funkciją „Salono izoliavimas“, 
jei norite greičiau sumažinti temperatūrą iki 
jums patogaus lygio. Kai šis lygis pasiektas, 
išjunkite recirkuliacijos režimą.

Kai veikia oro kondicionavimo funkcija, visi 
langai, siekiant didesnio efektyvumo, turi 
būti uždaryti.
Sutrikus veikimui kreipkitės į markės gamin-
tojo atstovą.

Jei oras neatšaldomas
Patikrinkite, ar valdymo rankenėlės tinka-
moje padėtyje, ar neperdegė saugikliai. Jei 
taip, išjunkite oro kondicionierių (integruo-
tas B mygtuko indikatorius) ir kreipkitės į ga-
mintojo atstovą.

Oro temperatūros nustatymas.
Pasukite rankenėlę F iki pageidaujamos 
temperatūros. Kuo labiau rankenėlė pasi-
slinkusi į raudoną pusę, tuo aukštesnė tem-
peratūra.

Neatidarinėkite šaltnešio sis-
temos. Jis pavojingas akims ir 
odai.

B F



chauffage................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
ventilation.................................................. (jusqu’à la fin de l’UD)
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Jaune Noir Noir texte

Air conditionné manuel

Rankiniu būdu valdomas oro kondicionavimas (1/3)

Oro srauto, nukreipto į saloną, 
paskirstymas
Pasukite jungiklį A.

W Didesniam efektyvumui pasiekti 
uždarykite prietaisų skydelio or-

takius.
Visas oro srautas tuomet nukreipiamas į 
priekinio stiklo apipūtimo ortakius ir priekinių 
šoninių stiklų nugarintuvus.

i Oro srovė paskirstyta visiems orta-
kiams, priekiniams langams, prie-

kinio stiklo apipūtimo ortakiams ir keleivių 
kojoms.

F Oro srautas daugiausia kreipia-
mas į keleivių kojas.

Valdymas
A	 Oro paskirstymo salone reguliavimas.
B	 Oro kondicionavimo sistemos įjungimo 

mygtukas (priklausomai nuo automobi-
lio).

C	 Ventiliatoriaus greičio nustatymas.
D	 Oro recirkuliacija ir salono izoliacija.
E	 Šildomo galinio stiklo ir šildomų užpakali-

nio vaizdo veidrodėlių (priklausomai nuo 
automobilio) šildymo ir aprasojimo šali-
nimo įjungimo mygtukas.

F	 Oro temperatūros nustatymas.

Informacija ir naudojimo patarimai
Žr. skirsnį „Oro kondicionavimas: informacija 
ir naudojimo patarimai“.

FA B C D E



désembuage
vitre arrière..................................................... (page courante)

lunette arrière
désembuage.................................................. (page courante)

Jaune Noir Noir texte

3.7

LTH_UD25103_1
air conditionné manuel (B90 - L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_3

Rankinis oro kondicionavimas (2/3)

G Oro srovė nukreipta į prietaisų sky-
delio ortakius ir į keleivių kojas.

J Oro srovė yra nukreipta pro prie-
taisų skydelio ortakius.

Visų ortakių uždarymas nesuderinamas su 
šiuo pasirinkimu.

Bagažinės stiklo šildymas ir 
aprasojimo šalinimas
Veikiant varikliui paspauskite mygtuką E, įsi-
žiebia su funkcija susietas indikatorius.
Ši funkcija leidžia greitai pašildyti ir pašalinti 
aprasojimą nuo šildomų bagažinės stiklo ir 
galinio vaizdo veidrodėlių, valdomų elektra 
(automobiliuose, kuriuose tokie įrengti).
Norėdami atsisakyti šios funkcijos, dar kartą 
paspauskite mygtuką E.
Nepavykus aprasojimo šalinimas sustoja 
automatiškai.

y Ventiliatoriaus greičio 
nustatymas

Pasukite rankenėlę C nuo 0  iki 4.
automobilio salonas vėdinamas pučiant 
orą. Ventiliatorius nustato oro įleidimo kiekį, 
tačiau automobilio judėjimo greitis tam turi 
šiek tiek įtakos.
Kuo labiau rankenėlė pasukta į dešinę, tuo 
daugiau įpučiama oro.

EC
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Rankinis oro kondicionavimas (3/3)

Oro cirkuliacijos valdymas 
(izoliuojant automobilio saloną)
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Rankenėlę D pasukite link oro cirkuliavimo 
simbolio â.
Dabar oras paimamas iš automobilio salono 
ir į jį sugrąžinamas, oras iš išorės į automo-
bilio vidų nepatenka.

Uždara oro apytaka leidžia:
–	 atsiriboti nuo išorės (važiavimas užterš-

tose zonose);
–	 kuo efektyviau pasiekti pageidaujamą 

temperatūrą salone.

Pernelyg ilgai įjungus izoliavimo režimą 
gali atsirasti nepageidaujamų kvapų dėl 
neatnaujinamo oro, o paviršiai gali imti 
rasoti.
Todėl patariama grąžinti įprastą režimą 
(išorės oro naudojimą) paspaudžiant 
mygtuką D, kai išvažiuojama iš užterš-
tos vietovės.

D



air conditionné........................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Air conditionné : informations et conseils d’utilisation

ORO KONDICIONAVIMAS: informacija ir naudojimo patarimai

Degalų sąnaudos
Įprasta, kad degalų sunaudojimas padi-
dėja (ypač miesto centre) naudojant oro 
kondicionavimo funkciją.
Automobiliuose, kuriuose nėra automa-
tinės kondicionavimo funkcijos, reikia šį 
režimą sustabdyti rankiniu būdu, kai jis 
nebereikalingas.
Patarimai, kaip sumažinti degalų nau-
dojimą ir apsaugoti aplinką:
Vairuokite atvirais ortakiais ir uždarytais 
langais.
Jei automobilis buvo paliktas aukštos 
temperatūros aplinkoje arba saulės kai-
troje, keletą minučių prieš užvesdami 
pravėdinkite jį, kad neliktų viduje karšto 
oro. 

Veikimo sutrikimai
Bet kuriuo atveju pastebėję sistemos su-
trikimus pasitarkite su markės gamintojo 
atstovu.
–	 Stiklų šildymo, aprasojimo šali-

nimo ir oro kondicionavimo efekty-
vumo sumažėjimas.
Tai gali nutikti dėl susikaupusių 
apnašų ant salono filtro.

–	 Šalto oro tiekimo sutrikimai.
Patikrinkite, ar rankenėlės tinkamai 
pasuktos, ar neperdegė saugikliai. 
Arba sustabdykite sistemą.

Neatidarinėkite šaldymo 
skysčio sistemos. Jis pavojin-
gas akims ir odai.

Po automobiliu gali atsirasti vandens. 
Ilgai naudojant oro kondicionavimo funk-
ciją, vandens kondensavimasis po auto-
mobiliu yra įprastas dalykas.

Priežiūra
Peržiūrėkite automobilio priežiūros do-
kumentą ir išsiaiškinkite, kas kiek laiko 
reikia vykdyti apžiūrą.
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Jaune Noir Noir texte

Lève - Vitres

Langų kėlikliai (1/2)

Priekiniai elektriniai langų  
kėlikliai
Įjungę degimą, paspauskite jungtuko 1  
arba 2 apačią, kad nuleistumėte langą, arba  
jungtuko 1 arba 2 viršutinę dalį, kad pakeltu- 
mėte langą iki norimo aukščio.

Užpakaliniai elektriniai langų  
kėlikliai
Įjungę degimą, paspauskite jungtuką 3  
arba 4 norėdami nuleisti langą arba pa- 
kelkite jungtuką 3 arba 4 norėdami pakelti  
langą iki norimo aukščio.

1 2

3 4

Nelaikykite daiktų atremtų ant praverto  
lango – gali sugesti langų kėliklis.

Galinių langų kėliklių  
užblokavimas ir atblokavimas 
Paspauskite jungtuko viršutinę dalį 5, jei  
norite pakelti gainį langą arba jungtuko 5 ap- 
atinę dalį, jei norite jį uždaryti.

5



Jaune Noir Noir texte
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Langų kėlikliai (2/2)

Rankiniai langų kėlikliai
Pasukite rankenėlę 6, kad nuleistumėte  
arba pakeltumėte langą iki norimo aukščio.

6

Dėl sėdinčiųjų gale saugumo
Vairuotojas gali blokuoti gali- 
nius langų kėliklius paspaudęs  
jungiklį 5. 

Vairuotojo atsakomybė
Niekada (net ir labai trumpam) nepali- 
kite rakto ar nuotolinio valdymo įtaiso  
automobilyje, jei jame yra vaikas (ar gy- 
vūnas). Jis gali sukelti pavojų sau ar ki- 
tiems keleiviams paleisdamas variklį,  
įjungdamas tokius prietaisus kaip langų  
kėlikliai arba užrakinti duris. Įstrigus  
kūno daliai iškart pakeiskite lango eigą  
spausdami atitinkamą mygtuką.
Gali kilti rimto sužalojimo pavojus.
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Éclairage intérieur

SALONO APŠVIETIMAS

Salono apšvietimas
Paspaudus jungiklį 1, galimi rezultatai:
–	 vientisas apšvietimas;
–	 apšvietimas, jei atidaromos kurios nors iš 

priekinių ar, priklausomai nuo automobi-
lio, visų keturių durų. Sandariai uždarius 
duris, lemputė užgęsta;

–	 lemputė iš viso neužsidega.

Vidaus apšvietimo automatika (pri-
klausomai nuo automobilio)
–	 Duris atrakinus per atstumą laikinai 

(maždaug 30 sekundžių) įsižiebia ap-
švietimas.

–	 Jei kurios nors durys atidarytos (ar 
blogai uždarytos), laikinai (maždaug 
30 sekundžių įsižiebia apšvietimas).

–	 Jei visos durys gerai uždarytos, įjun-
gus degimą palaipsniui užgęsta ap-
švietimas.

Skaitymo lemputės
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Paspaudus jungiklį 2, galimi rezultatai:
–	 vientisas apšvietimas;
–	 lemputė iš viso neužsidega.

1 2
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Pare-soleil, Poignée de maintien

SKYDELIS NUO SAULĖS, LAIKYMOSI RANKENĖLĖ

Kosmetinis veidrodėlis
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Keleivio pusėje skydelyje nuo saulės įmon-
tuotas veidrodėlis 6.

Rankena laikytis 7
Naudojama įsikibti važiuojant.
Nesinaudokite ja įlipdami į automobilį ar iš-
lipdami.

7

Skydelis nuo saulės
Nuleiskite skydelį nuo saulės 1 arba 5 prieš 
priekinį langą.
ARBA
Atkabinkite skydelį nuo saulės nuo fiksato-
rių 3 arba 4 ir pasukite prie durų lango.

Vieta skydeliui nuo saulės 2
Čia galima laikyti greitkelių bilietus, žemėla-
pius ir pan.

4 5 6
2 31
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Cendriers, Allume-cigares, Prise d’accessoires

PELENINĖS, CIGAREČIŲ DEGIKLIS, PAPILDOMOS ĮRANGOS LIZDAS

Cigarečių degiklis 1
Esant įjungtam degimui, paspauskite cigare- 
čių degiklio galvutę 1.
Įkaitęs jis spragteli ir išlenda. Patraukite jį.  
Pasinaudoję degikliu, įstatykite jį į vietą,  
tačiau neįstumkite jo iki pat galo.
ARBA

Papildomos įrangos lizdas 1
Jis skirtas įjungti įrangai, kurią aprobavo  
markės techninis skyrius ir kurios galia ne- 
viršija 120 W (12 V).

Peleninė
Ją galima dėti į bet kurią iš angų 2, 3 ar 4.
Norėdami ją atidaryti, pakelkite dangtelį 5. 
Jei norite peleninę ištuštinti, išimkite ją ir iš- 
tuštinkite.

5

1

3

2

Jei jūsų automobilyje nėra cigarečių de- 
giklio ar peleninės, galite juos įsigyti pas  
markės gamintojo atstovą.

4
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Rangements,  Aménagements habitacle

DĖKLĖS, salono patogumai (1/2)

Keleivio pusės dėklas
Norėdami ją atidaryti, patraukite dangtelį 1.

Vietos daiktams sudėti 2
(arba keleivio saugos oro pagalvės vieta)

Atsargumo priemonės
Dangtelis A, esantis dėklės dugne, 
saugo lizdą, prie kurio gali prieiti tik 
markės gamintojo darbuotojai.
Venkite šioje dėklėje laikyti skysčius (iš- 
siliejus jie gali patekti į lizdą).

1
A 2

Nieko negalima palikti ant 
grindų (vairuotojo vietoje), nes, 
staigiai stabdant, daiktai gali 
patekti po pedalais ir sutrukdyti 

jais pasinaudoti.

Žiūrėkite, kad „atidarytose“ dė-
klėse nebūtų paliktas kietas, 
sunkus ar smailas daiktas, nes 
darant posūkį, staigiai stabdant 

ar patyrus smūgį jis gali užkristi ant ke- 
leivių.

Šioje daiktinėje galima laikyti A4 formato do- 
kumentus.
Durelių viduje numatytos dvi vietos tušinu- 
kams ir kortelėms.
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DĖKLĖS, salono patogumai (2/2)

Centrinės konsolės dėklė 3
(arba vieta radijui)

Dėklės priekinėse duryse 4

Priekinių sėdynių kišenės 5

Dėklas akiniams 6

5

Nieko negalima palikti ant 
grindų (vairuotojo vietoje), nes, 
staigiai stabdant, daiktai gali 
patekti po pedalais ir sutrukdyti 

jais pasinaudoti.

Žiūrėkite, kad „atidarytose“ dė-
klėse nebūtų paliktas kietas, 
sunkus ar smailas daiktas, nes 
darant posūkį, staigiai stabdant 

ar patyrus smūgį jis gali užkristi ant ke- 
leivių.

3

4

6

4
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Appuis-tête arrière

GALINĖS GALVOS ATRAMOS

Norėdami sureguliuoti galvos atramų  
aukštį A
Spauskite strypo sklendės fiksatorių 1 tuo  
pat metu keldami arba nuleisdami galvos  
atramą.

Norėdami nuimti galvos atramas A
Vienu metu paspauskite sklendžių 1 ir 2 fik- 
satorius ir ištraukite galvos atramą.

Atramos nuėmimas B
Paspauskite kiekvieno galvos atramos  
strypo sklendės fiksatorių 3 bei 4 ir tuo pat  
metu stumkite galvos atramą.

Galvos atramos naudojimo padėtis B
Norėdami naudoti galvos atramą aukščiau- 
sioje pozicijoje, traukite ją aukštyn iki galo.  
Vienu metu paspauskite kiekvieną sklendės  
fiksatorių 3 bei 4 ir iki galo nuleiskite galvos  
atramą.

Galvos atramos laikymo padėtis B
Kai galvos atrama yra nuleista iki galo, tai  
vadinama atsargine padėtimi: kai sėdynę  
užima keleivis, atrama turi būti pakelta.

Galvos atramos yra svarbios  
Jūsų saugumui, įsitikinkite,  
kad jos yra tinkamoje padėtyje:  
atramos viršus turi būti vie- 

name lygyje su viršugalviu.

Norėdami grąžinti galvos  
atramas A ir B
Įsprauskite strypus į jiems skirtas landas, nu- 
spauskite kiekvieno galvos atramos strypo  
rankenėlę ir nuleiskite galvos atramą.

A A

B

A B A

1 2 3 4
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Jaune Noir Noir texte

Banquette arrière

GALINĖ SĖDYNĖ (1/2)

Pagrindo prilenkimas
Pakelkite pagrindą A prie priekinių sėdynių.

Pagrindo nuėmimas
Pakelkite sėdynę, kad galėtumėte ištraukti 
kojeles 2 iš jų landų .
Norėdami grąžinti sėdynės pagrindą į jo 
vietą, atlikite veiksmus atvirkštine tvarka. 
Įsitikinkite, jog sėdynė gerai laikosi.

Atlošo nuėmimas
Ištraukite galvos atramas, jei automobilis jas 
turi.
Ištraukite jungtis 3.

A

1
2

3

–	�Kai iš naujo įstatote atlošą, įsitikinkite, jog gerai pritvirtinote viršutinę dalį.
–	Jei naudojate sėdynių užvalkalus, prižiūrėkite, kad jie netrukdytų užsifiksuoti atlošo sklendei.
–	�Atlikdami veiksmus su užpakaline sėdyne, įsitikinkite, kad diržų užraktų sagtys 1 nesikerta, ir tinkamai jas įstatykite prieš nuleis- 

dami sėdynės pagrindą.
Kai sėdynė savo vietoje, tinkamai nustatykite saugos diržus, dirželiai turi būti ant atlošo.



Jaune Noir Noir texte
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GALINĖ SĖDYNĖ (2/2)

Pakelkite atlošą B į viršų taip, kad galėtu- 
mėte ištraukti kojeles 4 iš jų landų 5.

Statydami atlošą į vietą, ste- 
bėkite, kad kojelės 4 tinkamai 
užsifiksuotų joms skirtose vie- 
tose 5, kad atlošas remtųsi į 

saugos skersinį 6, tinkamai priverž- 
kite jungtis 3.

B

3

3
4

5

5

6

Atlikdami veiksmus su galine 
sėdyne įsitikinkite, jog tvirti-
nimo kilpos švarios (ten neturi 
būti žvyro, audeklų, žaislų ir 

pan.).

Atlikę bet kokį veiksmą su ga- 
linėmis sėdynėmis patikrin- 
kite, ar tinkamai veikia galiniai 
saugos diržai.

Dėl savo saugumo sėdynes re- 
guliuokite tik automobiliui sto- 
vint.
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Coffre à bagages, Transport d’objets dans le coffre

BAGAŽINĖ / DAIKTŲ VEŽIMAS BAGAŽINĖJE

Rankinis valdiklis 
Kad atidarytumėte, įkiškite raktą į spyną ir 
pasukite raktą pagal laikrodžio rodyklę.
Ištraukite raktą ir paspauskite mygtuką 1. 
Pakelkite bagažinės duris.
Kad uždarytumėte, paspauskite bagažinės 
duris. Įkiškite raktą į spyną ir pasukite jį prieš 
laikrodžio rodyklę.

Visada dėkite sunkiausius 
krovinius tiesiai ant grindų. 
Naudokite tvirtinimo taškus (jei 
automobilyje tokie yra), esan- 

čius ant bagažinės grindų. Bagažas turi 
būti taip sudėtas, kad, staigiai stabdant, 
nė vienas daiktas negalėtų pajudėti į 
priekį ir sužeisti keleivių. Prisekite gali- 
nius saugos diržus, net jei sėdynės ne- 
užimtos.

Elektrinis valdiklis
Bagažinė atsirakina ir užsirakina, rakinant 
automobilio duris.
Kad atidarytumėte, paspauskite mygtuką 1 
ir pakelkite bagažinės duris.
Kad uždarytumėte, paspasikite bagažinės 
duris.

Daiktų gabenimas bagažinėje
Gabenamus daiktus sudėkite taip, kad di- 
džioji jų dalis remtųsi į:
–	 Galinės sėdynės atlošą, kai gabenami 

įprastiniai kroviniai.
–	 Priekines sėdynes, kai gabenami maksi- 

malaus leistino svorio kroviniai.
Užtikrinkite, kad krovinys būtų tolygiai pa- 
skirstytas bagažinėje, – tuomet nesugadin- 
site transporto priemonės.

1
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Barres de toit

SKERSINIAI ANT STOGO

Prieiga prie fiksavimo įrenginių.
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Atidarykite duris. Už sujungimo linijos 2 įsta- 
tyti užpildomieji varžtai 1, užpildantys skyles 
vietoj laikančiųjų varžtų.
Montuodami stogo bagažinės skersinius, 
pakeiskite užpildomuosius varžtus laikan- 
čiaisiais, kurie buvo pateikti kartu su skersi- 
niais.

Niekada nepalikite tuščių skylių 
vietoj užpildomųjų varžtų 1.

Jei originalūs ir mūsų techninio 
skyriaus aprobuoti stogo sker- 
siniai tiekiami su varžtais, nau- 
dokite tik juos norėdami pritvir- 

tinti stogo skersinius prie automobilio.

Kad išsirinktumėte įrangą, pritaikytą jūsų 
automobiliui, rekomenduojame pasikon- 
sultuoti su markės gamintojo atstovu 
Laikykitės gamintojo instrukcijų, nuro- 
dančių, kaip montuoti įrangą ir ja nau- 
dotis.
Patartina saugoti šias instrukcijas kartu 
su kitais automobilio dokumentais.
Svoris, leidžiamas gabenti bagaži- 
nėje ant stogo (žr. 6 skyriaus skirsnį 
„Svoriai“).

12
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Équipements multimédia

Daugialypės terpės prietaisai

Tai, ar šie įrenginiai įrengti, ir jų vieta pri- 
klauso nuo automobilio daugialypės terpės  
įrangos.
1	 Radijo imtuvas;
2	 Valdymo pultas prie vairo;
3	 Mikrofonas.

Daugiau informacijos apie šią įrangą žr.  
įrangos vartotojo vadove, kurį patariama  
laikyti kartu su kitais automobilio doku- 
mentais.

Telefono naudojimas
Taip pat dėl Jūsų pačių sau- 
gumo patariame visada atsi- 
žvelgti į eismo sąlygas ir nesi- 

naudoti šia įranga vairuojant.

Laisvų rankų įrangos valdymas
Jei automobilyje jie įdiegti, galite naudotis  
mikrofonu 3 ir valdymo pultu prie vairo 2.

3
1

2
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Jaune Noir Noir texte

Capot moteur

VARIKLIO DANGTIS (1/2)

Norėdami atidaryti, patraukite rankenėlę 1.

Dangčio atsarginis atrakinimas
Norėdami atrakinti, truputį pakelkite dangtį 
ir nuimkite dangtelį 2 į kairę pusę stumdami 
fiksatorių 3.

Variklio dangčio atidarymas
Pakelkite dangtį, ištraukite atraminį strypą 5 
iš fiksatoriaus 4 ir dėl savo saugumo būtinai 
įstatykite jį į vietą 6.

Atliekant darbus netoli variklio, 
jis gali būti karštas. Be to, bet 
kuriuo metu gali pradėti veikti 
variklio ventiliatorius.

Sužeidimų pavojus.

Patyrus smūgį į groteles arba 
variklio dangtį, kad ir lengvą, 
markės gamintojo atstovas kuo 
greičiau turėtų patikrinti dang- 

čio užrakinimo sistemą.

2

3

3

Nesiremkite į variklio dangtį: jis  
gali netikėtai užsidaryti.

1

4

5

6



Jaune Noir Noir texte
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VARIKLIO DANGTIS (2/2)

Variklio dangčio uždarymas
Prieš uždarydami patikrinkite, ar nieko nepa- 
likote variklio skyriuje.
Norėdami uždaryti dangtį, įdėkite atraminį  
strypą 5 į fiksatorių 4, prilaikydami ranka už  
dangčio vidurio, nuleiskite jį ir, likus maž- 
daug 20 cm iki uždarytos padėties, paleis- 
kite. Dangtis automatiškai užsidarys, veikia- 
mas savo svorio.

Įsitikinkite, kad dangtis gerai 
užsidarė. Įsitikinkite, kad niekas 
netrukdo užrakinti (žvyras, me- 
džiaga ir t. t.).

4

5

Baigę variklio darbus įsitikin- 
kite, ar nieko nepamiršote  
(šluosčių, įrankių ir kt.).
Jie gali pakenkti varikliui arba  

sukelti gaisrą.
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Normalu, kad variklis sunaudoja tam tikrą 
tepalo kiekį, būtiną judantiems agregatams 
sutepti ir ataušinti, todėl kartais tenka papil-
dyti tepalo anksčiau, negu reikia jį keisti.
Tačiau jei po įvažinėjimo automobilis tepalo 
sunaudoja daugiau nei 0,5 l/1 000 km, kreip-
kitės į markės gamintojo atstovą.
Keitimo dažnumas: reguliariai tikrinkite 
tepalo lygį ir ypač prieš kiekvieną ilgesnę 
kelionę; taip išvengsite variklio gedimų.
Norint gauti tikslų atsakymą, automobilį 
reikia pastatyti lygioje vietoje, o variklis prieš 
tai turi būti kuriam laikui išjungtas.

Niveau huile moteur : généralités

VARIKLIO ALYVOS LYGIS: bendra informacija

Tepalo lygio tikrinimas
–	 Ištraukite matuoklį 1 nuvalykite jį švariu, 

nepūkuotu audeklu;
–	 matuoklį įkiškite iki pat galo;
–	 vėl ištraukite matuoklį;
–	 patikrinkite lygį: jis turi būti ne žemesnis 

nei minimalus B ir aukštesnis nei maksi-
malus A.

Patikrinę lygį, stebėkite, ar įkišote matuoklį 
iki galo.

A
B

1

Maksimalaus tepalo lygio variklyje 
viršijimas
Tepalo lygį reikia tikrinti tik matuokliu, 
kaip buvo paaiškinta anksčiau.
Jei viršytas maksimalus tepalo lygis, ne-
užveskite savo automobilio, o kreipki-
tės į markės atstovą.

Jokiu būdu negalima pri-
pilti daugiau nei maksimalus 
lygis A: gali sugesti variklis ir 
katalizatorius.

Pastebėję neįprastus lašus esant bet 
kuriam skysčio lygiui, tučtuojau pasitar-
kite su markės gamintojo atstovu.

Kad neapsitaškytumėte, patariame nau-
dotis piltuvėliu, kai pilate alyvos.



qualité d’huile moteur................................ (jusqu’à la fin de l’UD)
niveaux :
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Niveau huile moteur : appoint, remplissage

VARIKLIO ALYVOS LYGIS: įpylimas, papildymas (1/2)

Papildymas ir įpylimas
Automobilis turi stovėti lygioje vietoje, o vari- 
klis turi būti ataušęs (pavyzdžiui, prieš pirmą  
kartą tą dieną užvedant variklį).

Variklio tepalo kokybė
Informacijos rasite savo automobilio priežiū- 
ros dokumente.

–	 Atsukite kamštį 2;
–	 pripilkite iki reikiamo lygio (priklausomai  

nuo variklio, talpa tarp žymos „mini“ ir  
„maxi“ matuoklyje 1 yra nuo 1,5 iki 2 litrų);

–	 palaukite 10 minučių, kad tepalas visiškai  
sutekėtų;

–	 alyvos lygį patikrinkite su matuokliu 1  
(kaip buvo paaiškinta anksčiau).

Patikrinę lygį, stebėkite, ar įkišote matuoklį  
iki galo.

Atlikdami taisymus po variklio  
gaubtu, įsitikinkite, kad langų  
valytuvo rankenėlė rodo su- 
stabdymo padėtį.

Sužeidimų pavojus.

2

1

1.4 – 1.6 

2 1

2

1

Nepripilkite daugiau nei nurodytas  
„maxi“ir nepamirškite uždėti matuoklio 1  
ir kamščio 2.

2
1
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Vidange moteur

VARIKLIO ALYVOS LYGIS: įpylimas, papildymas (2/2)

Tepalo keitimas
Keitimo dažnumas: informacijos rasite  
savo automobilio priežiūros dokumente.

Vidutinė talpa, įskaitant variklio alyvos  
filtrą.
(informacinio pobūdžio duomenys)
varikliai 1.2 16V: 4,00 litrai
varikliai 1.4       : 3,30 litro
varikliai 1.6       : 3,30 litro
varikliai 1.6 16V: 4,80 litro
varikliai 1.5 dCi : 4,10 litro

Variklio tepalo kokybė
Informacijos rasite savo automobilio priežiū- 
ros dokumente.

Įpylimas: tepalą pilkite atsar- 
giai, kad nė vienas lašas nepa- 
kliūtų ant variklio, nes taip gali  
kilti gaisras. Nepamirškite gerai  

užsukti dangtelio, nes jei tepalas pateks  
ant įkaitusių variklio dalių, gali kilti gais- 
ras.

Tepalo keitimas: jei keičiate  
tepalą neataušus varikliui,  
būkite atsargūs, nes išleisdami  
tepalą galite nudegti.

Atliekant darbus netoli variklio, 
jis gali būti karštas. Be to, bet 
kuriuo metu gali pradėti veikti 
variklio ventiliatorius.

Sužeidimų pavojus.

Jei pastebėjote, kad lygis neįprastai su- 
mažėjo arba visiškai nesikeičia, tučtuo- 
jau pasitarkite su markės gamintojo at- 
stovu.

Įspėjimo atnaujinimas pakeitus  
alyvą
(priklausomai nuo automobilio versijos)
Jei keičiate variklio alyvą pats, būtina iš  
naujo nustatyti variklio alyvos lygio įspėja- 
mąjį signalą.
Įjungę degimą, po dešimties sekundžių:
–	 iki galo nuspauskite akceleratoriaus  

pedalą;
–	 laikydami nuspaudę akceleratoriaus  

pedalą, tris kartus iš eilės paspauskite  
stabdžių pedalą.

Nustatoma iš naujo tada, kai indikatorius  

# užgęsta. Jei ne, pakartokite veiks- 
mus.
Ypatingas atvejis: jei keičiate alyvą, kol  
nesuėjo signalo terminas, signalą taip pat  
būtina nustatyti iš naujo. Tokiu atveju indika- 

torius # įsižiebia maždaug 5 sekundes,  
taip patvirtinamas nustatymas iš naujo.

Niekada neužveskite variklio  
uždarose patalpose, nes išme- 
tamosios dujos yra nuodingos.
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Niveaux : 
Liquide de freins

Stabdžių skystis
Jis turi būti tikrinamas dažnai, ypač paste-
bėjus bent mažiausią stabdymo efektyvumo 
sumažėjimą.
Lygį reikia tikrinti sustabdžius variklį ir susto-
jus ant horizontalaus paviršiaus.

Atliekant darbus netoli variklio, 
jis gali būti karštas. Be to, bet 
kuriuo metu gali pradėti veikti 
variklio ventiliatorius.

Galite nudegti.

Lygiai
Paprastai lygis priklauso nuo susidėvėjimo, 
tačiau jis neturi nusileisti žemiau užrašo 
„MINI“, esančio ant stabdžių skysčio bako 1.
Jei norite patys patikrinti diskų ir būgnų nusi-
dėvėjimo lygį, gamintojo tinkle arba interneto 
svetainėje įsigykite dokumentus, kuriuose 
paaiškinamas tikrinimo metodas.

Neįprastai sumažėjus skysčio lygiui arba 
jei tai kartojasi, kreipkitės į automobilio 
gamintojo atstovą.

LYGIAI (1/3)

1

Įpylimas
Atlikus bet kokią operaciją hidraulinėje stab-
džių sistemoje, specialistas privalo pakeisti 
stabdžių skystį.
Naudokite tik technikos tarnybų rekomen-
duojamus produktus iš užantspauduotos tal-
pyklos.

Keitimo dažnumas 
Informacijos rasite savo automobilio priežiū-
ros dokumente.
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Jaune Noir Noir texte

Liquide de refroidissement moteur
Réservoir lave-vitres

LYGIAI (2/3)

Aušinimo sistemos skystis
Sustabdžius variklį ir sustojus ant horizonta-
laus paviršiaus, varikliui ataušus, lygis turi 
būti tarp žymų „MINI“ ir „MAXI“ nurodytų ant 
bako 2.
Jei varikliui ataušusskysčio lygis yra žemiau 
„MINI“ žymos, papildykite jo.

Kol variklis yra įkaitęs, auši-
nimo sistemoje negalima atlikti 
jokių darbų.
Galite nudegti.

Lygio tikrinimo dažnumas
Aušinimo skysčio lygį tikrinkite regulia-
riai (varikliui veikiant be skysčio aušinimo 
sistemoje, jis gali būti sugadintas).
Jei reikia papildyti skysčio, naudokite tik 
Technikos skyriaus aprobuotus aušinimo 
skysčius:
–	 neužšąla;
–	 saugo aušinimo sistemą nuo rūdijimo.

Keitimo dažnumas
Informacijos rasite savo automobilio priežiū-
ros dokumente.

Neįprastai sumažėjus skysčio lygiui arba 
jei tai kartojasi, kreipkitės į automobilio 
gamintojo atstovą.

Atliekant darbus netoli variklio, 
jis gali būti karštas. Be to, bet 
kuriuo metu gali pradėti veikti 
variklio ventiliatorius.

Galite nudegti.

Langų plautuvo bakelis
Pildymas: atidarykite kamštį 3, pilkite, kol 
skystis pasimato, uždarykite kamštį.
Šiame bakelyje laikomas priekinio stiklo va-
lytuvų skystis.
Skystis: langų plovimo skystis (žiemą – ne-
užšąlantis).
Purkštukai: norėdami nukreipti langų plau-
tuvo purkštukus, pasukite rutuliuką kokiu 
nors segtuku.
Naudokite Technines Paslaugas teikiančių 
įmonių patvirtintus produktus.

3
2
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Bocal de liquide de direction assistée

LYGIAI (3/3)

Vairo skysčio bakelis 4 arba 5
Lygis: kai variklis sustabdytas ir atvėsęs, 
o automobilis stovi ant horizontalaus pavir-
šiaus, skysčio lygis turi būti tarp „MINI“ ir 
„MAXI“ bakeliuose 4 arba 5.
Dėl vairo išlaikymo operacijų kreipkitės į au-
tomobilio gamintojo atstovą.

Jei jaučiate, kad pasikeitė vairo efekty-
vumas, pasitarkite su automobilio ga-
mintojo atstovu.

Pastebėję, kad neįprastai sumažėjo 
skysčio lygis arba jei jis nesikeičia, tuč-
tuojau pasitarkite su markės gamintojo 
atstovu.

Atliekant darbus netoli variklio, 
jis gali būti karštas. Be to, bet 
kuriuo metu gali pradėti veikti 
variklio ventiliatorius.

Pavojus susižeisti.

4 5
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Filtres

FILTRaI
Filtrų komponentai (oro filtras, salono filtras,  
dyzelino filtras ir pan.) keičiami per Jūsų au- 
tomobilio priežiūros operacijas.
Filtrų komponentų keitimo dažnumas: in- 
formacijos rasite savo automobilio priežiūros  
dokumente.

Salono filtras
Jei Jūsų automobilyje neįrengtas originalus  
salono oro filtras, galite jį įsirengti.
Kreipkitės į gamintojo atstovą.

Atliekant darbus netoli variklio,  
jis gali būti karštas. Be to, bet  
kuriuo metu gali pradėti veikti  
variklio ventiliatorius.

Sužeidimų pavojus.

Oro filtras
Jeigu jis įrengtas automobilyje, užsikimšimo  
lygio indikatoriuje 1 galite matyti oro filtro  
būseną.
Filtro pakeitimas priskiriamas automobilio  
priežiūrai: informacijos ieškokite automobilio  
priežiūros vadove.
Vis dėlto filtrą reikia tikrinti dažniau, jei važi- 
nėjate dulkėtoje aplinkoje.

Jei užsikimšimo lygio indikatoriuje 2 užsi- 
dega 100 %, nedelsdami kreipkitės į markės  
atstovą, kad jis pakeistų filtrą.

Oro filtro užsikimšimo jutiklio  
atnaujinimas
Kai filtras bus pakeistas, pasukite užsikim- 
šimo lygio indikatoriaus rankenėlę 3 iki galo  
(judesys A).

1
2

3
A



batterie...................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
capacités organes mécaniques........................... (page courante)
entretien :

mécanique..................................................... (page courante)

4.11

LTH_UD18253_10
Batterie (B90 - U90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_4

Batterie

AKUMULIATORIUS

Priklausomai nuo automobilio, akumuliato-
rius gali reikalauti arba nereikalauti priežiū-
ros.

Akumuliatorius, nereikalaujantis 
priežiūros
Apie tai, kad akumuliatorius nereikalauja 
priežiūros, įspėja lipdukas ant jo.

Akumuliatorius yra specifinis 
(jis turi vėdinimo vamzdelį rū-
dijimą skatinančioms ir sprogs-
tamosioms dujoms šalinti), 

todėl jį galima keisti tik akumuliatoriumi, 
prie kurio galima prijungti tokį vamzdelį. 
Pasitarkite su markės atstovu.

Akumuliatorius, reikalaujantis 
priežiūros

Keitimo dažnumas:
Kas šešis mėnesius atidenkite dangtelį 1. 
Nuimkite kamščius ir patikrinkite lygį.

Skystis
Distiliuotas arba demineralizuotas vanduo, 
iki 1,5 cm virš plokštelių. Jokiu būdu nepilti 
elektrolitų ar kitų produktų.

Akumuliatoriaus keitimas
Ši operacija gana sudėtinga, patariame 
Jums kreiptis į markės gamintojo atstovą.

Atsargiai elkitės su akumulia-
toriumi, nes jame yra sieros 
rūgšties, kuri gali pažeisti akis 
ar odą. Jei jos pateko į akis ar 

ant odos, gausiai nuplaukite vandeniu, o 
prireikus kreipkitės į gydytoją.
Akumuliatorių saugokite nuo ugnies, iki 
raudonumo įkaitusio metalo ir kibirkščių 
– gali sprogti.

1

Lipdukas A
Laikykitės nurodymų, surašytų ant akumu-
liatoriaus:
– 2 �Draudžiama priartinti liepsną ir rūkyti;
– 3 Būtina saugoti akis;
– 4 Neleisti šalia būti vaikams;
– 5 Sprogstamos medžiagos;
– 6 Žr. instrukciją;
– 7 Ėdančiosios medžiagos.

Atliekant darbus netoli variklio, 
jis gali būti karštas. Be to, bet 
kuriuo metu gali pradėti veikti 
variklio ventiliatorius.

Pavojus susižeisti.

A 2 3 4

567
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Pressions de gonflage des pneumatiques

Padangų slėgis

Padangų pūtimo slėgis nurodytas lipduke A,  
esančiame ant vairuotojo durų rėmo.  
Norėdami jį perskaityti, atidarykite duris.
B: automobilio padangų matmenys.
C: priekinių ratų padangų slėgis vairuojant  
ne greitkeliu.
D: užpakalinių ratų padangų slėgis vairuo- 
jant ne greitkeliu.
E: priekinių ratų padangų slėgis vairuojant  
greitkeliu.
F: užpakalinių ratų padangų slėgis vairuo- 
jant greitkeliu.

G: rekomenduojamas priekinių ratų padangų  
slėgis, siekiant sumažinti degalų sąnaudas. 
H: rekomenduojamas galinių ratų padangų  
slėgis, siekiant sumažinti degalų sąnaudas.

Padangų saugumas ir grandinių nau- 
dojimas
Daugiau informacijos apie padangas, jų  
priežiūrą bei priklausomai nuo automo- 
bilio versijos apie grandinių naudojimą  
rasite 5-o skyriaus skirsnyje „Padangos“.
Ypatumas
Pastaba važiuojantiems maksimaliai  
pakrautu (maksimalus leistinas ben- 
dras svoris) automobiliu ir velkan- 
tiems priekabą. Taip važiuoti galima ne  
greičiau kaip 100 km/h, o padangų slėgį  
reikia padidinti 0,2 baro.
Daugiau informacijos apie leistinus  
svorius rasite 6-o skyriaus skirsnyje  
„Svoriai“.

Keičiant padangas, reikia pasirinkti atitinkančias senąsias pagal gamintoją, ma- 
tmenis, tipą ir protektorių.
Montuojamos naujos padangos privalo būti arba identiškos originaliosioms  
arba atitikti markės gamintojo atstovo rekomendacijas.

A
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Entretien de la carrosserie

Kėbulo priežiūra (1/2)

Ką turėtumėte daryti
Automobilį plaukite dažnai, išjungę variklį,  
naudokite mūsų technikos skyriaus parink- 
tus ploviklius (nenaudokite abrazyvinių me- 
džiagų). Prieš pradėdami plauti, gausiai nu- 
skalaukite automobillį vandens srove:
–	� medžių sakus arba pramoninius teršalus;
–	� purvą, kuris susidaro ratų arkose ir kėbulo  

apačioje;
–	� paukščių išmatas, kurios sukelia che- 

minę reakciją su dažais, dėl ko gali grei- 
tai išblukti spalva ar net atšokti dažai;

	� Būtina nedelsiant nuplauti šias medžia- 
gas, nes nuo jų atsiradusių dėmių bus ne- 
įmanoma panaikinti poliravimu;

–	� druską, ypač susikaupusią ratų arkose  
ir ant dugno po kelionės regionuose, kur  
buvo naudojami cheminiai tirpikliai.

Reguliariai nuo automobilio nuvalykite auga- 
linės kilmės teršalus (sakus, lapus ir pan.).

Ko neturėtumėte daryti
Šalinti riebalų arba valyti mechaninių dalių  
(pvz., variklio skyriaus), važiuoklės, detalių  
su vyriais (pvz., vidinės durų dalies), dažytų  
plastikinių išorės apdailos detalių (pvz., bu- 
ferio) naudojant aukšto slėgio srovę arba  
purkšti produktus, kurių neaprobavo mūsų  
technikos skyrius. Dėl to gali atsirasti rūdžių  
ar veikimo sutrikimų.
Plauti automobilio saulėkaitoje arba šąlant.
Grandyti purvą ir kitus nešvarumus, prieš tai  
jų nesudrėkinus.
Leisti purvui rinktis ant automobilio.
Palikti rūdyti metalą įbrėžtose vietose.
Naudoti mūsų technikos skyriaus neapro- 
buotus valiklius, kurie gali pažeisti automo- 
bilio dažus.
Važinėti per sniegą ar purvą ir nenuplauti au- 
tomobilio, ypač ratų arkų ir kėbulo dugno.

Gerai prižiūrint automobilį, ji ilgiau išliks  
geros būklės. Todėl patartina reguliariai  
valyti automobilio išorę.
Jūsų automobilyje panaudotos labai efekty- 
vios antikorozinės technologijos. Nepaisant  
to, jį vis tiek veikia įvairūs veiksniai:

Rūdijimą skatinantys atmosferos  
veiksniai
–	� oro užterštumas (miestuose ir pramoni- 

nėse zonose),
–	� druskinga atmosfera (vietovės prie jūros,  

ypač karštu oru),
–	� sezoniniai oro sąlygų pokyčiai ir drė- 

gnas klimatas (žiemą ant kelio barstoma  
druska, gatvių plovimo vandenys ir pan.).

Eismo įvykiai

Abrazyvinės medžiagos
Dulkės ore, smėlis, purvas, žvyras iš po kitų  
automobilių ratų ir pan.
Tereikia nedaug atsargumo priemonių, kad  
išvengtumėte šių pavojų.
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Laikykitės šalies, kurioje esate, įstatymų  
(pvz., neplaukite automobilių greitkelyje).
 Žvyruotame kelyje laikykitės pakankamo  
atstumo tarp automobilių, kad nenukentėtų  
Jūsų automobilio kėbulo dažai.
Nedelsdami nudažykite ar pasirūpinkite,  
kad būtų nudažytos pažeistos automobilio  
vietos, kad išvengtumėte rūdžių plitimo.
Jei jūsų automobiliui galioja garantiją nuo  
korozijos, nepamirškite atlikti periodinių ap- 
žiūrų gamintojo atstovo dirbtuvėse. Daugiau  
apie tai rašoma Jūsų automobilio priežiūros  
knygelėje.
Jei prireikė valyti mechanines dalis, vyrius...  
būtina juos apsaugoti apipurkškiant mūsų  
Technikos skyriaus aprobuotomis tam skir- 
tomis priemonėmis.

Kėbulo priežiūra (2/2)

Mes parinkome specialius produktus  
priežiūrai, kurių galite įsigyti markės ga- 
mintojo parduotuvėse.

Įvažiuodami į automatinę  
automobiių plovyklą
Stiklo valytuvų rankenėlę nustatykite ties pa- 
dėtimi „Sustabdyta“ (žr. 1 skyriaus skirsnį  
„Priekiniai stiklo valytuvai ir stiklo plautuvai”).  
Patikrinkite, ar gerai pritvirtinti išorinė įranga,  
papildomi žibintai, užpakalinio vaizdo vei- 
drodėliai ir lipnia juostele gerai pritvirtinkite  
stiklo valytuvų šluostiklius.
Nuimkite radijo anteną, jei automobilyje ji  
yra. 
Nuplovę automobilį nepamirškite nuimti li- 
pnios juostelės ir uždėti antenos. 

Žibintų valymas
Žibintų sklaidytuvai yra iš plastiko, todėl juos  
valykite minkštu audeklu arba vata. Jei to  
nepakanka, švelnų audeklą ar vatą sudrė- 
kinkite muilinu vandeniu ir nuskalaukite nau- 
dodami tik švelnų audeklą ar vatą.
Tuomet nusausinkite minkštu sausu aude- 
klu.
Jokiu būdu negalima naudoti valiklių,  
kurių sudėtyje yra   alkoholio.

Automobilių, nudažytų matiniais  
dažais, ypatybės
Šiems dažams reikalinga ypatinga priežiūra.

Ko neturėtumėte daryti
–	� naudoti priemonių su vašku (poliravimo  

priemonių);
–	� stipriai trinti;
–	� plauti automobilį automatinėje plovykloje;
–	� plauti automobilį aukšto slėgio vandens  

srove;
–	� klijuoti lipdukų (gali likti dėmių).

Ką turėtumėte daryti
Plauti dideliu vandens kiekiu rankomis, nau- 
dojant minkštą šluostę ar minkštą kempinę  
ir pan.



entretien :
garnitures intérieures........................... (jusqu’à la fin de l’UD)

garnitures intérieures
entretien............................................... (jusqu’à la fin de l’UD)

4.15

LTH_UD22288_6
Entretien des garnitures intérieures (B90 - U90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - H79 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_4

Prietaisų stikliukai
(pvz., prietaisų skydelis, laikrodis, lauko  
temperatūros indikatorius, radijo ekranas)
Naudokite minkštą arba medvilninę šluostę.  
Jei paviršius nenusivalo, naudokite švelnią  
(arba medvilninę) šluostę, šiek tiek sudrė- 
kintą muilinu vandeniu, paskui nuvalykite  
drėgna švelnia (arba medvilnine) šluoste.
Tada atsargiai nusausinkite minkštu sausu  
skudurėliu.
Jokiu būdu negalima naudoti valiklių,  
kurių sudėtyje yra alkoholio.

Saugos diržai
Jie turi būti švarūs. Naudokite valymo prie- 
mones, kurias atrinko mūsų technikos sky- 
rius, arba šiltą muiliną vandenį ir kempinę ir  
nusausinkite sausu skudurėliu.
Nenaudokite baliklių ar panašių me- 
džiagų.

Entretien des garnitures intérieures

SALONO APDAILOS PRIEŽIŪRA (1/2)

Tinkamai prižiūrimas automobilis ilgiau nau- 
dojamas. Todėl rekomenduojama reguliariai  
atlikti salono vidaus priežiūros darbus.
Dėmę reikia nedelsiant pašalinti. Kad ir  
kokia būtų dėmė, naudokite šaltą (gali būti  
šiltas) muiliną vandenį.
Nenaudokite ploviklių (indų ploviklio,  
miltelių, alkoholio pagrindu pagamintų  
priemonių).
Naudokite švelnią šluostę.
Nuskalaukite ir nusausinkite.

Tekstilė (sėdynės, durelių  
apdaila ir kt.)
Reguliariai siurbkite dulkes nuo tekstilės.

Skysčių dėmės
Naudokite muiliną vandenį.
Švelniu skudurėliu sugerkite arba apspaus- 
kite dėmę (niekada netrinkite), nuplaukite ir  
sugerkite likučius.

Kietos arba pastos konsistencijos  
dėmės
Nedelsdami ir atsargiai nuimkite kietą ar  
pastos konsistencijos medžiagą mentele  
(nuo dėmės kraštų centro link, kad nepadi- 
dintumėte dėmės).
Toliau valykite taip pat, kaip skysčių dėmę.

Saldainių ir kramtomosios gumos dėmės
Ant dėmės uždėkite gabalėlį ledo, kad ji  
sustingtų; tada valykite taip, kaip nurodyta  
valyti kietos medžiagos dėmę.

Jei kyla klausimų dėl vidaus priežiūros ir  
/ arba jūsų netenkina rezultatas, kreipki- 
tės į automobilio gamintojo atstovą.
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Originalių automobilio detalių  
nuėmimas / uždėjimas
Jei Jūs turite nuimti nuimamas detales, kad  
galėtumėte išvalyti saloną (pvz., kilimėlį),  
stenkitės paskui jas uždėti tinkamai ir reikia- 
moje pusėje (varuotojo pusės kilimėlį reikia  
dėti tik vairuotojo pusėje ir pan.) bei pritvir- 
tinkite tam skirtomis priemonėmis (pvz., vai- 
ruotojo kilimėlis visada turi būti pritvirtintas  
įrengtomis fiksacijos detalėmis).
Pakeitę detales automobiliui stovint visada  
patikrinkite, ar niekas netrukdo važiuoti (ar  
niekas nekliudo paspausti pedalus, ar neuž- 
silenkęs kilimėlis ir pan.).

Ko neturėtumėte daryti
Primygtinai rekomenduojame nelaikyti tokių 
daiktų kaip dezodorantai, kvepalai ir pan. 
šalia ortakių, nes jie gali pažeisti prietaisų 
skydelį.

SALONO APDAILOS PRIEŽIŪRA (2/2)

Primygtinai rekomenduojame 
nenaudoti aukšto slėgio srovės 
ar purškimo įrangos automobi- 
lio salone: ši įranga gali sutrik- 

dyti automobilio elektrinių, elektroninių 
bei kitų prietaisų veikimą.
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Outils

ĮRANKIAI

Priėjimas prie įrankių
Įrankiai yra bagažinėje.
Įrankių įvairovė priklauso nuo automobilio.

Ratlankio raktas 1
Jis naudojamas ratų apdailos gaubtams 
nuimti.

Vilkimo žiedas 2
Daugiau informacijos rasite 5-o skyriaus 
skirsnyje „Vilkimas: taisymas“.

Raktas ratui 3
Juo galima prisukti ir atsukti rato varžtus.

Domkratas 4
Norėdami naudoti domkratą, atsukite  
veržlę 5. Norėdami padėti domkratą į jo vietą  
bagažinėje, prieš tai teisingai jį sulanksty- 
kite.
Kad užfiksuotumėte domkratą, prisukite 
veržlę.

2

4

5

Nepalikite įrankių išmėtytų automobilyje – stabdant jie gali nukristi. Panaudoję tin- 
kamai sudėkite įrankius į jiems skirtas vietas: galite susižeisti.
Jei turite rato varžtų, naudokite juos tik atsarginiam ratui – žr. lipduką ant atsargi- 
nio rato.

Domkratas naudojamas tik keičiant ratą. Jo negalima naudoti norint palįsti po automobiliu  
ir jį remontuoti.

1

2

3

4

3
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Crevaison

PRADURTA PADANGA

Sprogus padangai priklausomai  
nuo automobilio modelio jūs  
turite:
atsarginį ratą arba priemonių pripūsti padan- 
gai (žr. tolesniuose puslapiuose).

Atsarginis ratas
Jis yra bagažinėje.
Norėdami išimti atsarginį ratą:
–	 atidarykite bagažinės dureles;
–	 pakelkite bagažinės kilimėlį;

1

2

Jei atsarginis ratas buvo kelerius metus nenaudojamas, patikrinkite jį servise, kad įsitikintumėte, ar jis saugus.

Automobiliai su atsarginiu ratu, kuris skiriasi nuo keturių kitų ratų:
–	Niekada nemontuokite dviejų atsarginių ratų vienam automobiliui.

–	 Kaip įmanoma greičiau atsarginį ratą pakeiskite tokiu pat ratu, koks buvo sumontuotas prieš tai.
–	 Atsarginis ratas turi būti naudojamas tik laikinai, o važiavimo greitis tokiu atveju turi neviršyti greičio, nurodyto lipduke ant rato.
–	 Primontavus šį ratą gali pakisti automobilio judėjimas. Venkite staigiai didinti arba mažinti greitį, taip pat greitį sumažinkite posūkiuose.
–	 Jei reikia naudoti sniego grandines, atsarginį ratą montuokite ant užpakalinės ašies ir patikrinkite padangų slėgį.

–	 atsukite centrinį fiksatorių 1;
–	 ištraukite atsarginį ratą 2.

Pastaba: pasirūpinkite, kad atsarginis  
ratas arba ratas su pradurta padanga  
bei rato dėžė visada būtų tam skirtoje  
vietoje tam, kad gerai laikytųsi bagaži- 
nės kilimėlis.
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Jaune Noir Noir texte

Kit de gonflage des pneumatiques

PADANGŲ PRIPŪTIMO RINKINYS (1/3)

Naudojamas rinkinys taisyti pa- 
dangų važiuojamajai daliai A,  
jei ją pažeidė mažesni nei 4 mi- 
limetrų objektai. Jis nenaudo- 

jamas taisyti visų tipų pažeidimams, pa- 
vyzdžiui, jei yra didesnės nei 4 milimetrų  
įpjovos, padangos šono B įpjovos ir pan.
Įsitikinkite, ar jūsų ratlankis yra geros  
būklės.
Jei padangoje yra įstrigęs koks nors  
objektas, netraukite jo.

Nenaudokite pripūtimo rinkinio,  
jei padanga sugadinta dėl va- 
žiavimo prakiurusia padanga.
Prieš taisydami atidžiai pati- 

krinkite padangų šonus.
Be to, važiuojant nuleistomis padango- 
mis ar padangomis, kuriose visiškai nėra  
oro (susprogusiomis padangomis), kyla  
pavojus saugumui, o padangos gali būti  
nepataisomai sugadintos.
Šis pataisymas yra laikinas.
Prakiurusią padangą turi kuo greičiau  
apžiūrėti specialistas (ir, jei įmanoma,  
pataisyti).
Kai naudodami šį rinkinį keičiate sutai- 
sytą padangą, turite apie tai įspėti spe- 
cialistą. Kai vairuojate galite jausti vi- 
braciją, kurią sukelia padangoje esanti  
medžiaga.

Rinkinys tinka tik automobilių, 
kurie turi šį rinkinį, padangoms 
pripūsti. 
Jis negali būti naudojamas pri- 

pūsti kito automobilio padangoms ar  
kitam pripučiamam objektui (gelbėjimosi  
ratui, valčiai ir pan.).
Atsargiai elkitės su taisymo skysčio ba- 
lionu, kad skysčio nepatektų ant odos.  
Jei vis dėlto ant odos pateko skysčio la- 
šelių, gausiai nuplaukite tą vietą vande- 
niu.
Nepalikite taisymo rinkinio vaikams priei- 
namoje vietoje.
Tuščio baliono nepalikite gamtoje.  
Atiduokite jį markės gamintojo atstovui  
ar už surinkimą atsakingai įmonei.
Baliono galiojimo laikas nurodytas etike- 
tėje. Patikrinkite galiojimo laiką.
Norėdami pakeisti pripūtimo žarnelę ar 
taisymo priemonės balioną, kreipkitės į 
markės gamintojo atstovą.

A
B
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PADANGŲ PRIPŪTIMO RINKINYS (2/3)

Sprogus padangai, naudokite rinkinį, esantį  
bagažinėje.

–	 paspauskite jungiklį 5, kad pripūstumėte  
padangą iki norimo slėgio (žr. lipduką ant  
vairuotojo durų šono);

–	 daugiausiai po 5 minučių sustabdykite  
kompresorių ir manometru 4 patikrinkite  
slėgį;
Pastaba: balionui tuštėjant (maždaug  
30 sekundžių), manometras 4 trumpai  
rodo 6 barų slėgį, vėliau slėgis mažėja.

–	 sureguliuokite slėgį: jei norite jį padidinti,  
toliau pūskite padangą pripūtimo rinkiniu,  
o jei norite slėgį sumažinti, pasukite ant  
pripūtimo antgalio esantį mygtuką 7.

Jei per 15 minučių nepasiekiamas mi- 
nimalus 1,8 bar slėgis, pataisyti neįma- 
noma, toliau nebevažiuokite ir susisiekite  
su automobilio gamintojo atstovu.

1 2 3 4

5

6

Prieš naudodamiesi rinkiniu,  
automobilį pastatykite atokiau  
nuo eismo zonos, įjunkite ava- 
rines šviesas ir įjunkite rankinį  

stabdį, paprašykite automobilio keleivių  
išlipti ir laikytis atokiau nuo eismo zonos.

8

Atidarykite komplektą, ištraukite kamščius 1  
ir 3 (jokiu būdu negalima nuimti baliono  
izoliacinio sluoksnio), tuomet prisukite ba- 
lioną 2 prie jo laikiklio 3.
Varikliui veikiant, įjungtas rankinis stab- 
dys,
–	 atsukite norimo rato ventilio kamštį ir pri- 

sukite pūtimo galą 6 prie ventilio;
–	 antgalį 8 įjunkite į elektros lizdą 9, esantį  

automobilio prietaisų skydelyje;

9

7
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PADANGŲ PRIPŪTIMO RINKINYS (3/3)

Kai tik padanga tinkamai pripūsta:
–	 sustabdykite pūtimą;
–	 uždėkite baliono kamštį;
–	 atjunkite lizdą 8;

–	 lipduką 10 prilipdykite ant prietaisų sky- 
delio, vairuotojui matomoje vietoje;

–	 padėkite rinkinį;
–	 po pirmojo pripūtimo padanga vis dar leis  

orą, todėl būtina pavažinėti, kad skylės  
užsisandarintų;

–	 važiuokite 20–60 km/h greičiu, kad skys- 
tis tolygiai pasiskirstytų padangoje, nuva- 
žiavę 3 kilometrus sustokite ir patikrinkite  
padangų slėgį;

–	 Jei slėgis didesnis nei 1,3 bar, bet mažes- 
nis nei rekomenduojama, nustatykite jį iš  
naujo (žr. lipduke, esančiame ant vairuo- 
tojo durų šono), priešingu atveju kreipki- 
tės į automobilio gamintojo atstovą, nes  
sutaisyti padangos neįmanoma.

Pastaba: panaudoję padangų pūtimo rin- 
kinį, važiuokite pas automobilio gamintojo  
atstovą, kad pakeistumėte pūtimo žarną ir  
taisymo skysčio balioną.

Atsargumo priemonės  
naudojantis rinkiniu
Padangų pripūtimo rinkinys negali veikti  
ilgiau nei 15 minučių iš eilės.

Dėmesio, jei nėra ventilio  
kamščio arba jei jis netinkamai  
prisuktas, gali sutrikti padan- 
gos sandarumas ir sumažėti  

spaudimas. Visada turėkite originalą ati- 
tinkančius ventilio kamščius.

Jei padangą taisėte naudo- 
damiesi rinkiniu, negalite va- 
žiuoti daugiau nei 200 km. Be  
to, turite sumažinti greitį ir jokiu  

būdu neviršyti 80 km/h. Tai jums primins  
lipdukas, kurį turite užklijuoti ant prie- 
taisų skydelio.
Priklausomai nuo šalies ar vietos įsta- 
tymų padanga, pataisyta naudojant pa- 
dangų pripūtimo rinkinį, turės būti pa- 
keista.Prie vairuotojo kojų turi nebūti  

jokių daiktų, nes staigiai stab- 
dant jie gali atsidurti po peda- 
lais ir trukdyti juos nuspausti.

8

10
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Centrinis ratų gaubtas, 
uždengiantis ratų varžtus
Nuimkite jį naudodamiesi gaubto raktu 4, 
įsprausdami raktą į landą 3.
Norėdami jį vėl uždėti, taikykite landą 3 prie 
ratlankio, užfiksuokite jį ir prisukite varžtą 
naudodamiesi raktu 4.

Enjoliveurs, jantes

RATŲ APDAILOS, GAUBTAI 

Rato gaubtas, uždengiantis ratų 
varžtus
Nuimkite jį naudodamiesi gaubto raktu 1, 
įsprausdami raktą į ventilio landą 2.
Norėdami nuimti, kreipkite jį link ventilio 2. 
Įdėkite laikančiuosius varžtelius, pradėdami 
nuo ventilio pusės, pirma A, tuomet B ir C, ir 
baikite priešingoje ventilio pusėje, D.

Patariame užsirašyti išgraviruotą ant nu- 
ėmiklio numerį, kad galėtume jį pakeisti, 
jei prarasite.

B

D

C
A

1 2 3

4
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RATŲ APDAILOS – GAUBTAI 

Centrinis ratų gaubtas, 
uždengiantis ratų varžtus
Nuimkite jį naudodamiesi gaubto raktu 1, 
įsprausdami raktą į šiam tikslui numatytą 
ventilio landą 5.
Norėdami grąžinti atgal, nustatykite pagal 
gaubtą ir uždėkite jį.

Centrinis ratų gaubtas, 
neuždengiantis ratų varžtų 6
Norėdami jį nuimti nemaudami rato, suimkite 
jį rodyklėmis nurodytose vietose.
Pasukite jį taip, kad galėtumėte nuimti tvirti- 
nimo pagrindus, esančius už rato varžtų.
Norėdami grąžinti į vietą, viską atlikite at- 
virkščia tvarka.

1 5

6
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Changement de roue

RATO KEITIMAS (1/2)

Įjunkite avarinį signalą.
Pastatykite automobilį taip, kad  
jis netrukdytų eismui, ant ho- 
rizontalaus, neslidaus ir tvirto  

paviršiaus (jei reikia, padėkite tvirtą pa- 
grindą po domkrato apačia). Įjunkite  
stovėjimo stabdį bei pavarą (pirmąją ar  
atbulinės eigos arba P padėtį automo- 
biliuose su automatine pavarų dėže).  
Paprašykite keleivių išlipti iš automobilio  
ir nekliudyti eismui.

Jei automobilio padanga pra- 
durta, nedelsdami ją pakeis- 
kite. Pradurtą padangą būtinai  
turi apžiūrėti (ir suremontuoti,  

jei įmanoma) specialistas.

Automobiliai, kuriuose yra  
domkratas ir ratų raktas
Nuimkite gaubtą (žr. skirsnį „Ratų gaub- 
tai - Ratlankiai“).
Rato varžtus atsukite, naudodamiesi raktu  
ratui 2. Laikykite jį taip, kad galėtumėte  
spausti iš viršaus.

Pastatę automobilį apatinėje  
plento dalyje, privalote įspėti  
kitus kelio naudotojus apie  
savo automobilį naudodami si- 

gnalinį trikampį ar kitus prietaisus, kurių  
reikalauja šalies, kurioje vairuojate, įsta- 
tymai.

Pastatykite domkratą horizontaliai, domkrato 
galvutė turi būti įterpta į vidinį kėbulo tarpą, 
kuo arčiau keičiamo rato. Pradėkite sukti 
domkratą 1 rankomis, kad tinkamai padėtu- 
mėte jo padą (atsargiai pakišdami po trans- 
porto priemone). Jei pagrindas nestabilus, 
po domkratu padėkite lentelę.

Norėdami išvengti susižeidimų  
ar automobilio gedimų, kelkite  
domkratą tol, kol ratas, kurį kei- 
čiate, nuo žemės nebūtų nutols  

ne daugiau kaip 3 centimetrų.

Jei automobilyje nėra domkrato ir ratų 
rakto, galite juos gauti iš markės at- 
stovo.

1

2
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Pasukite rankeną kelis kartus, kol ratas  
pakils nuo žemės.
Atsukite varžtus.
Nuimkite ratą.
Uždėkite atsarginį ratą ant stebulės ir pa- 
sukite jį, kad sutaptų rato ir stebulės skylės  
varžtams.
Jei prie atsarginio rato pridedami varžtai,  
juos naudokite tik montuodami atsarginį  
ratą.
Priveržkite varžtus taip, kad būtumėte tikri,  
jog ratas tvirtai laikosi ant įvorės, ir nuleiskite  
domkratą.
Nuleidę ratą ant žemės, iki galo priveržkite  
varžtus ir kuo greičiau patikrinkite priveržimą  
(jėgos momentas 105 Nm).

RATO KEITIMAS (2/2)

Pastatę automobilį apatinėje  
plento dalyje, privalote įspėti  
kitus kelio naudotojus apie  
savo automobilį naudodami si- 

gnalinį trikampį ar kitus prietaisus, kurių  
reikalauja šalies, kurioje vairuojate, įsta- 
tymai.

Pastaba: įsitikinkite, kad atsarginis ratas  
arba pradurtos padangos ratas bei rato  
dėžė visada tam skirtoje vietoje, kad  
gerai laikytųsi bagažinės kilimėlis.
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Pneumatiques (sécurité pneumatiques, roues, utilisation hivernale)

PADANGOS (1/3)

Padangų saugumas - ratai
Padangos vienintelės tiesiogiai liečiasi su 
keliu, todėl labai svarbu, kad jų būklė būtų 
gera.
Jūs turite įsitikinti, kad padangos atitinka 
šalies kelių eismo taisyklių reikalavimus.

Keičiant padangas, reikia pa- 
sirinkti atitinkančias senąsias 
pagal gamintoją, matmenis, 
tipą ir protektorių.

Montuojamos naujos padangos pri- 
valo būti arba identiškos originalio- 
sioms arba atitikti markės gamintojo  
atstovo rekomendacijas.

Padangų priežiūra
Padangos turi būti geros būklės, o jų pro- 
tektorių grioveliai turi būti reikiamo gylio. 
Gamintojo technikos skyriaus aprobuotos 
padangos turi apie nusidėvėjimą įspėjančias 
juosteles 1, kurios įlietos protektoriaus 
dalyje, kuri liečiasi su važiuojamuoju pa- 
viršiumi.

Kai protektorius nudils iki įspėjamųjų juoste- 
lių lygio, jos taps matomos 2: tuomet būtina 
pakeisti padangas, nes tai reiškia, kad pro- 
tektoriaus rašto gylis daugiausiai siekia tik 
1,6 mm, o tiek nepakanka, kad padangos 
gerai sukibtų su šlapia kelio danga.
Perkraunant automobilį, ilgai važinėjant 
greitkeliu, ypač karštu oru, arba nuolat važi- 
nėjant bloga kelio danga, padangos greičiau 
dyla ir mažėja važiavimo saugumas.

Dėl įvairių eismo įvykių, pavyz- 
džiui, rato smūgio į šaligatvio 
bortelį, padangos gali būti ap- 
gadintos, o priekinės arba už- 

pakalinės ašies geometrija gali būti pa- 
žeista.
Tuomet patikrinkite ratus markės gamin- 
tojo atstovo dirbtuvėse.

1

2
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Jaune Noir Noir texte

Ratų sukeitimas vietomis
Taip daryti nepatartina.

Atsarginis ratas
Daugiau informacijos rasite 5-o skyriaus 
skirsniuose „Atsarginis ratas“ ir „Rato keiti- 
mas“.

Padangų keitimas

PADANGOS (2/3)

Slėgis padangose
Laikykitės nurodyto padangų slėgio (taip pat  
ir atsarginiam ratui), tikrinkite bent kartą per  
mėnesį ir prieš kiekvieną didesnę kelionę  
(žr. lipduką ant vairuotojo durų rėmo).

Dėl nepakankamo slėgio pa- 
dangos greičiau susidėvi ir per 
daug įkaista, o tai turi įtakos va- 
žiavimo saugumui:

–	 blogos vairavimo sąlygos;
–	 blogas padangų sukibimas su keliu.
Pripūtimo slėgis priklauso nuo automobi- 
lio pakrovimo ir važiavimo greičio. Slėgį  
sureguliuokite atsižvelgdami į automo- 
bilio naudojimo sąlygas (žr. 4 skyriaus  
skirsnį „Padangų pripūtimo slėgis“.

Slėgis turi būti nustatomas, kai padangos 
yra šaltos. Normalu, jei padangų slėgis yra 
aukštas, jei yra karšta arba jei automobilis 
prieš tai važiavo dideliu greičiu.
Jei slėgis negalėjo būti patikrintas šaltose 
padangose, prie rodomo slėgio reikia pridėti 
0,2–0,3 baro.
Negalima išleisti oro iš karštų padangų.

Ypatumas
Priklausomai nuo modelio jūs turite prie ven- 
tilio pritvirtinti adapterį prieš pumpuodami  
orą.

Dėl Jūsų saugumo šią opera- 
ciją turi atlikti tik specialistas.
Dėl automobilyje sumontuotų 
skirtingų padangų gali keistis:

–	 Jūsų automobilis turi atitikti galiojan- 
čius įstatymus;

–	 gali pakisti jo valdymas posūkiuose;
–	 Gali tapti sunkiau daryti posūkius;
–	 gali pakisti grandinių uždėjimas.

Dėmesio, jei trūksta ventilio  
kamščio arba jei jis netinkamai  
prisuktas, gali sutrikti padan- 
gos sandarumas ir sumažėti  

spaudimas. Visada turėkite originalą ati- 
tinkančius ventilio kamščius.
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Naudojimas žiemą

Grandinės
Montuokite sniego grandines tik ant prie- 
kinių ratų.

PADANGOS (3/3)

Montuoti sniego grandines tik  
ant galinių ratų draudžiama.
Sniego grandinės gali būti pri- 
derintos tik prie tokio pat dydžio  

padangų, kokios Jūsų automobilyje buvo  
sumontuotos gamykloje.
Ant ratų gali būti dedamos tik specialios  
grandinės.
Pasitarkite su markės atstovu.

Žieminės arba termoelastinės gumos  
padangos
Rekomenduojame šias padangas montuoti  
prie visų keturių ratų, kad automobilis ne- 
prarastų maksimalaus stabilumo važiuojant.
Atsargiai: kartais dėl šių padangų atsi- 
randa supimo pojūtis, o maksimalaus  
greičio rodiklis gali būti mažesnis už  
Jūsų automobilio maksimalų greitį.

Dygliuotos padangos
Šios padangos gali būti naudojamos tik  
ribotą laikotarpį ir atsižvelgiant į šalies, ku- 
rioje esate, įstatymus.
Būtina laikytis greičio, nurodyto galiojan- 
čiuose įstatymuose.
Šios padangos turi būti uždėtos bent ant  
dviejų priekinės ašies ratų.

Visais atvejais rekomenduojame kreip- 
tis į markės atstovą, kuris patars, kokia  
įranga yra tinkamiausia Jūsų automobi- 
liui.
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Remplacement des lampes
Feux avant

Galite pakeisti lemputes, aprašytas toliau.  
Tačiau rekomenduojame kreiptis į markės  
gamintojo atstovą, jei ši procedūra atrodo  
pernelyg sudėtinga.

Artimosios ir tolimosios šviesos
Nuimkite dangtelį A.

Atliekant darbus netoli variklio,  
jis gali būti karštas. Be to, bet  
kuriuo metu gali pradėti veikti  
variklio ventiliatorius.

Sužeidimų pavojus.

Lemputėse yra suslėgtojo oro,  
todėl keičiant jos gali sprogti.
Sužeidimų pavojus.

Nuimkite lempos jungtį 1. Išimkite spyruo- 
klę 2 ir ištraukite lemputę.
Lempos tipas: H4 anti U.V. (žr. ant pakuo- 
tės).
Nelieskite lemputės stiklo. Laikykite ją už  
pagrindo.

Posūkių rodikliai
Pasukite ketvirtį rato lemputės laikiklį 3 ir iš- 
imkite lemputę. Pakeitę lemputę, tinkamai  
uždėkite dangtelį.
Lemputės tipas: PY21W.

Priekiniai žibintai: lempučių keitimas

A

1 2

34

Priklausomai nuo vietos įstatymų ir dėl  
savo saugumo iš markės gamintojo at- 
stovo įsigykite atsarginę dėžutę su lem- 
pučių bei saugiklių rinkiniu.

Priekinės gabaritinės šviesos
Ištraukite lempos lizdą 4, kad galėtumėte  
pasiekti lemputę.
Lemputės tipas: W5W.
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Papildomi žibintai
Jei savo automobilyje norite įmontuoti rūko 
arba toli siekiančius priekinius žibintus, 
kreipkitės į markės gamintojo atstovą.

Feux de brouillard

RŪKO ŽIBINTAI: lempučių keitimas

Priekiniai rūko žibintai 1
Pasitarkite su markės atstovu.
Lemputės tipas: PSX24W.

Visi su elektros instaliacija 
susiję darbai (arba jos keiti- 
mas) turi būti atliekami markės 
gamintojo atstovo dirbtuvėse, 

nes netinkamai sujungus gali būti pa- 
žeista elektros instaliacija (detalės, 
laidai, o ypač kintamosios srovės gene- 
ratorius), be to, atstovas turi visas reika- 
lingas detales.

1

Lemputėse yra suslėgtojo oro,  
todėl keičiamos jos gali sprogti.
Sužeidimo pavojus.

Atliekant darbus netoli variklio,  
jis gali būti karštas. Be to, bet  
kuriuo metu gali pradėti veikti  
variklio ventiliatorius.

Sužeidimų pavojus.
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LTH_UD17308_4
Feux arrière : remplacement des lampes (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_5

Jaune Noir Noir texte

Feux arrière

Išimkite varžtus 1 ir iš išorės nuimkite galinių 
šviesų blokus.

Atsargiai nuimkite lempos gaubtą spaus- 
dami už fiksatorių 2.
3	 Gabaritinės ir stabdymo šviesos

Kriaušės formos durklinio cokolio lem- 
putė su dviem laidais: P 21/5 W.

4	 Posūkių šviesos
Kriaušės formos cokolinė lempa P 21 W 
arba PY 21 W (priklausomai nuo automo- 
bilio).

5	 Atbulinės eigos šviesos
Kriaušės pavidalo durklinio cokolio lem- 
putė P 21 W. 			 
arba
Galinis rūko žibintas
Kriaušės pavidalo durklinio cokolio lem- 
putė P 21 W.

Uždėjimas
Norėdami pritvirtinti, viską atlikite atvirkščia 
tvarka stebėdami, kad nebūtų pažeisti ka- 
beliai.

GALINĖS ŠVIESOS: lempučių keitimas (1/3)

1
2

2 3

4

5

Lemputėse yra suslėgtojo oro, 
todėl keičiant jos gali sprogti.
Sužeidimų pavojus.



feux :
de recul.......................................................... (page courante)

feux :
de stop........................................................... (page courante)

Jaune Noir Noir texte
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GALINĖS ŠVIESOS: lempučių keitimas (2/3)

Trečioji „stop“ signalo šviesa 6
Trečiojo signalo „stop“ šviesa 6 pasiekiama 
per bagažinę.

6

Pasukite lempos gaubtą 7 ketvirčiu apsisu- 
kimo, nuimkite jį ir ištraukite lemputę.
Lemputės tipas: P 21 W.
Uždėjimas
Norėdami pritvirtinti, viską atlikite atvirkščia 
tvarka stebėdami, kad nebūtų pažeisti ka- 
beliai.

7

Lemputėse yra suslėgtojo oro, 
todėl keičiant jos gali sprogti.
Sužeidimų pavojus.
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GALINĖS ŠVIESOS: lempučių keitimas (3/3)

Numerio ženklo apšvietimas 8
Nuimkite jį plokščiu atsuktuvu ar į jį panašiu 
įrankiu.

Kad pasiektumėte pačią lemputę 9, nuimkite 
gaubto difuzorių.
Lemputės tipas: W 5 W.

8 9
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Répétiteurs latéraux

ŠONINIAI POSŪKIŲ RODIKLIAI: lempučių keitimas

Plokščiu atsuktuvu ar į jį panašiu įrankiu at- 
sukite lempos gaubtą 1.

Pasukite lempos lizdą 2 per ketvirtį apsisu- 
kimo ir išimkite lemputę.
Lemputės tipas: WY5W.

Lemputėse yra suslėgtojo oro,  
todėl keičiant jos gali sprogti.
Sužeidimų pavojus.

1 2
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Eclaireurs intérieurs : remplacement des lampes (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_5

Jaune Noir Noir texte

Éclaireurs intérieurs

VIDINIS APŠVIETIMAS: lempučių keitimas (1/3)

Salono apšvietimas
Plokščiu atsuktuvu ar į jį panašiu įrankiu at- 
sukite lempos gaubtą 1 à .

1
2

Išimkite norimą lemputę.
Lemputės tipas 2 : W5W.



Jaune Noir Noir texte
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VIDINIS APŠVIETIMAS: lempučių keitimas (2/3)

Paspauskite fiksatorių 4, kad galėtumėte 
išimti difuzorių 6 ir lemputę 5.
Lemputės tipas: W5W.

Priekinės dėklės apšvietimas
(priklauso nuo modelio)
Plokščiu atsuktuvu atsukite šviestuvą 3 , 
spausdami  liežuvėlį ištraukite lemputę į 
daiktinės vidų.
Atjunkite šviestuvą.

4

3

Lemputėse yra suslėgtojo oro, 
todėl keičiant jos gali sprogti.
Sužeidimų pavojus.

5 6
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VIDINIS APŠVIETIMAS: lempučių keitimas (3/3)

Bagažinės apšvietimas
Plokščiu atsuktuvu atsukite šviestuvą 7, 
spausdami liežuvėlį ištraukite lemputę į ba- 
gažinės vidų.

Atjunkite šviestuvą 8. Paspauskite fiksatorių 9, kad galėtumėte 
išimti difuzorių 11 ir lemputę 10.
Lemputės tipas: W5W.

Lemputėse yra suslėgtojo oro, 
todėl keičiant jos gali sprogti.
Sužeidimų pavojus.

7

8

9 10 11



fusibles...................................................... (jusqu’à la fin de l’UD)
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Fusibles

Salono saugikliai
Jei neveikia koks nors elektrinis prietaisas,  
patikrinkite saugiklius.
Nuimkite dureles A naudodamiesi įpjova 1.
Norėdami rasti saugiklius, žiūrėkite saugiklių  
paskirties lipduką, esantį ant dangčio nuga- 
rėlės A.

Patikrinkite abejotiną saugiklį ir pakeiskite jį, jei reikia, nauju to paties stiprumo  
saugikliu.
Įstačius didesnio stiprumo srovės saugiklį, elektros grandinė gali perkaisti (gaisro  
pavojus), jei kuris nors įrangos blokas naudos per didelį kiekį elektros energijos.

Saugikliai (1/3)

GERAS BLOGAS

A

1

Priklausomai nuo galiojančių įstatymų  
ir dėl savo saugumo iš markės gamin- 
tojo atstovo įsigykite atsarginę dėžutę su  
lempučių bei saugiklių rinkiniu.

Dėklas 2
Atjunkite saugiklį žnyplėmis 2, esančiomis  
ant durelės A nugarėlės.
Pajudinkite saugiklį į šonus, kad išimtumėte  
jį iš žnyplių.
Patartina nenaudoti tuščių saugiklių vietų.

Saugikliai variklio skyriuje B
Kai kurias funkcijas saugo variklio skyriuje,  
dėžėje B, esantys saugikliai.
Tačiau juos pasiekti gana sunku, todėl pa- 
tariame kreiptis į markės gamintojo at- 
stovą, kad pakeistų šiuos saugiklius.

B
2
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Jaune Noir Noir texte

Saugikliai (2/3)

Salono saugiklių paskirstymas
(ar yra saugikliai, PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO ĮRANGOS LYGIO)

Simbolis Atitikmuo

n ABS

î Radijas

ß Stop signalo šviesos

à Oro kondicionavimas

G Priekiniai rūko žibintai

a
Prietaisų skydelis  
Įpurškimas

f Priekinio stiklo valytuvas

Simbolis Atitikmuo

] Atidaromų elementų  
užblokavimas

C Galinio stiklo apledėjimo 
šalinimas

Ù Nenaudojama

Ì Garsinis signalas

ô Bendras maitinimas

ñ Šildomos sėdynės

s Galinio vaizdo veidrodėlio  
šildymas

Simbolis Atitikmuo

ḽ
Priekiniai elektriniai langų  
kėlikliai

Z Salono apšvietimas

e Elektrinis užpakalinio  
vaizdo veidrodėlis

à Šildymas

à Nenaudojama

Å Saugos oro pagalvė

P Dešiniosios tolimosios  
šviesos



Jaune Noir Noir texte
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Saugikliai (3/3)

Salono saugiklių paskirstymas
(ar yra saugikliai, PRIKLAUSO NUO AUTOMOBILIO ĮRANGOS LYGIO)

Simbolis Atitikmuo

Q
Kairysis tolimųjų šviesų  
žibintas

L
Kairysis artimosios šviesos 
žibintas

T
Dešinysis artimosios  
šviesos žibintas

V
Dešinysis gabaritinis  
žibintas

Y
Kairysis gabaritinių šviesų  
žibintas

F Galinis rūko žibintas

Ḽ
Užpakaliniai elektriniai  
langų kėlikliai

Simbolis Atitikmuo

q Imobilizatorius

Ë Atbulinės eigos šviesos

u Vairo stiprintuvas

i Automatinė pavarų dėžė


Suslėgtosios gamtinės  
dujos
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Jaune Noir Noir texte

Batterie

AKUMULIATORIUS: taisymas (1/2)

Norėdami išvengti 
kibirkščiavimo
–	 Pasirūpinkite, kad prieš atjungiant ar pri-

jungiant akumuliatorių būtų išjungti elek-
tros energijos „vartotojai“ (lubų lempos ir 
t. t.);

–	 įkraudami akumuliatorių, išjunkite iš tinklo 
kroviklį prieš prijungdami ar atjungdami 
akumuliatorių;

–	 nedėkite metalinių daiktų ant akumuliato-
riaus, kad neįvyktų trumpasis jungimas;

–	 prieš atjungdami akumuliatorių, palaukite 
bent minutę nuo variklio sustabdymo;

–	 pasirūpinkite, kad po įkrovimo akumulia-
torius būtų gerai įstatytas į vietą.

Atsargiai elkitės su akumulia-
toriumi, nes jame yra sieros 
rūgšties, kuri gali pažeisti akis 
ar odą. Jei jos pateko į akis ar 

ant odos, gausiai nuplaukite vandeniu, o 
prireikus kreipkitės į gydytoją.
Akumuliatorių saugokite nuo ugnies, iki 
raudonumo įkaitusio metalo ir kibirkščių: 
gali sprogti.
Atliekant darbus netoli variklio, jis gali 
būti karštas. Be to, bet kuriuo metu gali 
pradėti veikti variklio ventiliatorius.
Pavojus susižeisti.

Kroviklio prijungimas
Kroviklis turi būti derinamas su aku-
muliatoriumi ir būti nominalios 12 voltų 
įtampos.
Neatjunginėkite akumuliatoriaus laidų vari-
kliui veikiant. Laikykitės turimo kroviklio 
naudojimo instrukcijų, kurias pateikė jo 
gamintojas.
Kai prijungta daug įvairių prietaisų, prijun-
kite juos prie + tik tada, kai degimas jau yra 
įjungtas.

Kai kurie akumuliatoriai turi 
specialių krovimo ypatybių, 
apie tai pasikonsultuokite su 
markės atstovu. Venkite bet 

kokių kibirkščių, kurios gali sukelti spro-
gimą ir kraukite akumuliatorių gerai vėdi-
namoje aplinkoje.
Gali kilti pavojus susižaloti.



Jaune Noir Noir texte
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AKUMULIATORIUS: taisymas (2/2)

Pritvirtinkite teigiamos energijos laidą (+) A 
prie išsikrovusio akumuliatoriaus gnybto 
(+) 1, tada prie energiją tiekiančio akumulia-
toriaus gnybto (+) 2.
Pritvirtinkite neigiamos srovės laidą (–) B 
prie energiją tiekiančio akumuliatoriaus 
gnybto (–) 3, tada prie išsikrovusio akumu-
liatoriaus gnybto (–) 4.
Variklį užveskite kaip įprastai. Kai variklis 
pradeda suktis, atjunkite laidus A ir B at-
virkštine tvarka (4-3-2-1).

Automobilio užvedimas kito 
automobilio akumuliatoriumi
Norėdami užvesti, jei turite naudotis kito au-
tomobilio akumuliatoriumi, iš markės gamin-
tojo įsigykite tinkamus elektros laidus arba, 
jei jau juos turite, įsitikinkite, kad jie geros 
būklės.
Abiejų akumuliatorių srovės įtampa pri-
valo būti vienoda: 12 voltų. Akumuliatorius, 
tiekiantis energiją, turi būti bent tos pačios 
talpos (ampervalandžių, Ah) kaip išsikrovęs 
akumuliatorius.
Patikrinkite, ar nesiliečia automobiliai (nes 
gali įvykti trumpasis jungimasis susijungus 
teigiamiems poliams) ir ar gerai prijungtas 
išsikrovęs akumuliatorius. Išjunkite savo au-
tomobilio degimą.
Užveskite automobilį, kuris tieks energiją; 
variklis turi veikti vidutiniais apsisukimais.

Patikrinkite, kad nebūtų jokio 
kontakto tarp laidų A ir B ir kad 
teigiamos srovės laidas A nesi-
liestų su metalinėmis energiją 

tiekiančio automobilio detalėmis.
Galite sunkiai susižeisti ir / arba suga-
dinti automobilį.

1 4 B

3
2

A
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Télécommande à radiofréquence : pile

NUOTOLINIO VALDYMO RADIJO DAŽNIU ĮTAISAS: baterija

Baterijos keitimas
Atsukite varžtą 1 ir nuimkite dangtelį 2.

Bateriją 3 pakeiskite atsižvelgdami į tai, kaip 
poliai nurodyti ant dangtelio.
Pastaba: keičiant bateriją nesilieskite prie 
elektroninės grandinės, esančios raktų 
dangtelyje.
Lemputės tipas: CR 2016.

Baterijų įsigyti galite iš gamintojo at-
stovo. Paprastai baterijos veikia dvejus 
metus.
Žiūrėkite, kad ant baterijos nebūtų dažų, 
nes gali įvykti blogas elektros kontaktas.

Neišmeskite panaudotų bate-
rijų gamtoje, išsiųskite įmonei, 
surenkančiai ir perdirbančiai 
baterijas.

2

1

3

Uždėdami įsitikinkite, kad dangtelis tvir-
tai laikosi ir kad varžtas stipriai priverž-
tas.
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Balais d’essuie-vitre

Priekinio stiklo valytuvų  
šluostiklių keitimas 1
–	 Išjungę valytuvus, pakelkite valytuvo  

kojelę 3.
–	 Pasukite šluostiklį iki horizontalės (jude- 

sys A).
–	 Paspauskite fiksatorių 2 ir tempkite  

šluostiklį į apačią, kol kabliukas 4 valy- 
tuvo apačioje nusiims (judesys D).

–	 Pastumkite šluostiklį (judesys C) ir pa- 
kelkite jį (judesys B), kad galėtumėte iš- 
traukti.

Stiklo valytuvo šluostiklio  
įdėjimas
Norėdami uždėti, darykite viską atvirkščia  
tvarka. Patikrinkite, ar šluostiklis gerai užsi- 
fiksavo.

stiklo valytuvų šluostikliai

12
3
4

Prižiūrėkite valytuvų šluostiklius. Jų tar- 
navimo laikas priklauso nuo jūsų:
–	 šluostiklį, priekinį stiklą reguliariai  

plaukite muiluotu vandeniu;
–	 nenaudokite jų, kai priekinis stiklas  

yra sausas;
–	 atplėškite juos nuo priekinio stiklo, kai  

jais ilgai nebuvo naudotasi.

–	Esant šaltam orui, įsitikinkite,  
kad stiklo valytuvų šluostikliai  
neprišalo prie stiklo (gali per- 
kaisti varikliukas).

–	� Prižiūrėkite šluostiklius.
Valytuvų šluostiklius keiskite, kai tik  
jie ims prasčiau valyti: maždaug kartą  
per metus.

Kai keičiate šluostiklius, juos numovę  
saugokite, kad laikiklis nenukristų ant  
stiklo – stiklas gali sudužti.

A

D C
B
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Jaune Noir Noir texte

Remorquage : dépannage

VILKIMAS: avarinis (1/2)

Vilkimo procedūra
Vairas turi būti neužrakintas; kontakto  
rakto padėtis turi būti M (uždegimas),  
tuomet užsidega signalinės šviesos (si- 
gnalo „Stop“ šviesos, avariniai žibin- 
tai...). Naktį automobilis turi būti apšvies- 
tas. Jei yra prikaba – atkabinkite ją
Be to, būtina laikytis nustatytų ir kiekvienoje 
šalyje galiojančių vilkimo įstatymų bei nevir- 
šyti velkamos transporto priemonės masės. 
Kreipkitės į markės atstovą.

Naudokite tik:
–	 priekyje vilkimo žiedą 1 (jis yra bagaži- 

nėje) bei vilkimo tašką 3.
–	 aGale vilkimo tašką 4.
Šie prijungimo taškai gali būti panaudoti tik 
automobiliui tempti, tiesiogiai ar netiesiogiai 
jį kelti, naudojant šiuos taškus, negalima.

Priekinis prijungimo taškas 3
Nuimkite gaubtą A  naudodami plokščią at- 
suktuvą. Prisukite vilkimo žiedą 1 iki galo: iš 
pradžių ranka, paskui užtvirtinkite bagaži- 
nėje esančiu rato raktu 2.

Išjungus variklį, nebeveikia 
stabdžių ir vairo stiprintuvai.

1

Neištraukite užvedimo kon- 
taktoriaus rakto, kai prikabinta 
priekaba.

1

4
2

3

A

Galinis prijungimo taškas 4

–	Naudokite nelanksčią jungtį. 
Jei naudojamas lynas ar diržas 
(ten, kur įstatymai leidžia), vel- 
kamame automobilyje turi 

veikti stabdžių sistema.
–	 Negalima vilkti automobilio, kurio vai- 

ravimo sistema sugadinta.
–	 Venkite staigiai greitinti ar stabdyti, 

nes galite apgadinti automobilį.
–	 Visais atvejais rekomenduojama ne- 

viršyti 25 km/h greičio.



Jaune Noir Noir texte
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Vilkimas: avarinis (2/2)

Automobilio su automatine  
pavarų dėže vilkimas
Išjungus variklį, tepalas į pavarų dėžę nebe- 
tiekiamas, todėl rekomenduojama automo- 
bilį pervežti priekaba arba vilkti pakėlus prie- 
kinius ratus.
Išimtiniais atvejais galite vilkti automobilį 
nepakėlus ratų ir tik važiuojant į priekį, kai 
pavaros svirtis yra padėtyje N  ir ne daugiau 
kaip 50 km.

Jei pavarų svirtis užsiblokavo  
P padėtyje, nors Jūs ir spau- 
džiate stabdžių pedalą, svirtį  
galite atleisti ranka.

Tam reikia nuimti dangtelį nuo svirties 
pagrindo.
Tuo pat metu paspauskite mygtuką 5 ir  
atrakinimo mygtuką 6, esantį ant svir- 
ties.

6

5

Įrankius bagažinėje sudėkite 
taip, kaip jie buvo sudėti iš pra- 
džių.
Nepalikite įrankių išmėtytų au- 

tomobilyje – stabdant jie gali nukristi.
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Remorquage : attelage

VILKIMAS: prikabinimas

A

A  = 918 mm.

Leistina vilkimo kablio apkrova vel-
kant priekabą, didžiausias velkamos 
priekabos su stabdžiais ir be stabdžių 
svoris:
Žr. 6 skyriaus dalį „Svoriai“.
Laikykitės gamintojo instrukcijų, nuro-
dančių, kaip įmontuoti vilkimo įrangą ir 
ja naudotis.
Patartina saugoti šias instrukcijas kartu 
su kitais automobilio dokumentais.
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Prééquipement radio

Radijo įmontavimas

Vieta radijui 1
Jei jūsų automobilis neturi garso sistemos, 
automobilyje yra vietos:
–	 radijo imtuvui 1;
–	 priekinėms garso kolonėlėms 2;
–	 galinėms garso kolonėlėms 3.
Norėdami įdiegti įrangą pasikonsultuokite su 
markės gamintojo atstovu. 
Atlaisvinkite ir nuimkite dėklę 1.

Priekinės garso kolonėlės 
vieta 2
Naudodami plokščią atsuktuvą ar į jį panašų 
įrankį, atlaisvinkite dangtelį 2.

Galinės garso kolonėlės vieta 3
Naudodami plokščią atsuktuvą ar į jį panašų 
įrankį, atlaisvinkite dangtelį 3.

3
2

1

–	 Visais atvejais labai svarbu tiksliai laikytis aparato instrukcijos nurodymų.
–	 Laidų ir montavimo elementų, kuriuos galima įsigyti markės tinklo parduotuvėje, savybės 

priklauso nuo Jūsų automobilio įrangos lygio ir radijo imtuvo modelio.
Norėdami apie juos sužinoti daugiau, kreipkitės į savo markės gamintojo atstovą.

–	 Bet kokius automobilio elektros sistemos arba radijo darbus gali atlikti tik markės atsto-
vai: neteisingai sujungus sistemą, gali būti pažeista elektros instaliacija ir (ar) atskiri įtai-
sai.
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Accessoires

PAPILDOMA ĮRANGA

Radijo bangų siuntimo 
ir priėmimo prietaisų 
naudojimas (telefonai, 
civilinio diapazono dažnių 

prietaisai).
Mobilieji telefonai ir racijos su integruo-
tomis antenomis gali sukelti automobilio 
elektroninės siste-mos trikdžius, todėl 
patartina naudoti tik įrangą su išorinėmis 
antenomis.
Taip pat primename, kad būtina at-
sižvelgti į galiojančius įstatymus dėl 
šios įrangos naudojimo.

Papildoma elektrinė ir 
elektroninė įranga
–	Junkite tik tokius prietaisus, 
kurių galia neviršija 120 vatų.

	 Gali kilti gaisras.
–	 Bet kokius darbus automobilio elek-

tros sistemoje gali atlikti tik markės 
gamintojo tinklo inžinieriai: netinka-
mai sujungus sistemą, gali būti pa-
žeista elektros instaliacija ir (ar) ats-
kiri įtaisai;

–	 jei automobilyje įmontuojama kokia 
nors papildoma elektrinė įranga, pati-
krinkite, ar jai priskirtas vienas iš sau-
giklių. Sužinokite jo stiprumą ir vietą.

Prieš diegdami elektroninį ar 
elektrinį prietaisą (radijo bangų 
prietaisams svarbūs parame-
trai yra dažnių ruožas, galia, 

antenos padėtis ir pan.), įsitikinkite, kad 
jis suderinamas su jūsų automobiliu.
Dėl to pasitarkite su markės gamintojo 
atstovu.

Papildomos įrangos 
diegimas
Jei norite, kad į jūsų automobilį 
įdiegtų prietaisą, pasikonsul-

tuokite su markės gamintojo atstovu.
Be to, norint išvengti bet kokios rizikos, 
patariame naudoti gamintojo aprobuotą 
įrangą, pritaikytą jūsų automobiliui, nes 
tik už ją garantuoja gamintojas.

Jei naudojate apsaugos nuo 
vagių strypą, tvirtinkite jį tik ant 
stabdžių pedalo.
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Anomalies de fonctionnement

VEIKIMO SUTRIKIMAI (1/5)

Naudodamiesi toliau pateiktais patarimais galėsite vėl važiuoti, tačiau dėl savo saugumo turite kuo greičiau pasitarti su savo automo- 
bilio gamintojo atstovu.

Jūs įjungiate starterį GALIMOS PRIEŽASTYS KĄ DARYTI

Indikatorių lemputės gęsta arba neužsi- 
dega, nesisuka starteris.

Akumuliatoriaus laido antgaliai blogai  
priveržti, atsijungę ar oksidavęsi.

Priveržkite juos, prijunkite arba išvalykite, jei jie 
oksidavęsi.

Išsikrovęs arba sugedęs akumuliato- 
rius.

Prie išsikrovusio akumuliatoriaus prijunkite kitą 
akumuliatorių. Žr. 5 skyriaus dalį „akumuliatorius: 
taisymas“ arba, jei reikia, pakeiskite akumuliato- 
rių.
Nestumkite automobilio, jei vairo kolonėlė užsi- 
rakino.

Variklis neužsiveda. Neįvykdytos užvedimo sąlygos. Žr. skirsnį „Variklio užvedimas ir išjungimas“ 
2 ame skyriuje.

Užsiblokavo vairo kolonėlė. Užsiblokavo vairaratis. Norėdami atrakinti, lengvai pasukite raktą ir vairą 
(žr. 2 skyriaus dalį „Užvedimo kontaktorius“).
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Jaune Noir Noir texte

VEIKIMO SUTRIKIMAI (2/5)

KELYJE GALIMOS PRIEŽASTYS KĄ DARYTI

Virpesiai. Netinkamas padangų slėgis, jos pras-
tai subalansuotos ar pažeistos.

Patikrinkite padangų slėgį. Jei patys to negalite padaryti, pa- 
tikrinkite jas gamintojo tinklo dirbtuvėse.

Inde aušinimo skystis verda. Mechaninis gedimas: sugadinta vari- 
klio tarpinė, sugadintas vandens siur- 
blys.

Sustabdykite variklį.
Kreipkitės į gamintojo atstovą.

Sugedo ventiliatorius. Kreipkitės į gamintojo atstovą.

Dūmai po variklio dangčiu. Trumpasis jungimas arba nuotėkis iš  
aušinimo sistemos.

Sustabdykite automobilį, išjunkite degimą, pasitraukite nuo  
automobilio ir skambinkite markės gamintojo atstovui.

Alyvos slėgio indikatorius užsi- 
dega:

darant posūkį ar stabdant Per žemas variklio alyvos lygis. Pripilkite į variklį alyvos (žr. 4 skyriaus skirsnį „Variklio alyvos  
lygis – papildymas ir pripildymas“).

važiuojant lėtai Mažas alyvos slėgis. Kreipkitės į artimiausią gamintojo atstovą.

Variklio alyvos spaudimo indi- 
katorius vėliau užsidega arba  
dega padidinus greitį.

Variklyje trūksta alyvos slėgio Sustabdykite automobilį ir kreipkitės į automobilio gamintojo  
atstovą
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VEIKIMO SUTRIKIMAI (3/5)

KELYJE GALIMOS PRIEŽASTYS KĄ DARYTI

Neįprastai balti dūmai iš išmetamųjų dujų  
vamzdžio

Mechaninis gedimas: nesandari cilindro  
galvutė
arba

Sustabdykite variklį.
Kreipkitės į gamintojo atstovą.

Tai nebūtinai reiškia, jog kas nors  
sugedo: dūmai kyla atsinaujinant kietųjų  
dalelių filtrui.

Žr. 2 skyriaus skirsnį „Dyzelinių variklių  
ypatumai“.

Blogai veikia vairo stiprintuvas. Nutrūko dirželis. Pakeiskite diržą.

Trūksta vairo tepalo Dėl vairo išlaikymo operacijų kreipkitės į markės  
atstovą.

Radiatorius: kai trūksta aušinimo skysčio, turėtumėte nepamiršti, kad negalima pripilti pilno bakelio šalto aušinimo skysčio, kol ne- 
atvėso variklis. Atlikus automobilio remonto ar apžiūros darbus, kurių metu buvo nors iš dalies išleistas aušinimo skystis, sistema 
turi būti pripildyta naujo mišinio, sudaryto tinkamomis proporcijomis. Atminkite, kad šiuo tikslu gali būti naudojami tik mūsų Technikos 
skyriaus aprobuoti gaminiai.
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VEIKIMO SUTRIKIMAI (4/5)

KELYJE GALIMOS PRIEŽASTYS KĄ DARYTI

Švilpimas Blogai pastatyta antena ant stogo. Pakreipkite anteną.

Variklis perkaista. Įsižiebia aušinimo  
skysčio temperatūros indikatorius.

Automobilio elektrinio ventiliatoriaus ge- 
dimas.

Sustabdykite automobilį, išjunkite variklį ir kreip- 
kitės į gamintojo atstovą.

Aušinimo skysčio nuotėkis. Sustabdykite automobilį, išjunkite variklį ir pa- 
tikrinkite aušinimo skysčio bakelį: jame turi būti  
skysčio. Jei ten aušinimo skysčio nėra, kuo grei- 
čiau kreipkitės į gamintojo atstovą.

Pakeitus alyvą, įspėjamoji lemputė vis  
tiek neužgęsta

Įspėjimas pakeitus alyvą nenustatytas iš  
naujo.

Iš naujo nustatykite alyvos keitimo įspėjimo si- 
gnalą, žr. 4 skyriaus skirsnį „Įspėjimo nustatymas  
iš naujo pakeitus alyvą“.

Radiatorius: kai trūksta aušinimo skysčio, turėtumėte nepamiršti, kad negalima pripilti pilno bakelio šalto aušinimo skysčio, kol ne- 
atvėso variklis. Atlikus automobilio remonto ar apžiūros darbus, kurių metu buvo nors iš dalies išleistas aušinimo skystis, sistema 
turi būti pripildyta naujo mišinio, sudaryto tinkamomis proporcijomis. Atminkite, kad šiuo tikslu gali būti naudojami tik mūsų Technikos 
skyriaus aprobuoti gaminiai.



Jaune Noir Noir texte

5.39

LTH_UD19739_7
Anomalies de fonctionnement (B90 - U90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_5

VEIKIMO SUTRIKIMAI (5/5)

ELEKTRINIAI PRIETAISAI GALIMOS PRIEŽASTYS KĄ DARYTI

Neveikia valytuvai. Prilipę stiklo valytuvų šluostikliai. Prieš naudodamiesi stiklo valytuvais, atitrau- 
kite šluostiklius.

Gedimas elektros srovės grandinėje. Pasitarkite su gamintojo atstovu.

Stiklo valytuvas nesustoja veikęs. Gedimas elektrinio valdymo sistemoje. Pasitarkite su gamintojo atstovu.

Posūkių rodikliai mirksi greičiau. Perdegė lemputė. Pakeiskite lemputę .

Posūkių rodikliai nedega. Gedimas elektros srovės grandinėje. Pasitarkite su gamintojo atstovu.

Žibintai neužsidega arba neužgęsta. Gedimas elektros srovės grandinėje arba val- 
dymo sistemoje.

Pasitarkite su gamintojo atstovu.

Žibinto aprasojimas iš vidaus. Tai nėra gedimas. aprasojimas yra normalus  
reiškinys, atsirandantis dėl temperatūrų po- 
kyčių.
aprasojimas išnyks, kai tik įjungsite šviesas.
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Jaune Noir Noir texte

Plaques d’identification

AUTOMOBILIO IDENTIFIKACIJOS LENTELĖS

Gamintojo lentelėje A esančią informa- 
ciją turite paminėti savo laiškuose ar už- 
sakymuose.
Vieta, kur yra ši informacija ir tai, ar tokia  
informacija yra, priklauso nuo automobi- 
lio.
Gamintojo lentelė A
	 1	� Automobilio tipas ir identifikacijos nu- 

meris.
		�  (Priklausomai nuo automobilio, nume- 

ris pakartotas lentelėje B).
	 2	� Maksimalus leistinas pakrauto automo- 

bilio svoris.
	 3	� Bendra automobilio masė = pakrautas  

automobilis su priekaba.
	 4	� Maksimali leistina pakrauto automobi- 

lio priekinės ašies apkrova.
	 5	 Bendras maksimalus leistinas svoris:  

užpakalinė ašis.

	 6	� Techninės automobilio charakteristi- 
kos.

	 7	 Dažų kodas.
	 8	 Įrangos lygis.
	 9	 Automobilio modelis.
	10	 Apdailos kodas.
	11	� Papildomos įrangos duomenys.
	12	 Gamyklinis numeris.
	13	 Salono apdailos kodas.

A

B

A

6
7
8
9
10
11
12

13

XXXXX

xx x
1
2
3
4
5
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VARIKLIO IDENTIFIKACIJOS LENTELĖS

Ant variklio lentelės C nurodoma pilna arba 
užkoduota informacija (vieta priklauso nuo 
variklio tipo).
	 1	 Variklio tipas.
	 2	 Variklio serija.
	 3	 Variklio numeris.

C

C

C

C

C

1

3

2
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Caractéristiques moteurs

Variklio duomenys

Versijos 1.2 16V 1.4 1.6 1.6 16V 1.5 dCi

Variklio tipas
(nurodyta ant variklio lentelės)

D4F K7J K7M K4M K9K Turbo

Cilindrinis (cm³) 1 149 1 390 1598 1461

Degalų tipas
Oktano skaičius

Būtinai degalai be švino, oktano skaičius turi būti toks, koks nurodytas lipduke ant 
degalų bako dangtelio.
Jei tai neįmanoma, galima naudoti tik degalus be švino su:
–	 oktaniniu skaičiumi 91, jei etiketėje nurodyta 95, 98;
–	 oktaniniu skaičiumi 87, jei etiketėje nurodyta 91, 95, 98.

Dyzelinas.
Ant degalų bako 
dangtelio etiketės 
nurodyta, kokius 

degalus leidžiama 
naudoti.

Žvakės Naudokite tik Jūsų automobilio varikliui pritaikytas žvakes.
Jų tipas turi būti nurodytas ant variklio priklijuotoje etiketėje, jei jos nėra, kreipkitės į 
markės gamintojo atstovą.
Jei sumontuosite savo automobiliui nepritaikytas žvakes, galite sugadinti variklį.

–
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Dimensions

MATMENYS (metrais)

0,796 2,634 0,858

4,288

1,480

1,740

(*) Be krovinio
1,534*

1,470
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Maksimalus leistinas pakrauto automobilio svoris
Bendras automobilio svoris

Svoriai nurodyti gamintojo lentelėje (žr. 6 skyriaus 
poskyrį „Automobilio identifikacijos lentelės“)

Priekabos su stabdžiais svoris* gaunama apskaičiavus: MTR – MMAC

Priekabos be stabdžių svoris* 525

Leistina vilkimo kablio apkrova* 75

Leistinas stogo apkrovimas su bagažine 80 (Įskaitant bagažinę)

(*)Velkamo krovinio svoris (namelio-priekabos, valties ir kt. tempimas)
Vilkti draudžiama, kai iš bendros automobilio masės atėmus maksimalų leistiną pakrauto automobilio svorį gaunamas nulis arba bendra automo- 
bilio masė gamintojo lentelėje lygi nuliui (arba ji nenurodyta).
–	 Svarbu laikytis šalies, kurioje esate, įstatymų ir ypač kelių eismo taisyklių, nustatančių leidžiamus vilkimo svorius. Dėl vilkimo įrangos monta- 

vimo pasitarkite su markės gamintojo atstovu.
–	 Esant prikabintai priekabai, jokiu būdu negalima viršyti maksimalaus leistino automobilio ir priekabos svorio (automobilis + priekaba).  

Vis dėlto leidžiama:
–	 ne daugiau kaip 15% viršyti bendrą maksimalų leistiną svorį automobilio gale,
–	 viršyti MMAC 10% arba 100 kg ribose (kai vienas iš šių limitų pasiektas).

	 Abiem atvejais maksimalus važiuojančio automobilio su priekaba greitis neturi viršyti 100 km/h, o padangų slėgis turi būti padidintas 0,2 baro  
(3 PSI).

–	 Kadangi variklio eksploatacinės savybės ir galimybės važiuojant įkalnėn mažėja priklausomai nuo aukščio, kylant į 1000 metrų aukštį rekomen- 
duojame maksimalią apkrovą sumažinti 10%, po to dar po 10%, kiekvienąkart pakilus dar 1000 metrų.

Masses/Charges remorquables

SVORIAI (kilogramais)
Nurodomas bazinės versijos be papildomos įrangos automobilio svoris: jis gali kisti priklausomai nuo Jūsų automobilio įrangos. 
Pasitarkite su markės atstovu.

Krovinio perkėlimas (remiantis vietos teisės aktų nuostatomis)
Kai neviršijamas maksimalus leistinas pakrauto automobilio svoris, į priekabą su stabdžiais galima krauti iki 300 kg svorio, tačiau negalima viršyti  
bendros automobilio masės.



caractéristiques techniques....................... (jusqu’à la fin de l’UD)
pièces de rechange................................... (jusqu’à la fin de l’UD)

6.7

LTH_UD18209_6
Pièces de rechange et réparations (B90 - U90 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - H79 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Pièces de rechange et réparations

ATSARGINĖS IR TAISYMO DETALĖS
Originalios atsarginės dalys pagamintos laikantis labai griežtų reikalavimų ir išbandytos specialiais testais. Todėl jų kokybė yra tokia pat kaip nau-
jame automobilyje sumontuotų detalių.
Jei visuomet naudojate originalias atsargines dalis, galite būti tikri, kad išsaugosite puikias savo automobilio eksploatacines savybes. Be to, 
markės gamintojo tinklo dirbtuvėse remontas naudojant originalias atsargines detales garantuojamas garantinio talono sąlygose.



6.8

LTH_UD25385_3
Justificatif d’entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Jaune Noir Noir texte

Justificatifs d’entretien

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas

Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

 Identifikavimo numeris (VIN): ..................................................................................

priežiūros dokumentai (1/6)



Jaune Noir Noir texte

6.9

LTH_UD25385_3
Justificatif d’entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

priežiūros dokumentai (2/6)

 Identifikavimo numeris (VIN): ..................................................................................

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas

Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį



6.10

LTH_UD25385_3
Justificatif d’entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Jaune Noir Noir texte

priežiūros dokumentai (3/6)

 Identifikavimo numeris (VIN): ..................................................................................

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas

Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį



Jaune Noir Noir texte

6.11

LTH_UD25385_3
Justificatif d’entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

priežiūros dokumentai (4/6)

 Identifikavimo numeris (VIN): ..................................................................................

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas

Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį



6.12

LTH_UD25385_3
Justificatif d’entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Jaune Noir Noir texte

priežiūros dokumentai (5/6)

 Identifikavimo numeris (VIN): ..................................................................................

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas

Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį



Jaune Noir Noir texte

6.13

LTH_UD25385_3
Justificatif d’entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

 Identifikavimo numeris (VIN): ..................................................................................

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas

Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

Data:                      Km:                                                            Sąskaitos-faktūros nr.: Komentarai/kita informacija
Atliktų veiksmų pobūdis: Antspaudas
Patikrinimas                          □
.......................................      □

Korozijos patikrinimas:
Gerai □ Ne Gerai* □

*Žr. konkretų puslapį

priežiūros dokumentai (6/6)



contrôle anticorrosion................................ (jusqu’à la fin de l’UD)

6.14

LTH_UD21024_2
Contr  le anticorrosion (X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X91 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - TEST - X77 ph2 - X95 - L38 - L43 - LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Jaune Noir Noir texte

Contrôle anticorrosion

Antikorozinė kontrolė (1/5)

Tuo atveju, kai tolesnė garantija priklauso nuo remonto, jis turi būti nurodomas apačioje.

VIN: ..........................................................

Taisymo darbai, kuriuos reikia atlikti dėl  
korozijos:

Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:



Jaune Noir Noir texte

6.15

LTH_UD21024_2
Contr  le anticorrosion (X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X91 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - TEST - X77 ph2 - X95 - L38 - L43 - LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Antikorozinė kontrolė (2/5)

Tuo atveju, kai tolesnė garantija priklauso nuo remonto, jis turi būti nurodomas apačioje.

VIN: ..........................................................

Taisymo darbai, kuriuos reikia atlikti dėl  
korozijos:

Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:



6.16

LTH_UD21024_2
Contr  le anticorrosion (X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X91 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - TEST - X77 ph2 - X95 - L38 - L43 - LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Jaune Noir Noir texte

Antikorozinė kontrolė (3/5)

Tuo atveju, kai tolesnė garantija priklauso nuo remonto, jis turi būti nurodomas apačioje.

VIN: ..........................................................

Taisymo darbai, kuriuos reikia atlikti dėl  
korozijos:

Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:



Jaune Noir Noir texte

6.17

LTH_UD21024_2
Contr  le anticorrosion (X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X91 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - TEST - X77 ph2 - X95 - L38 - L43 - LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Antikorozinė kontrolė (4/5)

Tuo atveju, kai tolesnė garantija priklauso nuo remonto, jis turi būti nurodomas apačioje.

VIN: ..........................................................

Taisymo darbai, kuriuos reikia atlikti dėl  
korozijos:

Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:



6.18

LTH_UD21024_2
Contr  le anticorrosion (X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X91 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - TEST - X77 ph2 - X95 - L38 - L43 - LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_6

Antikorozinė kontrolė (5/5)

Tuo atveju, kai tolesnė garantija priklauso nuo remonto, jis turi būti nurodomas apačioje.

VIN: ..........................................................

Taisymo darbai, kuriuos reikia atlikti dėl  
korozijos:

Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:

Taisymai, kuriuos reikia atlikti: Antspaudas

Taisymo data:



7.1

FRA_UD26661_11
Index (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_7

Abėcėlinė rodyklė (1/4)

A
ABS..................................................................................... 2.12 – 2.13
akumuliatorius.................................................................................4.11

taisymas........................................................................ 5.26 – 5.27
alyvos lygio indikatorius.................................................................... 4.4
antikorozinė priežiūra.........................................................6.14 → 6.18
aplinka.............................................................................................. 2.9
aplinkos saugojimas nuo taršos

patarimai..........................................................................2.6 → 2.8
aprasojimo šalinimas

užpakalinio stiklo........................................................................ 3.7
apsauga nuo rūdijimo..................................................................... 4.13
apsauga nuo vagių (jungiklis)........................................................... 2.2
apšvietimas:

išorinis......................................................1.46 – 1.47, 5.14 → 5.19
vidinis..................................................................3.12, 5.20 → 5.22

atbulinė eiga 
perėjimas.................................................................................. 2.10

atsarginės dalys............................................................................... 6.7
atsarginis ratas............................................................ 5.3, 5.11 → 5.13
atšildymas

užpakalinio stiklo...................................................................... 1.51
automatinė pavarų dėžė (naudojimas)...............................2.14 → 2.16
automatinės pavarų dėžės perjungimo svirtis....................2.14 → 2.16
automobilio identifikavimas..................................................... 6.2 – 6.3
automobilio kompiuteris......................................................1.41 → 1.44

B
bagažinė......................................................................................... 3.20
bakeliai

aušinimo skystis......................................................................... 4.8
stabdžių skystis.......................................................................... 4.7
stiklo plautuvas........................................................................... 4.8

benzinu varomų transporto priemonių ypatumai.............................. 2.4

C
cigarečių pridegiklis........................................................................ 3.14

D
daiktų gabenimas

bagažinėje................................................................................ 3.20
daugialypės terpės įranga.............................................................. 3.22
dažai

informacija.................................................................................. 6.2
priežiūra........................................................................ 4.13 – 4.14

degalai
kokybė............................................................................... 1.52, 6.4
pildymas................................................................................... 1.53
taupymo patarimai............................................................2.6 → 2.8

degalų bakas......................................................................1.52 → 1.54
degalų bako dangtelis.................................................................... 1.52
degalų bako durelės....................................................................... 1.52
degalų bako talpa........................................................................... 1.52
degalų kokybė................................................................................ 1.52
degalų lygis.................................................................................... 1.40
degalų taupymas....................................................................2.6 → 2.8
dėklės.................................................................................. 3.15 – 3.16
dėtuvė............................................................................................. 3.15
dyzelinių transporto priemonių ypatumai.......................................... 2.5
domkratas....................................................................... 5.2, 5.9 – 5.10
durų užrakinimas..................................................................... 1.4 – 1.5
durys........................................................................................ 1.5 – 1.6

E
elektrinis durų užrakinimas............................................................... 1.5
elektros lemputės

pakeitimas....................................................................5.14 → 5.22
elementai (nuotolinio valdymo pulto).............................................. 5.28

F
filtrai

dyzelino........................................................................... 1.54, 4.10
filtrai:............................................................................................... 4.10

dalelių......................................................................................... 2.5
oro............................................................................................ 4.10
salono....................................................................................... 4.10
tepalo......................................................................................... 4.6



7.2

FRA_UD26661_11
Index (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_7

Jaune Noir Noir texte

Abėcėlinė rodyklė (2/4)

G
galinė sėdynė...................................................................... 3.18 – 3.19
galinės sėdynės................................................................... 3.18 – 3.19
galvos atramos........................................................................ 1.8, 3.17
garsiakalbiai

vieta.......................................................................................... 5.33
garsinis greičio viršijimo signalas................................................... 1.39
garso signalas................................................................................ 1.49
gedimai

veikimo sutrikimai.........................................................5.35 → 5.39

I
identifikacijos lentelės.............................................................. 6.2 – 6.3
imobilizatorius................................................................................... 1.7
indikatoriai:

posūkio..................................................................................... 1.49

Į
įranga............................................................................................. 5.34
įrangos prijungimo lizdas................................................................ 3.14
įspėjamasis garso signalas............................................................ 1.47
įspėjimas........................................................................................ 1.49

K
katalizatorius.................................................................................... 2.4
keitimas............................................................................................ 4.6
kontrolės prietaisai.............................................................1.36 → 1.47
kontroliniai indikatoriai........................................................1.36 → 1.44

L
laikas.............................................................................................. 1.45
laikrodis.......................................................................................... 1.45
laikymo rankenėlė.......................................................................... 3.13
laisvų rankų įrangos valdymas....................................................... 3.22
lempučių keitimas...............................................................5.14 → 5.22
lemputės

pakeitimas....................................................................5.14 → 5.22
lygiai................................................................................4.4, 4.7 → 4.9
lygiai:

variklio tepalo............................................................................. 4.5

M
matmenys......................................................................................... 6.5
mechaninių detalių galia...........................................................4.4, 4.11
metalinė bagažinė

skersiniai ant stogo.................................................................. 3.21

N
navigacija....................................................................................... 3.22
navigacinė sistema......................................................................... 3.22
nuotolinis užrakinimas............................................................1.2 → 1.4

O
oro kondicionavimas......................................................... 3.4 – 3.5, 3.9
oro kondicionierius..........................................................3.2 → 3.5, 3.9
ortakiai..................................................................................... 3.2 – 3.3

P
padangos................................................................... 4.12, 5.11 → 5.13
padangų pripūtimo rinkinys....................................................5.4 → 5.6
padangų pūtimas............................................................................ 4.12
padangų spaudimas.............................................................. 4.12, 5.12
pakartoninio degalų uždegimo švirkštas........................................ 1.54
paleidimas............................................................................... 2.2 – 2.3
papildomi įrenginiai priekiniam saugos diržui............1.14 → 1.17, 1.19
patarimai, kaip mažinti taršą...............................................5.23 → 5.25
pavarų perjungimas............................................................2.14 → 2.16
pavarų svirtis.................................................................................. 2.10
pavojaus signalas........................................................................... 1.49
peleninės........................................................................................ 3.14
plovimas.............................................................................. 4.13 – 4.14
posūkių rodikliai..................................................................... 1.49, 5.14
praktiniai patarimai......................................1.54, 5.2 – 5.3, 5.7 → 5.39
priekinės sėdynės

nustatymai.................................................................................. 1.9
priekinės/užpakalinės galvos atramos............................................ 3.17
priekinio keleivio saugos oro pagalvės išjungimas......................... 1.28
priekinių sėdynių nustatymas........................................................... 1.9
prietaisų diegimas.......................................................................... 5.34
prietaisų skydelis................................................................1.32 → 1.40



Jaune Noir Noir texte

7.3

FRA_UD26661_11
Index (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_7

Abėcėlinė rodyklė (3/4)

priežiūra:
kėbulas.......................................................................... 4.13 – 4.14
mechanikos...................................4.4, 4.7 → 4.9, 4.11, 6.8 → 6.13
vidaus apdailų............................................................... 4.15 – 4.16

priežiūros dokumentai..........................................................6.8 → 6.13
prikabintas krūvis.............................................................................. 6.6

R
radijas............................................................................................. 3.22

papildoma įranga...................................................................... 5.33
radijo įdiegimas.............................................................................. 5.33
radijo įmontavimas......................................................................... 5.33
raktai........................................................................................ 1.2 – 1.3

baterijos keitimas..................................................................... 5.28
raktas/nuotolinio valdymo pultas radijo bangomis

naudojimas................................................................................. 1.2
rankena............................................................................................ 5.2
rankinis stabdys...............................................................................2.11
ratlankiai.................................................................................. 5.7 – 5.8
rato keitimas.......................................................................... 5.9 – 5.10
ratų antiblokavimo sistema: ABS......................................... 2.12 – 2.13
rida................................................................................................... 2.2
rūko žibintai.................................................................................... 1.47

S
salono apšvietimas......................................................................... 3.12
saugikliai.............................................................................5.23 → 5.25
saugos diržai......................................................................1.10 → 1.19
saugos oro pagalvė............................................................1.14 → 1.19

priekinės keleivio saugos pagalvės įjungimas......................... 1.30
priekinio keleivio saugos oro pagalvės išjungimas.................. 1.28

sėdėsena vairuojant....................................................................... 3.17
skersiniai ant stogo......................................................................... 3.21
skydelis nuo saulės........................................................................ 3.13
sprogimas....................................................................... 5.3, 5.9 – 5.10
stabdžių skystis................................................................................ 4.7
staigaus stabdymo pagalba............................................................ 2.13
stiklai....................................................................................3.10 – 3.11
stiklo.................................................................................... 1.50 – 1.51

šluostikliai................................................................................. 5.29

stiklo kėlikliai.........................................................................3.10 – 3.11
stiklo plautuvas............................................................. 1.50 – 1.51, 4.9
stiklo valytuvų šluostikliai................................................................ 5.29
svoris................................................................................................ 6.6

Š
šildymas.................................................................................3.2 → 3.9
šoninės šviesos.............................................................................. 5.19
šviesos

artimosios........................................................................ 1.46, 5.14
avarinės.................................................................................... 1.49
gabaritinės....................................................................... 1.46, 5.14
galinės........................................................................... 5.16 – 5.17
nustatymai................................................................................ 1.48
posūkio............................................................................ 1.49, 5.14
rūko................................................................................. 1.47, 5.15
stabdymo....................................................................... 5.16 – 5.17
tolimosios........................................................................ 1.46, 5.14

šviesos signalai.............................................................................. 1.49
šviesos signalizacija............................................................ 1.46 – 1.47

T
techniniai duomenys...............................................6.2 → 6.4, 6.6 – 6.7
telefonas......................................................................................... 3.22
temperatūros reguliavimas...................................................... 3.4 – 3.5
transporto priemonės pakėlimas

rato keitimas...................................................5.2 – 5.3, 5.7 → 5.10

U
užpakalinio vaizdo veidrodėliai....................................................... 1.31
užpakalinis stiklas

aprasojimo šalinimas................................................ 1.33, 1.38, 3.7
užvedimo jungiklis............................................................................ 2.2

V
vaikai....................................................................................... 1.5 – 1.6
vaikiškos kėdutės...............................................................1.20 → 1.27
vaiko kėdutės paaukštinimas.............................................1.20 → 1.22
vaikų apsaugos..................................................................1.20 → 1.27
vaikų saugos įranga...........................................................1.20 → 1.27



7.4

FRA_UD26661_11
Index (L90 Ph2 - Dacia)LTH_NU_828-8_L90Ph2_Dacia_7

Abėcėlinė rodyklė (4/4)

vaikų saugos sistema.........................................................1.20 → 1.27
vaikų saugumas...................................................1.2, 1.6, 1.20 → 1.27
vaikų vežimas.....................................................................1.20 → 1.27
vairas

nustatymai................................................................................ 1.45
vairavimas.........................................................2.2 → 2.8, 2.11 → 2.16
vairavimo padėties reguliavimas........................................1.10 → 1.13
vairo stiprintuvas......................................................................2.11, 4.9
vairo stiprintuvo siurblys................................................................... 4.9
vairuotojo vieta...................................................................1.32 → 1.35
valdymas............................................................................1.32 → 1.35
variklio alyvos kokybė.............................................................. 4.5 – 4.6
variklio aušinimo skystis................................................................... 4.8
variklio dangtis......................................................................... 4.2 – 4.3
variklio tepalas.................................................................................. 4.4
variklio užvedimas............................................................................ 2.3
variklis

charakteristikos.......................................................................... 6.4
variklių charakteristikos.................................................................... 6.4
veidrodėliai..................................................................................... 3.13
veikimo sutrikimas..............................................................5.35 → 5.39
ventiliacija...............................................................................3.4 → 3.8

oro kondicionierius..................................................................... 3.9
vidaus apdailos

priežiūra........................................................................ 4.15 – 4.16
vietos daiktams sudėti......................................................... 3.15 – 3.16
vilkimas............................................................................................. 6.6

taisymas........................................................................ 5.30 – 5.31
vilkimo įranga........................................................................... 5.32

vilkimo žiedas............................................................... 5.2, 5.30 – 5.31

Ž
žibintai................................................................................1.46 → 1.48

nustatymai................................................................................ 1.48
papildomi.................................................................................. 5.15

žibintų nustatymas.......................................................................... 1.48




